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Josephi opera postquam proximis post inventam artem typographi-
cam temporibus plusquam vicies Latine edita essent, Grace primum
prodierunt Basile a. 1544 opera Arnoldi Peraxyli Arlenii, codicibus
ex quibus ederentur non prudenter delectis, sed, ut ferebat illorum
temporum in arte critica infantia, omnium prope qui adhuc innotue-
runt nequissimis arreptis. Ea editio postquam aliquoties alibi sepetita
esset, levissimis factis mutationibus, primus qui paullo diligentiorem
in hoc scriptore operam poneret Joannes Hudsonus exstitit, qui non
solum novam interpretationem Latinam confecit, sed etiam melioris
note exemplaria manuscripta, inter quz eminent Vossiana Leiden-
sia, conquirere ccepit, quorum ope innumera quidem priorum editio-
num vitia correxit in editione Oxoniensi a. 1720, sed longe plurima ta-
men aliis agenda reliquit. Quibus perficiendis prorsus imparem se ges-
sit qui editionem Hudsonianam utilibus inutilibusque accessionibus
auctam sex annis post Lugduni Batavorum repetivit Sigbertus Haver-
campus, licet non solum ezdem omnes qua Hudsono presto ei essent
librorum Mss. copiz, sed novaetiam et eximi suppeterent. Post Haver-
campum qui Josephi opera attigerunt duos tantum invenio quos hoc
loco memorem clari nominis viros, alterum Jo. Aug. Ernestium, qui in
Antiquitatum Jidaicarum libris multa egregie emendavit in Observa-
tionibus post mortem ejus editis a. 1795, alterum Ed. Cardwellum, qui
Belli Judaici historiam longe quam adhuc ferebatur emendatiorem cum
amplo vetustioruni codicum apparatu Oxonii edidit a. 1837. Eo igitur
in loco quum rem esse videret eruditissimus hujus Bibliothece editor,
Ambr. F. Didot, nullamque qua repeti posset editionem omnia Josephi
scripta complectentem inveniret, ego exemplar Hudsonianum ei con-
cessi, cujus in marginibus plurima vulgat lectionis vitia ex codicibus
emendaveram, alia ex conjecturis vel aliorum vel meis correxeram, li-
cet bene sentirem quam longe hzc omnia ab ea absint perfectione
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(uam non poterit attingere nisi qui praestantiores quosdam codices denuo
~t accuratius quam adhuc factum examinare diuturnamque in scriptore
rravissimo et emendando et explanando operamn ponere volet. Praterea
spem feceram Didotio fore ut alteri huic volumini prefationem pre-
mitterem ejusdem fere ambitus qualem Pausaniz in alio hujus Biblio-
thece volumine nuper ab se edito prafixit L. Dindorfius. Verum quum
nost volumen prius aliquo abhinc tempore editum multorum, inprimis
heologorum, desiderio satisfactum commodisque melius consultum
ri cognovisset Didotius, si grandia nec parvo parabilia Havercampi vo-
umina in posterum etiam adeundi necessitate illos liberaret, mutato
consilio tertium,, mediocri illud ambitu futurum, addere decrevit vo-
fumen, quo quz ad emendationem et interpretationem utilia vel allata
essent (*) vel nova conferri possent breviter exposita complecteretur,
addito etiam qui pridem ab me confectus est exquisitioris Gracitatis
indice, certiore consilio yuam Hudsouianus, quem Havercampus re-
petivit, instituto.
Scr. Lipsie Kal. Dec. 1846.

(*) [Prater edita delectus haberi poterit ex ineditis observationibus Joannts Boivin,

quibus narratio Josephi multis locis vel explicatur docte vel aliis ex documentis corri.-

gitur, Spes etiam facta nobis est excerptorum ex antiqua translatione Armeniaca, qua
codicum hodie deperditorum locum utilissime supplebit. ]
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EX PHOTII BIBLIOTHECA.
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Lectom est Justi Tiberiensis Chronicon, cujus inscriptio :
Justi Tiberiensis regum Judsorum , qui coronati fuerunt.
Hic e Tiberiade Galileee oppido ortum nomenque traxit.
Auspicatur historiam a Moyse, perducitque ad exitum
usque Agrippae, septimi ¢ familia Herodis , et Judaicorum
regum postremi : qui regnun sub Claudio accepit, crevit
sub Nerone, ampliusque dein sub Vespasiano ; obiit autem
tertio Trajani anno, quo et historiee finis ducitur. Stylus
huic maxime concisus, et pleraque relatu cumprimis ne-
cessaria preetermittit. Communi autem Hebraeorum vitio
laborans, Judeus genere quum esset, de Christi adventu, de-
que iis quee ipsi acciderunt, aut de miraculis ab illo patra-
tis , nullam prorsus fecit mentionem. Parentem Hebraum
quendam habwuit, cui Pisto nomen : mortalium ipse, ut
Josephus ait , nequissimus , et pecunize cupiditati ac libi-

"dini serviens. Contendit idem in republica cum Josepho ,

cui multas struxisse insidias fertur ; Josephus tamen , etsi
scpepumero hostem comprehendisset, verbis duntaxat
castigatun), impune abire permisisse. Historiam vero, quam
texuit, magnam partem confictam aiunt, eaque potissi-
mum, quibus Romanorum adversus Judsos bellum et
Hierosolymorum eversionem persequitur.

47,

Legi Josephum Judenm, De Judaicee gentis calamitate
atque interitu. Quo in libro extremo Hierosolymorum ex-
cidium narrat et Masade oppidi; et ante haoc Jotapatorum,
in quo et ipse Josephus captns; praetérea Gischalorum
eversionem, et aliorum Judaicorum munimentorum deso-
lationem. Suntautem hujus operis libri septem. Candidus
illi sermo, qui rationum pondus atque momentum cumn
puritate ac jucunditate exprimere poesit. In concionibus
persuadendi vi preeditus est, ac gratiosus, tum etiam quum
suadet opportunitas orationem in contrariam partem fle-
ctere. Dextre quoque et copiose enthymematis in utram-
que partem utitur sententiasque, si quis alius, adhibet.
Orationi insuper affectum imprimendi , et concitandi motus
eosdemque mox leniendi, est peritissimus.

Multa verosigna atque prodigia Hierosolymorum excidium
preecessisse commemorat : bovem ad sacrificium ductam
agnum peperisse; lucem in templo splenduisse; vocem
exinde auditam : « Hinc abimus; » templi portas, quas ne
viginti quidem viri aperire poterant, sponte patuisse; exer-
citum vesperi visum armis indutum; virum, cui nomen
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Jesus Ananise, nihil aliud annis sex et mensibus tribus so-
nuisse, tanquam furore percitum, quam identidem : Ve,
v®, Hierusalem! eundemque quum ea de causa verberibus
quoque caderetur, preeter hanc unam vocem , nullam emi-
sisse aliam. Huncitem, urbis excidio quum interesset,
eandemque apud se vocem ingeminaret, lapidis ictu ab hoste
occisum esse.

Atque hsoc quidem sate urbem captam signa monstrata
fuere, intestinl vero belli seditio et hostes urhem everte-
runt. In zelotarum enim factionem et sicariorum divisi
se mituo Judcei ivterfecerunt, ipsumque adeo reipublice
corpus, vulgus, ab utrisque acerbe est atque crudeliter di-
laniatum. Fames item sic urbem invasit, ut et ad alia
flagitia homines impulst fuerint, et mulier suum ipea filium
comederit. Pestis ad haec famem excipiens, satis omnibus
clare ostendit, divinze id irs opus esse ac Dominice denun-
tiationis minarumque, fore nimirum ut urbs funditus eversa
periret.

48,

Lectus cst Josephus De universo, qui liber alibi inscriptus
legitur, De Universi causa : in aliis vero libris, De Universi
natara. Suntque libelli duo, quibus secum pugnare Plato-
nem docet. De anima quoque , materia et resusrectione Al.
cinoum, ut absurde ac falso disserentem, reprehendit, suas
vero ipse de his thesibus opiniones opponit; docetque Ju-
dieorum nationem longe esse quam Graecorum antiquiorem.
Putat compositum hominem ex igne, terra, aquaac preeterea
espiritn, quem Animam appeliat. De quo spiritu hisce verbis
usus est : « Hujus principem partem apprehendens, una cum
corpore formavit , et per omnia membra artusque viam ipsi
patefecit. Qui spiritus corpori conformatus, totumque
pervadens, eadem forma, qua corpus hoc spectatur, insi-
gnitus et : naturam vero frigidiorem habet ad tria illa,
per quee corpus compactum est. » Heaec ille, non satis apte
ad Hebraworum de hominis natura doctrinam, neque satis
e dignitate reliquorum a se diserte scriptorum elocutus,
De mundi quoque generatione per compendium disserit.
De Christo autem vero Deo aptissime loquitur, quando et
ipsam Christi appellationem illj attribuit, et ineparrabilem

.ex Patre generationem citra reprehemionem describit. Quee
res ambigendi fortasse cuipiam causam pracbeat, sitne hioc
Josephi opusculum : etsi nihil dicendi genere 8 reliquis
ejusdem scriptis discedit. Comperi annotatum fuisse, non
esse Josephi hoc opus, sed Caii cujusdam presbyteri Romae
agentis , quem et auctorem faciunt Labyrinthi : cujus etiam
dialogus est adversus Preclum quendam , heresis Montani-
starum defensorem. Quum enim sine titulo opus relictum
esset, alii quidem Josepho inscriptum referunt, alii Justino

0 pdprupoc, d\hovg 8¢ Elgnvalou, domep xal vy | Martyri, nonnulliirenao : guemadmodum et Labyrinthum
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Origeni quidam tribuerunt. Alioqui Caii est opus ejusdem
revera qui Labyrinthum composuit, quando ille ipse in ex-
tremo Labyrintho testatum reliquit, esse se libri De Uni-
versi natura auctorem. Verum hicne liber ille sit, de quo
agitur, an alius, nondum mihi liquet.

Hunc Caium presbyterum Roman ecclesize fuisse affir-
mant sub Victore et Zephyrino pontificibus, ordinatumque
et gentium episcopum , scripsisse quoque peculiarem aliom
librum contra Artemonis hzresim, et adversus Proclum,
Montani studiosum, accuratam disputationem, in qua
tredecim duntaxat S. Pauli epistolas enumeret, non recepta
in censum ea quee est ad Hebraeos.

76.

Legimus Flavii Josephi Judaicse antiquitatis libros XX. A
mundi creatione apud Mosen initium ducit, quocum etsi
magnam partem concinit, interdam tamen diversus abit,
pergitque usque ad bellum cum Romanis Judaicum. Judzeis
tom rex imperabat Agrippa, Agrippa Magni F., qui Jesum
Gamalielis F. pontificatu dejecit, soffecitque Matthiam
Theophili filium. Quo audacie post cognitam Hebrais sa-
cerdotii dignitatcm primus omnium Antiochus ejusque dux
Lysias conando progressus est. Oniam enim illi, cui Mene-
lav cognomentum fuit, pontificio submoverunt, necarunt-
que : quin et filium patern dignitatis successione priva-
runt, subrogato Iacimo, e genere quidem Aaronis, sed al-
terius familize. Olim vero per omnem vitam pontificatum
gerere, jam inde ab Aaronis temporibus, et filium in de-
mortui patris dignitatem succedere lex jubebat. Mortuo au-
tem post triennii pontificatom lacimo, septennio deinde ci-
vitas pontifice caruit. Quare quum ex Asamonei stirpe
Matthiz hujusque filiis gentis Judaicse esset credita praefe-
ctura, bellumque iidem cum Macedonibus gessissent, Jona-
tham pontificem creant. Ex qua stirpe et Judas cognomento
Aristobulus fuit, qui et diadema capiti primus imposuit.
Regis ergo idem hic jure simul et sacerdotii usus, anno uno
superstes, successorem reliquit regni simul et pontificatus
fratrem, cui Alexandro nomen. Gessit hic imperiam annos
septem et viginti. Ab hoc pervenit deinceps regnum cum sa-
cerdotio, Asamoneei posleris servatum, ad Hyrcanum usque,
quem Romamorum dux Pompeius, captis Hierosolymis,
regno quidem spoliavit, sacerdotium tamen summum Ju-
daicee gentis gerere permisit. Praefuit in universum annos
tres et triginta, quum sub Pharnabazo et Pacoro Parthorum
preefectis captus est, suffectusque ab illis rex Aristobuli
featris filius Antigonus. Hunc ipsum, quum annos tres to-
tidlemque menses imperasset, Sosius quidem Romanorum
dux, et Herodes primus (is qui Antipatri Ascalonita: sacer-
dotis, et Cypridis Arabica filius fuit) debellarunt. Antonius
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autem Antiochiam perductum necavit. ita finem Asamonza
soboles habuit, et imperium Judseorum a Romanis Herodes
sumpsit. Ille cuivis pontificatum praebens, successoribus ,
ut idem anderent, caput exstitit atque exemplum. Pertin- -
git itaque ( ut supra diximus ) hic scriptor libris viginti, ab
orbe condito anspicatus, ad initium usque belli ultimi Ju-
dzorum cum Romanis : qua tempestate in Judeea regnavit,
auctoritate Romanoram, Agrippa, Agrippe filius. Syria
vero ac Judeee preefectus fuit Gessius Florus, is qui Albino
successit, cujus impotentera dominatum crudelitatemque
Judzeorum natio non ferens tumultuari ca:pit , melius esse
rata multos simul et in libertate, quam lente ac paulatim’
et in servitute exstingui. Altero certe preefecturae Flori, Ne-
ronis vero decimo anno, bellum agitari ceeptum, finisque
est Josephi historix : de cujus stylo supra dicere memini.

Genus illi Judaicum, et sacerdos ipse, patris quoque stir
pem e sacerdotibus longa majorum serie ducebat : nam ma-
ter regii sanguinis fuit ex Asamonxorum illa sobole, quae
diutissime inter contribules sacerdotio potita summo et
regno. Natus ergo Josephus ex illa matre, et Matthia, anno
primo Caii Romanorum Imperatoris, jam inde a teneris un-
guiculis philosophiz studiis sese dedidit. Annum deinde at-
tingens sextum decimum, animum quoque ad Judzorum
sectas appulit ( tres autem numerantur ), omnesque magno
animi studio persecutus est, ut omnium caplo experimento,
optimam tandem amplecteretur. Atque he fere secte ill :
Pharisxi, Sadduceel, et Esseni. Quas quum percurrisset,
in solitudinem secedit, ihique viro tres annos utitur, qui
solitariam erat vitam austere pridem complexus, cui vesti-
mentum arborum folia, alimentam vero herbz sponte natm
preebebant ; et frigida insuper sepius interdiu noctuque la-
vabat, puritatis continentizque gratia. Hinc ad undevice-
simum astatis annum urbem repetiit, Pharisseorum potissi-
mum haeresim secutus, quam ei fere similesh faciunt, qua
apud gentes Stoica est appellata.

Annuym agens postea tricesimum, ab Hierosolymitanis ad
Galileam procurandam mittitur. Jam enim turbari res ce-
perant Judmorum , multisque ipsi agitali tumultibus. Dein
Galileorum ductor creatus, rempublicam bene gessit, et
multas variasque @mulorum in republica administranda
insidias evitavit. Cum inimicis enim moderatius agendo,
Don raro eos in suam redegit potestatem. Bellum item, quod
adversus Romanos invitus suscepit , fortiter sustinuit.
fotapatis tamen in Vespasiani, Romanorum coplis pre-
fecti, potestatem venit. Quem in se humanum sensit, ac
perbenignum jam tum, et vero amplius postquam Roma.
norum obtinuit imperium. Neque solum illum talem exper-
tus est, sed etiam liberos ejus Titum ac Domitianum, qui
parentis imperium ordine exceperunt, ut et Romana sit ci-
vitate donatus, multisque opibus auctus. Absoluta ab cv
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historia scriptio sexto et quinquagesimo statis anno, im-
perii vero Domitiani Romanorum Augusti tertio decimo.
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Legi Josephi Antiquitates, quarum Excerpta, que de
Herode narrat, describunt, instaurationem templi, ut Ju.
deorum occupaverit dominium, utque ejus stirps imperium
adepta sit, ut denique in optimatium regnum verterit , prin-
cipatum summis pontificibus invadentibus, et alia quw his
adjunguntur.

Josephus ad finem libri quinti decimi Antiquitatum tra-
dit, octavo decimo regni Herodis anno perfectum templum
Hierosolymis : quod Solomon rex exdificavit, quod ever-
sum iterum captivi e Babylone reducti Persarum rege Da-
rio adjuvante erexerunt sex et quadraginta annis. Hunc
Herodem refert, auferentem fundamenta antiqua, alia vero
contra illa jacientem duplo priore majus fecisse. Superavit
enim altitudine templum quod captivi erexere templum So-
lomonis mensuris quibusdam. Continebat templum Herodis
centum cubitos longitudine : altitudo cubitorum viginti,
quos etiam transcendit, tempore fundamentis subsidentibus,
quam etiam Neronis imperio Judzei attollere cogitarunt. ZEdi-
ficatum vero templum ab Herode uno anno et sex mensibus
Josephus refert, et domus, et monumenta qua circum
erant octo integris annis. Lapides quibus templum eedifica-
tum candidos ac firmos, singulos fuisse longitudine cubito-
rum viginti quinque, altitudine octo, latitudine duodecim;
finitam vero hac industria. Eo in opere magna Herodis eni-
tuit diligentia : advexit prius omnem materiam, erantque
illi plaustra mille lapides vehere consueta, decem millia
opificum, sacerdotum, qui in adytis servirent, mille. Ris
enim ®dificare lignaque ceedere instituit, sacras illis omni-
bus vestes coemens, et apparatus, voluntatem, opinione ci-
tius ad exitum perduxit et magnam gratiam apud populum
conciliavit sibi. Sacrificat autem Herodes absoluto templo
trecentas vaccas; quantum vero alii Judwei sacrificarint,
dici non potest.

Hic vero Herodes filius fuit Antipatri Jdumeci, et Ara-
bissee cui nomen Cypris, quo regnante Christus ¢ virgine
ad redimendum genus humanum natus est. In quem s~
viens peccavit, et contrucidatis tot infantibus, qna cru-
delitate ac coede omnes retro tyrannos superasse fertur.
Ejus uxoris Mariamues (qua Alexandrz pontificis yrcani

filie filia fuit ) venustas corporis tanta fnit, ut nulla unquam
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EX PHOTII BIBLIOTHECA.

illi par fuisse videretur. Ex hac igitar duo nati ilii, Aristo-
bulus et Alexander, qui pulchritudine orationisque gratia,
manuumque promptitudine, nihil non regium habere,
omnium ore ferebantur. Contra hos omnes calumniis Anti-
patri efferatus est. Primo quidem in uxorem , deinde filios,
et demum Antipatrum e priore natum uxore. Acerbo morbo
vexatus ( vexabatur enim intestinorum exulceratione ) non
nisi erectus anhelabat, pedes tumebant phlegmate albo,
et graves coli passiones, verenda putrefacta scatebant ver-
mibus, et alia multa. Et quinto post ceedem Antipatri filii
die etiam vitam finivit, postquam vixerat annos omnino
septuaginta, imperans ex illis septem et triginta. Regnat
vero illegitime, et preeter spem suam studio Antonii ducis
Romanorum pecunia corrupti, et Augusti commendatione,
decreto ad confirmationem senatus Romani.

Herodis hujus, qui primus externorum Judzeis imperavit,
pater fuit Idumaeus natione ex Ascalone, filius Antipae, etiam
Antipas prius vocatus, deinde Antipater. Hic mullis pe-
cuniis abundans, factiosus ingenio et seditiosus,, cum Hyr-
cano Judzorum pontifice, eo quod faveret Aristobulo fratri
Hyrcani, inimicitias gessit. Quare quum multas szepe con-
ciret turbas, eo permovet Hyrcanum, ut regnum iterum
requirat omnibus modis, quod ilio donante habuerat Ari-
stobulus frater interfectus. Haec fratrum discordia magna
malorum causa ipsis et cognationi gentique Judaorum
fuit, et cur regnum ad externos delaberetur. In hac dis-
cordia multa Antipater pro Hyrcano contra Aristobulum
visus est fecisse. Tandem Aristobulus una cum liberis
captivus ducitor. Inde fuga ereptus, ad rem Judzorum
iterum se convertit, iterumque ohsessus a Romanis cum
filio Antigono (hic enim cum patre una captivus fuit) ca-
pitur, Romamque mittitur, et ligatus comprehensus est,
quum regalem et pontificalem dignitatem annos tres et sex
menses gessisset : illustris et magnanimus in regno factus.
Hyrcano quidem pontificatus tributus est, nondum vero
regnum : sed populus propriis legibus vivebat, populi prae-
fectus pro rege data sibi polestate dictus est. Antipater
autem, pontificatum gerente Hyrcano, ad magnam poten-
tiam pervenerat. Nam cum Romanis ducibus contra rebel-
Jantes auxiliando pugnabat, regnumque Judzorum propter
robur injuste, et concedente Hyrcano , adeptus est. Julius
vero Cacsar Aristobulum carcere solvens in Syriam contra
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Pompeiancs mittere decrevit. Sed illum proevenientes
Pompelani veneno corrumpunt. Et Scipio, mittente Pom-
peio illi Aristobuli puerum Alexandrum, accusante qua
prius in Romanos peccaverat, securi percussit.

Declaratur vero a Julio Ceesare Antipater post victoriam
contra Pompeium preefectus Judmas : qui in Judeam ve-
niens Phasaelo filio Hierosolymorum vicinorumque im-
perium dedit. Post se vero Herodem admodum juvenem,
decimo quinto etatis anno Galilzea principem declarat,
nihil a juventute prohibitum magnum quid et virile pree-
stare. Hacque faciens Antipater, et nihilo minus a popuio
cultus, quam si rex esset, nihil tamen prorsus a fide et
benevolentia erga Hyrcanum pontificem maximum aliena-
tus est. Finit Antipater splendidam et claram omnino
vitam, occulte veneno, Malcho pincernam pecunia cor-
rumpente , ut veneno potum inficeret. Malchus hic quidam
Judseus erat, nectendorum dolorum peritus , et data suspi-
cione, juramento suspicionem lenire et fictione amicitie.
Sed nihilo minus, ut videbatur, in Herodem heec ingenio
machinantem facere, aut etiam callidiorem ipso, incidens,
peenam postulantem paterna ceedis, pugionibus confossus
interficitur,

Antigonus vero filius Aristobuli, Fabio pecuaiis corrupto,
et Ptolemeco Menzi filio propter matrimonium ( soror
enim ejus nopserat flli) et aliis nonnullis, aggressas est
descendere In Judseam. Sed Herodes pugna congres-
sus vicit, et Judama expellit, et ab Hierosolymis et ipeo
Hyrcano honorifice, parta victoria', susceptus est. Antonius
vero dux Romanorum, pecaniis excecatus, Herodi et fra-
tri Phasaelo Judeeorum tetrarchias dedit, Hyrcano contra
heec non indignante , populum vero accusantibus Herodia-
nis, nihil amplius erat quam ut suppliciom subirent, Joco
pecnee sumendse, ob qu# accusaverant : quia Antonius
corruptus fuerat auro, et Hyrcanus cum Herodianis sen-
tiret. Jam enim filig filiam Mariampem Herodes despon-
sam habebat. .

Plolemao vero filio Meneei vita defuncto, Lysanias filius
accipit imperiom, et Pacorus regis filius, et Basapharma-
nes satrapa Parthus, occuparunt Syriam. Lysanias vero
habens secum satrapam, init amicitiam cum Antigone
Aristobuli filio, et Antigonus promittit Parthis mille talenta
se daturum, et quingentas mulieres, si paternum impe-
rium darent, interfecto Hyrcano et Herodianis. Propterea
Pacorus et Basapharmanes adducunt Antigonum , et illato

ab Herodianis bello, multi utrimque ceduntur, multum



x EX PHOTII BIBLIOTHECA.

vorg ‘Hpddou.  thoc Ypxavds xat Pasdnioc Sy
gulhapbdvetar bnd Mdpbuv: xal & piv Dasdndog tiv
¢xBpiv mpogbdsac Thv coayvy, wétpr Thv xepakdy
wposapakas etar U Blov, “Ypxavde 81 Sloprog el-
xero.  xat of IldpBor Aowrdv t& “leposhupa habév-
teg, pohtg adrobc ‘Hpddou Servémnre yvdpng xal vd~
x&t ToU mpopnBols xal yepidv dpetd abv TR yeved
Saquydvrog, & tdv Teposohuurriv Srfpmaloy ypif-
pata ©hy iy Ypxavol (n' &' Av rdAavra) xal of-
g elg Thy matpway dpyxdv Avslyovov dyxabisrdary.
Avriyovos 8 “Ypravoy ol Oelov Gmip tob p mdhwv
dvadabeiv Thv fepalivny (td Ydp ceowvwuévov xatd
Tt 10U sduaros pépos dmslpnrar “loudalow lepiadar)
mepreépves T aree, xal Mdpbor; dyetv obv abroic i~
Swoy.

‘Hpwdng &' obduuids Apfper, &AMk mpiitov piv el
MdAuov tdv Apdbuy dmie Baahéa, émxouplay xatk
matppay puhlay OAwidag Eywv ebpeiv: dmotuydy 8t
inl Bpsvriowov mpdc Avidviov tdv ‘Pupalev atpam-
¥ov, xdxeidey el “Popny obv adei dvdyetat, dmoko-
qupdpevos T& quveveydévta xal tov TddeApol Odvarov.
émoueiro &2 yvdpny T T Yapwevic adehoin, “Ypxavol
3t Buyatpde mardl, el g Slvarto, whv Bashelxy xa-
vanpatactar adrh ydp dvéhmatov fv mavrdmast tal-
™y wepedfety dAhopide dvre.  dAN ‘Avraviog xal
Alyouaroc, sludmpov Aabovres Thv Boudiv, xal Bact-
Ma "lovdafwv dropalvoust , xal xatd Avriydvou wolhd-
xig adtp quupayfoavre perk mohhde opayds xal wo-
Moug ‘Avriyovoy piv alymddwrov dyoust, Zoaaiov
otpatyyel ‘Pupatuy téhos toliro Tols moddporg Embe-
pévou, adtd 3t t& ti¢ dpyHic émt pEAhov xpativouay,
Avtiiviog 88 § atpatyos habov alyuddwroy Thy Av-
tlyovov, Séoptov Fyver puéypt ToU Oprdpmbou gurdrrery:
paby 8 vewrepilewy 0 “Toudabwv ZBvoc dx Tob mpd¢
‘Hpwény uloou, totitov év ‘Avmioxela émedérgev:
Toxavdg &, inel ‘Hpirdnv Baodedery Fxouaey , Edekty
Doadrou Baoihée , xal quvdendévrog ‘Hpwdou doleta
elc v ratpida, woAhiv dnloas map’ ‘Hpddy Tuyeiv.
‘Hpddne 8 oyAuara plv edvolag xal TpTs 17 mpuw-
Tevobang wolk& els adtov é8elxvu , dv botépw 8t uabo-
Mg Emeveyxiny SwpoSoxiag xal i mpds "Apabag mpo-
dootag dveihay dvipa Umip t& ' Frn viavtd vt pevd
®oMATic xal dpdrov tH¢ émewxelac xal dmpayposivag
Bebuvxéra.  xal ApiordCoudov 82 wdv viwvoy uiv
‘Texavol, Maplapune 82 t¥¢ yapesTic d3ehpdv, dvoydy-
caong Adebdvdpag tig tilv maldwy pnTpds xal adele
Mapidppng, dpyupén piv xabictnotw i droc dyovea,
xai per’ Ehbyov &v “TepryoUvet taig Exeize xohupbhbpar
dvamomviyTvar xatewpaato. @A\’ ‘Hpwdne pdv totod-
7og , xal olog elvar wpoelpnTat.

‘O vedeurisy ‘Hoddng "Apyéhaov tdv vidy Srarife-
tat, Katoapog Sidolviog, tig fasthelag yevéaBat duddo-
xov. Kaioap 32 (8 Adyouarog 8" Fv ) t¥i¢ Auaelac A pyé-
Aaoy dmophvac xdptov, xad Bagiheln tiuhoer elmev,

Herode laboribus celebrato. Tandem Hyrcanus et Phasae-
lus dolo capiuntur a Parthis, et Phasaelus hostium cacdem
preevertens, illiso ad petram capite finivit vitam; captivus
vero tenebatur Hyrcanus. Kt denique Parthi Hieroso-
lyma occupantes, vix illos Herode, animi prwstantia et
celeritate consilii manuumque robore cum familia fugiente,
pecunias Hierosolymitanorum rapuerunt, preeter eas qua
erant Hyrcani; octoginta vero erant talenta, et sic in pa-
trium regnum Antigonum coostituerunt. Antigonus vero
Hyrcano, ne amplius sacerdotium gereret ( nam qui aliqua
parte corporis mutili sunt, non sunt apti ad sacerdotia
apud Judseos), aures incidit, et Parthis secum ut ducant
committit.

Herodes nequaquam quiescebat: sed primum quidem
ad Malichum Arabum regem vadit, auxilium juxta pater-
pam amicitiam inventurum se sperans : frustratus vero
Brundisium ad Antonium ducem Romanorum, inde cumillo
Romam contendit , deplorans ea que accidissent fratrisque
mortem. Cogitaverat vero fratri uxoris, filio filie Hyrcani,
8i quo modo posset regnum tradere; diffidebat enim omni-
bus modis sibi externo id posse contingere. Sed Augustus
et Antonius eodem usi consilio regem Jud®orum creaut ,
et coptra Antigonum seepe cum ilio pugnantes, post multss
ciades et bella, Antigonum captivum ducunt, Sosio Roma-
norum duce finem huic belloimponente; illom vero magis in
imperio confirmant. Antonius dux accipiens captivum Anti-
gonum , vincfum triumpho servare decrevit. Cognito au-
tem Judaorum populum odio in Herodem nova moliri,
illum Antiochize securi percussit. Hyrcanus autem , quum
Herodem reguare intellexit, imploravit Phraatem regem :
et simul postolante Herode in patriam mittitur, multa sc
sperans ab Herode consecuturum. Herodes vero speciem
benevolentiee et primi honoris in eum magnam ostendit ;
deinde vero ei corruptionem largitionum objiciens et pro-
ditionem apud Arabes, hominem interfecit annum octoge-
simum primum agentem cum magna ef ineffabili clemen-
tia et incuriositate. Quin et Aristobulum Hyrcani filiom, Ma-
riamne uxoris fratrem, adnilente Alexandra puerorum
matre et Mariamna, summum pontificem decimo septimo
setatis anno creat, et deinde Hierichunte in piscina illic
suffocari jussit. Sed Herodes quidem talis, qualis esse jam
dictus est.

Moriens Herodes Archelaum filium Ceesare permitfente
successorem regni constituif. Caesar vero Augustus dimidiar
regni partis Archelaum creans dominum, et regis titulo
ornaturnm se dixit, si clementer et juste regnum admini-
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strantem cognoviseet. Alteram vero partem dividens', Phi-
lippum et Antipatrum tetrarchas, Herodis et ipsos, filios,
constitnif. Sed Archelaus quum violenter more paterno
Judseos regeret, Ceesari supplicante populo tyrannide op-
presso, decimo anno régno excidit, et condemnatur ut
habitaret Viennam Gallizz urbem, et inde recidit Judsea
e regno in praefecturam.

Herodes tetrarcha Galilese et Perez, filius magni Hero-
dis,, amavit, ut scribit Josephus, fratris sui Herodis uxo-
rem Herodiadem, quie et ipsa e magno Herode oriunda,
nata e filio Aristobulo, quem ipse interfecit. Erat huic fra-
ter Agrippa. Hanc Herodes a viro disjungens, uxorem duxit.
Hic est qui magnum Joannem Praecursorem interfecit , ut
alt Josephus, ne populum ad seditionem concitaret. Omnes
enim ob excellentiam virtutibus, Joannis vocem sequeban-
tur. Sub illo et Salvator est passus.

Agrippa primi Herodis nepos , Aristobuli ejus qui inter-
empfus est filius, frater Herodiadis, sexcentis casibus et
mutationibus obnoxius, tamen ¢ custodia et vinculis, qui-
bus illum comprehensum Tiberius moriens reliquerat,
C. Ceesaris providentia , rex tetrarchize Philippi renuntia-
tur. Hic erat prioristHerodis frater’; adeptussest et Lysanie
tetrarchiam, et in Judzam navigat, omnibus obstupescen-
tibus et tam subitam mutationem admirantibus. Cum qui-
bus et Herodias perculsa letale vulnus accipit invidia : nec
desiit virum turbare, donec Romam ire coegit et regnum
sibi parare studere. Sed ille eam comitatus est, secu-
tusque Agrippa, et assecutus est jam solventes. Accusans
Herodem apud Caium Cassarem, quod Romanis semper in-
festus fuerit ( Tiberio enim adhuc superstite , cum Iano ad-
versario Romanorum amicitiam iniisse, et nunc apud Ar-
tabanum regem Parthorum eadem contra Romanos moli -
ri ), obtinet ut loco regni, quod somniaverat, propria te-
trarchia excidat, et Lugdunum turpi exilio mulctatus
abeat. Herodias vero lubens cum marito in exilium vadit.
Tetrarchiam ipsius Caius Agrippe tradit. Hunc Agrippam
ad discrimen filii etiam Magnum Agrippam vocant, et gra-
tiosum hunc Josephus ait Judeeis imperasse. Hic Judeis,
utvidebatur, gratum faciens, Jacobum Joannis fratrem gla-
dio percussit, et Apostolorum caput Petrum voluit, licet
aherraverit, occidere. Hic ex argento contexfam vestem
indutus, et plebem allocutus, quum voces {sc. plebis dicen-
tis Dei vocem se audire,, non hominis) ejus ( postquam as-
sentationis modum excessisset, et ad summam impietatem
pervenisset) audiens, non increpans statim peenas dedit.



xu
ahyipatos Ydp abtd xatd yaotipn opodpol yeyovdrog
8¢ Hpepiv € tov Plov xavéatpeduv, dywv drd yevéosux
Zrog & xat v, 1 88 Pacthsiag U, dv &' Catou Bagi-
Medovrog Apks, t& piv Y wiv Pkinmow F v terpap-
ylav, v & & wmpochabiv xat wiv ‘Hpddou, & 82
Aok v #mt Khavdlou, év of¢ *Tovdalay 78 xal Sapa-
peiay xal Kawodpetav Kaloapog Sdvrog mposexiouro,
oltug ‘Aypirmas teheutd, toU Boubivo (Tob mrnvel
8 yévous mapk ‘Pupalor dotiv ofitw xadodjevoy
Yiov) mpd mévre ¢ Tedsutiis Aepiiv Omdp xepadic
pavévrog, (‘;) xal Ty Basdelay mposayyeiiar voullst
Tonmoc,  tehewsd & olv mailag hmdwv ¥, dppeva
pdv Ayplrray, & Frog dyovea, Onletac 8 v, Bepevi-
xny, Mapdppny xal Apovaidav, Gv # piv Froc
dyovsa 1’ ‘Hpodn marpd ddehgd yeydpnro' Ma-
prappn & Avdeto Séxatov xat Apousiha Extov: & of
ZeBactyvol xat’ obdeplav dilny wpdpacwy whdy ol
paviivay &prdoavres &Bpdov xal mopvelorg éyxatactd-
cavteg, ndaav adtaic G6pwv frrdv xal dppnrov éme-
Seffavro.  olg yaremivag Kinddiog Spiwg odddy dErov
i mapavopiag slaexpdfato.

“Or Aypinracd ol Ayplnmou mais tedevthoavros
b ToU watpds tlg Pdpny dralon- Khaddiog 8" adri
v matpday dpydv dyvedner yepllewy, dvaxomsi &8
vfoov Bovdaic T véov tis Rhuxlac ‘Ayplrna atriaca-
pévwoy, Pddov plv inlrpomov ixxépxet 3¢ "Tovdalag,
Avplmray 8 Xakxidos, ‘Hpwdou rtehevricavros tol
radrng Eovrog Thv Bacthelay, els Baothéa xafistnar,
perd 8t véraprov frog Swpeitar abrdv 1H t¢ Gikiwmwou
erpapyfx xat Baravalg , mpoadeic abrd xal whv Tpa-
yovitw: Avoaviow & abmy tetpapyla dyeydver.  xai
vabUra Sobs dparpeirar iy Xakx(da. Ayplrmas 5t
Apovallay v &dedpdy ALLH 15 "Epdowy Bagihsi
weprTpunféve Sidwat yuvaixa: "Emodvne ydp Avridyov,
xaitol bmoayduevo, oix E8éyero Thv meprrophy, &€ ob
xat § tic éyyvicews Sudduoig dxodolfer.  Apouallax
82 xal ALLob Suehderar, xat Prhhxt w8 i "lovdafag
émirpérey, wohhd oouddoavros éxelvou Sid T xdihog,
yapeitar,  xal Mapidppny 8 S8ncw *Apyeddy wardl
15 ‘Ehxdl, § xal Lav & marhp Rppdoator 8 v =l-
atetat Bepeviny,  Khaudlov 88 redevrioaviog Népmv
xaractds Siddogos Swpetrat "Ayplrmay polpa wivi ¢
T'eddalag, Tibepudda xat Tapyalay xededsas adrd
Ureaxodew, wpostitna 3t xal "Touhdda wéhiv ¥ [a-
palac, xai xapag tde xepl adrly Séxa. obtde doTy
Ayplrnag, ép’ o & Oetog MaUlos Porou ouvedpid~
Covrog Ednunydpnoey.

“Ort petd DéSov dnfrpomoy "lovdalas Koupavde mép-
werav wed’ v elg ‘Pouny dvaybéivea in’ alslag OAME
wépneras 1ed’ 8y Piorog, slra AXGivog, Aoirde DA-
pos. 0b Seutépy Frer Sid Thy dmepBoldy T Tap’ abriy
xanisv 8 xpd Pupalous "Toudaiwy ndhepos dpydy Séye-
rar, Népovog Eroq Swdéxarov &v 13 dpyH Sraviovros.

“Ort "Avavoc & Avdvou maic Thv dpyrepwatvyy Ta-

EX PHOTIl BIBLIOTHECA.

Ingenti enim circa ventrem dolore nato, post quinque dies
absuniptus est, wmtatis annum agens quinquagesimum
quartum, regni septimum. Quorum quattuor Caio Romss
imperante, regnavit; tribus ceteris Philippi tenuit tetrar-
chiam, quarto anno insoper accipiens Herodis tetrarchiam :
reliquos tres sub Claudio, quibus Judsam, Samariam et
Cesaream, permittente Cesare, possedit. Sic obiit Agrippa,
bubone (avis genus sic apud Romanos vocatum est) quin-
que ante mortem diebus super capite apparente, cui et
regnum praenuntiasse putat Josephus. Moritur quattuor
relictis liberis, filio Agrippa decimum septimum tatis an-
nom ageate; tribus vero filiabus, Berenice, Mariamne et
Drusiila; quacum illa sexto decimo gtatis anno Herodi pa-
tris fratri nupsit. Mariamne decimum, Drusilla seplimum
annum absolverat. Quas Sebasteni, nulla de causa nisj
obsuam dementiam violenter rapientes et in lupanaribus
collocantes, omnem in illas injuriam fandam atque infan-
dam ostenderunt. Quibus infensus Claudius, nihil ta-
men dignum hac insolentia effecit.

Agrippa Agrippee filius, mortuo patre, Romam navigat.
Claudius vero illi paternum imperium dare statuerat, sed
retentus nonnullorum sententiis, qui ®tatem juvenilem
Agripp® causareniur, Fadum Judme preetorem mittit,
Agrippam vero Chalcidis, cui ante Herodes mortuus pra:-
fucrat, regem creat. Quarto post anno donat illi et Phi-
lippi tetrarchiam et Bataneam, adjungens et Trachonitin,
qua antea Lysanise fuit, et illa dando ademit illi Chalcidem.
Agrippa sororem Drusillam Azizo Emesorum regi circum-
ciso uxorem dedit. Epiphanes enim Antiochi quanquam
pollicitus circumcisionem non accepit. Inde sponsalia so-
luta sunt. Solvitur et Drusilla ab Azizo, et Felici Judseax
praefecto quum multa ob pulcritudinem ejus moliretur, nu-
bit. Mariamnen vero dat Archelso filio Helcim , cui et
vivens pater eam destinaverat. Et ex illis nascitur Bere-
nice. Claudio defunclo succedens Nero donat Agrippe
partem quandam Galilea Tiberiadem et Tarichzam , im-
perans ut ipsi obediret. Addit et Juliadem urbem Permwe,
et decem circim oppida. Hic est Agrippa, apud quem
S. Paunlus, prasidente Festo, peroravit,

Post Fadum Judze pretorem mittitur Cumanus, post
quem Romam ob crimina evocatum Felix mittitur; post
quem Festus, deinde Albinus, postremo Florus, Cujus
secundo anno propter mala quz ab illo supra modum fie-
bant, Judaicum bellum contre Romanos duxit initium ,
duodecimo anno imperii Neronis.

Ananus Anani filius pontificatum adeptus, quo privatur
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Josephus, audax fuit, et supra modum temerarius. FErat
enim secta Sadducaeorum qui crudeles sunt in judiciis et ad
omnem arrogantiam inclinantes. Hic igitur Ananus, Festo
in Judzea defuncto, et Albino nondum obtinente officium,
auctoritate sua preeses fuit, et Jacobum fratrem Domini
cum aliis condemnans ut legis violatores lapidibus occidi
jussit : unde Judeeorum mitissimi indignati, et ipse Agrippa
rex, ejiciunt eum, quum tribus mensibus imperasset, et
loco illius Jesum Damneum collocarunt.

Mortuo Aarone fratre Mosis, filii ejus in sacerdotium
succedunt, et deinceps omnes ex ejus stirpe. Invaluerat
cnim lex patria, ne quis nisi e sanguine Aaron sacerdotium
gereret.  Fuerunt igitur ab Aarone usque ad Phanasum,
qui tempore belli a tumultuantibus pontificatum accepit ,
anni octoginta tres. Inde a deductione e deserto, ubi et
tabernaculam fabricatum est, usque ad templum quod
Solomon exstruxit, tredecim pontificatum gesserunt ; qui
singuli eum per fotam vitam obtinuerunt. Fuit illorum
dominatio prima aristocratica sive optimatum; deinde ad
unum redacta est, ad reges tertio. Igitur ab exitu ex
Zgypto atque ad mdificationem templi Hierosolymitani,
anni sunt sexcenti et daodecim. Post hos vero tredecim
pontifices, et post sdificationem templi octodecim pon-
tificatum gesserunt a Solomone rege, in templo sacrati,
donec Nabuchodonosor Babyloniz rex templo incenso Ju-
deeos captivos in Babyloniam avexit una cum Josedec ponti-
fice. Horum tempus pontificatus sunt anni trecenti sexaginta
sex, menses sex, decem dies. Post captivitatem vero septua-
ginta elapsis anhis Cyrus Persarum rex captivos in patriam
suam abire permisit. Unus igitur e reductis captivis pontifi-
catum accipit, etinde quindecim ejus posteri usque ad An-
tiochum Eupatoris filinm populo imperante, et horum tem-
pus anni quadringenti et quattuordecim. Primus hic Antio-
chus et dux ejus Lysias, Onian , Menelaum cognomento ,
pontificatu abdicant, interficientes illum in Bercea, et contra
substituunt Jacimun?, e stirpe quidem Aaronis, sed non e
recta linea. 1deoet Ananias mortui Oniw patruelis in Zgy-
ptum profectus in Ptolemei Philometoris et Cleopatrse
uxoris amicitiam veniens, persuadet illis, condens in Heliopoli
templum Deo simile ei quod est in Hierusalem, ut se pontifi-
cem crearent. Jacimus annos tres sacerdotium quum
- rexisset, moritur : cui intra septem annos nemo succedit.
Rursum vero posteri filiorum Asamonsi imperium populi
nacti, et cum Macedonibus pugnantes Joannem pontificom
creant; qui quum septem annis praefuisset, moritur, Try«

phone illi necem moliente, cui succedit Simon frater : ve-
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rum et hunc dolo In convivio interfectum a genero sequitur
filius nomine Hyrcanus. Hic moriens, Juode qui et Ari-
stobulus nominabatur relinquit regnum. Sequitur hunc fra-
ter Alennder, morbo quidem exstinctum, sed sacerdotium
cum regno obtinentem; nam et diadema habuit primus
Judas uno anno. Regnans vero Alexander et pontificatum
gerens, annos septem et viginti natus vitam finit, Alexan-
dm uxori permittens constituere pontificatum gerentem.
Ibi illa pontificatum Hyrcano dat filio natu majori, ipsa
regnum novem annos quum gubernasset, moritur : tolidem
annis sacerdotium gerit Hyrcanus. Post hujus mortem
junior filius contra fratrem bellum gerens , nomine Aristo-
bulus , et.auferens pontificatum, tam hoc quam matris
regno politur. Tertio anno imperii et mensibus totidem
Pompeius veniens, et urbem vi capiens, ipstum Romam
cam filiis captivum misit. Hyrcanum vero pontificem de-
signans populi imperium ei permisit, sed coronam eum
ferre noluit. Imperavit vero, preeter novem primos, annis
quattuor et viginti. Basapharmanes et Pacorus dynaste
Parthorum, cum Hyrcano bellum gerentes, eum vivum
ceperunt , Antigonum vero Aristobuli filium regem consti-
tuerunt. Tres vero annos et tres menses illum imperan-
tem Sosius et Herodes expugnarunt. Antonius vero
captum Antiochie securi percussit. Regnum autem He-
rodes a Romanis adeptus , non amplius e genere Asamonzo
pontifices constituit, obscuroe vero aliquoe, et solum e
sacerdotibus oriundos, preeter unum Aristobulum, nepotem
¢ filia Hyrcani a Parthis capti, cujus soror cum Mariamne
vixit. Hunc Aristobulum metuens tanquam nobllem et
per se conspicaum, ne populus ad eum inclinaret, Hieri-
chunte in piscina suffocari jussit. De sacerdotum consti-
tutione similia molitus filius ejus Archelaus, et post illum
Sunt igitur ab Hero-
dis temporibus qui pontificatum gesserunt , usque ad diem
quo templum et urbem capiendo vastavit flammis, viginti
octo : tempus illorum, anni ad centum et seplem. Kt
aliqui scilicet administrarunt sub Herodis et Archelai im-
perio. Post hac ad optimates devoluta est administratio,
populi vero curam sacerdotes summi gerebant. .

Romani, qui imperinm invaserunt.
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FLAVII JOSEPHI

DE

BELLO JUDAICO,

SIVE

JUDAICAE HISTORIE DE EXCIDIO
LIBER 1.

—————e et w——
{ Vol. 11, p. 43, 44, ed. Hav.)

1. Proemium : quomodo et quam ob causam auctor hujus
historiz animum ad eam scribendam appulit. Summaria
totius operis argumentorum expositio.

2. Quomodo Antiochus Epiphanes ob Hierosolymitarum sedi-
tionem urbem illorum cepit, et Judeos male tractavit : utque
Onias ad Ptolem®um perfugit.

3. Qualiter Bacchiden, in Eleazarum crudeliter szvientem,

Matthias pontifex , populo ad se coaclo, interfecit ; dein bel-

lum gessit adversus Antiochum , moriensque Jude tiliorum

natu maximo lmperium reliquit : et quomodo ille, bello
susceplo, feliciter res restituit.

. Quomodo, post mortem Epiphanis, filius ejus Antiochus,

qui patri saccessit, contra Hierosolyma exercitum duxit, et

urbem occupavit; et qualiter Eleazarus, Jud= frater, ab
clephante oppressus interiit, nulla re memorabill gesta :
utque Judas et Joannes frater ejus interempti sunt.

-

8. Quomodo Jonathas Jude frater, imperio suscepto, dolis a
Tryphooe Antiochi tutore capitur et occiditur.

6. Quomodo Simon fratrum natu minimus, quum imperium
suscepisset, et rebus strenue administratls Judaos post
cLxX annos a dominatione Macedonum liberasset, el a po-
pulo pontifex factus fuisset, Plolemal generi sui insidils in
convivio appetitar.

7. Quomodo Joanuces, qui el Hyrcanus dictus est, Simonis
filius patrisque successor, Ptolemmum effugit, et Antiochum
repulil ; et que preclare gessit, tam per se quam per filios
suos Aristobulum et Antigonum : utque rebus per triginta
tres annos pulchre administratis, et filiis quinque relictis,
moritur, quam et gentis princeps et pontifex exstitisset,
simulque propheta.

8. Quomodo Aristobulus, filioram Hyrcani natu maximus,
aonis cGCCLX X! elapsis post revocationem e Babylooia, dia-
dema sumpsit, quumque tyrannorum more imperasset, vi-
tam finivit, anno et non amplius in imperio exacto.

9. Quomodo Alexander Aristobull frater post eum regnavit, et
quas res gessit dum imperaret : qualique odio sui eum pro-
sequuti sant propler crudelitalem ejus, utque e vita disces-
sit quum regnasset annos xxvit.

10. Quemadmodum uxor ejus Alexandra praclare res impe-
rii gessit, et Hyrcanum filiorum natu maximum pontiticemn
constituit, atque Aristobulum vitam privatam agere voluit :
et quomodo in periculls erat ex Phariszorum potentia.

11. Quomodo Aristobulus, mortua matre postquam per no-
vennjum regnaverat, imperium obtinuit, fralre a rerum
gubernaculis repulso : postea vero cum eo in concordiam

redift, ita ut ille imperarel, et Hyrcanus pontificatum
teneret.
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12. Quomodo Aristobulo dominante inimici ejus pre meta
illius, maximeque Antipater Idumaus, persuaserunt Hyr-
cano ut ad Arelam Arabum regem fugeret : et qualiter in
patriam cum ingenti exercitu reducitur, fratrique preeva-
luisset, nisi Scaurus dux Romanorum, muneribus ab Ari-
slobulo acceptis, Hierosolymorum obsidionem solvisset.

13. Quomodo Pompejus, dum precibus eum fatigarent Hyrca.
nus et Antipater, iratus Aristobulo, quod pr® superbia
omonino noluerit jurls sui rationem reddere, oppugnavit
cepitque Hierosolyma, et pontificatum Hyrcano restituit.

14. Quomodo Pompejus, capto Arislobulo cum ejus prote,
Romam se contulit; utque Alexander, unus e filils Aristobuli,
in itinere elapsus est. Et qualiler Scaurus in Arabiam im-
pressionem fecit , et ex ea recessit : queque Alexander pro-
fugus gessit et perpessus est.

16. Quomodo Syriz urbes, quas olim Judzis acquisiverant
Maccabwi, eis abstuiit, et illaram cetereque Syrie procu-
ratorem fecit Scaurum : ubi eliam agitur de modo quo bal-
samum nascitar et conficitur, et de lis que Pompejus In
templo invenit , deque numero occisorum ex utraque parle.

18. Quomodo Gabinius, missus In Syriam ut Scauro succede-
ret, quum Alexandrum vicisset venjamque petentt dedisset,
Judeam ompem in conventus quinque divisit.

17. Quomodo et Aristobulus, qui Roma profugerat et Gabi-
nio bellum intulerat, tandem viclus est, iterurnque Roma
in vinculis vilam agit.

18, Qualiler Gabinius, cotitra Parthos profectus, a Ptolem®o
impeditur : utque Jud:eos, ilerum in seditionem concitatos,
adortus compescuit,

19. Quomodo Crassus, successor Gabinii, a Parthis occisus
eeselm:l el quenam Cassius, qui cum eo fugerat, in Syria

20§ De Antipalro ejusque progenie,

21, Quomodo Cesar Aristobulum vinculis solutum Hieroso-
lyma misit ; queque ille eo profectus liberique ipsius a8 Pom-
pejanis passi sunt.

232. Quomodo Antipater, quum Mithridati Pelusium obsidenti,
ut Czsarem demereretur, auxillum tulisset, seque in pre-
fio strenuum ostendisset, civitate Romana simul et immu-
nilate donatus est a Cesare : ulque ab Antigono Aristobuali
filio aecusalus apud Casarem in caus® disceplatione supe-
rior evasit; idque obtinuit ut Hyrcanus in pontificatu con-
firmaretur, et ipse totius Jud®z procurator fieret.

23. Quomodo Antipaler et meenia a Pompejo antea eversa in-
stauravit, et tumultus in proviocia sedavit; atque e filiis
suis Phasaelqm quidem natu maximum Hierosolymis et re-
gioni vicine prafecit, Herodem vero Galilie.

24. Quomodo Hyrcanus ab obtrectatoribus Herodis frritatus,
atque ipse Heradi ob res praclare gestas invidens, eun: in
judicium vocavit, ac deinde absolvit : utque Herodes inju-
ri@ memor exercitum ducebat contra Hyrcanum; ac moux
eum demittit ex consilio patris et Phasaeli fratris.

25. De bello civili inter Romanos orto circa Apameam.

26. Qualiter Brulus et Cassius dolo interficiunt Cesarem, et
quenam Cassius in Judea gessil : utque magna Antipatro
promiltendo si victoriam obtineret, inde causa erat cur ille
a Malicho fuerit veneno peremptus.

27. Qualiter Herodes adjutore Cassio ultus est Malichum : ct
quomodo Felix ut Malichi fratris necem vindicaret, insur-
rexit in Phasaelum, et quum ab illo prius vinceretuar, postea
eliam ab Herode supplex dimiltitur. Utque Marion tyrannus
e Galilza pulsus est ab Herode.

28. Quomodo Herodes post primam usorem alteram duxit,
Mariamnen scilicet, Hyrcani quidem neptem ex filla, Ari-
stobuli vero filiam,
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29, Quomodo post Cassii czdem Antonius, quum in Asiam
venisset, Herodem fratremque a Jud:eis accusatos non solum
non imperio privavit, sed et telrarchas ambos constituit.

30. Quanam gesta erant a Barzapharne et Pacoro Parthis,
dum studerent Antigonum in regnum reducere : qualiterque
et Phasaelus fnteriit et Herodes insidiis petitus effugit, atque
Hyrcanus agribus mulilatus in Parthiam abductus est, et
Antigonus regnum obtinuit.

31. Quomodo Herodes, quum se contulisset ad Arabum regem,
ut pecunias ab eo acciperet quibus fratrem redimeret, spe
vero de sua excidisset, via Alexandri® Romam proficisci-
tur, quumque apud Antonium et Ceesarem (Augustum) cala-
mitates suas deplorasset, narrassetque quo pacto Antigonus
Parthorum ope regnum pactus esset, ipse rex ab illis ex con-
sensu senatus declaratur.

32. Qualiter Antigonus Herodis necessarios Masnda! inclusos
obsidebat.

33. Quomodo Herodes Roma reversus bellum agitavit contra
Antigonum ; utque sals ad belium contra Parthos persetjuen-
dum missis, ipse latrones in spelunch debellatos in potesta-
tem suam redegit.

34. Quomodo, Herode contra Antigonum profecto, Galilzi in
Samaria seditionem movent, ulque reversus motus eorum
composuit : qualiterque post Parlhos devictos, quum suppe-
tias ab Aotonio impetrasset contra Antigonum , duce illo-
rom Machera se pro socio idoneo minime gerente, reversus
est ad Antonium , eique Samosala obsidenti subministrabat,
quando et Josephus frater, ejus in absentia, cum Antigono
commissus occiditur ipse, et omnem exercilum amisit; qui-
que subditi erant iterum rebellarunt.

35. Quomodo Herodes ab Antonio reversus, congressusque
cum Antigonianis, preter alia oppidula capit Hierichuntem :
atque etiam caput amputat Pappo copiarum Antigoni duci,
qui Josephum fratrem suum occiderat.

36. Qualiter Hierosolyma oppugnavit, quam tertium jam an-
num ageret ; et quenam Hierosolymitis post urbem caplam
acciderunt; utque vitam finivit Antigonus.

37. Quenam propter Cleopatre amorem gessit Antonius

38. Quomodo, bello Actiaco conflato, missus est Herodes ah
Antonio contra Arabas, et prwilio conserto eos superat pro-
fligatque : dein et suos continuis terree molibus perterritos
oratione adhortatur ut animos sumerent.

39, Quomodo Herodes post victoriam apud Aotium Cmsarem
adiit : et quenam ad eum loquutus est, vicissimque ab eo
andivit; et quibus muneribus eurn honoravit Cesar.

40. De instauratione templi, et a:dificiis ab Herode condilis;
et qualis erat tam amimi quam corporis dotibus.

41, De malls et infortunils in famillam ejus grassantibus
propter uxorem ejus Mariamnen ; qua omnia ei acciderunt,
quoniam Hyreanum olim captivuam faclum, Mariamnes
avum, interfecerat, fratremque Josephum : et quomodo
Marlamnen occidit.

432, Quomodo Herodes, ex Antipatri fiili sui calumsiis odio
fncensus in Mariamnes fillos, Alexandrum secam Romam
perducit, peenas ab ipso exacturus apud Cxsarem; ipso au-
{em quum absolutus esset assumpto, ubl Hierosolyma perve-
nit, rerum omninm rationem reddit populo.

43. De moribus Antipatri et filiorum Marlamoes.

44. De Pherora Herodis fratre , et quo pacto Herodi cum ipso

intercesserunt inimicitie.
L
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45. De eunuchis Herodis; et quomodo Ili in causa erant cur
Alexander in periculum fuerit adductus.

46. Quomodo Archelaus socer Alexandri, quum e Cappadocia
venissel , juvenes patri reconciliavit.

47. Dc maligno Euryclis Laconis ingenio; qualiterque Hero-
dem iterum exacerbavit In filios.

48. Quomodo pater, Salomes calumnlis irritatus, Alexandrum
et Aristobulum in vincula conjicit, et de illis querelas ad
Caesarem millit; acceptaque ab eo potestate filios interficit.

49. Qualiter omnium odlo flagravit Antipater : et quomodo
rex occisorum iiberos consanguineis suis despondit.

59. Qualiter uxor Pheror materque Antipalri, inler se dis-
cordantes, Antipalro suisque exilio erant : et quomodo
Antipater, ut semet e patris conspectu subduceret, Romain
ad Ceesarem cum splendido apparatu se conferl. Deque Syl-
lzo Arabe, et Pheror® obitu.

sI. Quomodo Pherore mors Antipatro causa erat interitus.

52. Qualiter uxor Pherorz, semet e tecto pracipitans, provi-
dentia Del, peenas ab Antipatro repelentis, servata esl.
3. De Antipatri a Roma reversione : quodque nemo ei, utpole

ab omnibus odio habito, que acciderant in Judiea nuncia-
ri'i

4. Quomodo rex, concilio convocato, Nicolaum Antipatri
accusatorem Yaro presente exhibuit : utque semet defendit
Antipater.

55. Qualiter et Salome insidias Intendens Antipater deprehen-
sus est literis Acmes Juliz ancille forte interceptis.

66. De sophistis Juda et Matthia, et de aquila aurea.

67. De regis morbo; utque moriturus multos e Judais nobNiv-
ribus ex omni Jud=a congregatos, Intertici precepit, posi-
quam ipse animam efflasset.

68. Qualiter Antipatrom fillum occidit; et quinto post die
fpee moritur.

PROCEMIUM.

Quoniam bellim quod cum Romanis gessere Judai,
idque maximum omnium , non modo qua nostra actas vidit,
sed propemodum eliam eorum qua auditione accepimus,
aut civitatium cam civitatibus aut gentium cum gentibus
confligentium, quidam qui rebus non intererant, verum
narraliones futiles interque se dissidentes ex rumoribus col-
ligunt, sophistarum more scribendum suscipiunt, alii vero
qui preesentes aderant, aut studio assentandi Romanis aut
odio Judeorum , rerum veritatem ementiuntur, scriptisque
fllorum partim accusationes partim laudationes reperiun-
tur, nusquam vero exacta historiee fides, idcirco ego pro-
posui, gua mediterraneis barbaris jam ante miseram pa-
{ria lingua conscripta, Graece versa in gratiam illorum qui
sub Romano degunt imperio, eadem narrare , ego Josephus
Malthize filius, Hebraeus genere, ex Hierosolymis, sacer-
dos, qui et ipse cum Romanis initio pra-liis dimicavi, et
rebus deinceps gestis necessitate adactus interfui.

2. Quum enim obortus esset, quemadmodum dixi,
motus hic gravissimus , Romani quidem ex domesticis labo-
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rabant, Judzique, quotquot res novas tunc molicbantur,
quum tempora essent turbulenta, seditionem moverunt,
viribus pariter ac opibus florentes, adeo ut, propter tumul-
tuum magnitudinem, hi quidem partium Orientis possiden-
darum spe tenerentur, illos vero earundem amittendarum
metus invaderet, quoniam Jud®i quidem universos, qui
trans Euphraten essent , gentiles secum arma capturos esse
crediderant, Romani vero a Gallis finitimis subinde agita-
rentur, nec Celtee quiescerent, sed plena essent omaia per-
turbationum mortuo Nerone, et multi quidem opportuni-
tate arrepta imperium affectarent, militesque lucri cupidine
rebus novis studerent. Itaque indignum esse duxi, ut
tantarum rerum veritas sineretur in inconstantia versari;
et Parthi quidem et Babylonii, Arabumque remotissimi, et
populares nostri ultra Euphraten, itemque Adiabeni, mea
diligenlia satis accurate cognoscerent quibus ab initiis pro-
fectum, quantisque cum cladibus gestum fuerit bellum,
et quo tandem modo desierit ; Greci vero et Romanorum
quotquot militiam secuti non essent, ista nescirent, le-
gentes qua ab aliis aut adulandi gratia aut mentiendi libi-
dine conficta sunt.

8. Atqui bujusmodi scripta historias non verentur inscri- -
bere, in quibus, preeterquam quod nihil sani afferant,
eliam de proposilo suo mibi videntur excidere. Nam illis
quidem in animo est Romanos amplificare, resque Judeo-
rum extenuant et deprimunt : quanquam non video qul
fieri possit ut pro magnis habeantur, qui pusillos supera-
verint. Accedit quod neque belli dinturnitatem respiciant,
neque mullitudinem militum Romanorum qui eo delassati
erant, neque imperatorum magnitndinem , quorum pro-
feclo gloria minuitur, si, quum multum sudoris propter Hie-
rosolyma perlulissent, rebus ab eis prclare gestis aliquid
derogetur.

4. Neque tamen ego is sum qui cum {is qui res Roma-
norum extollunt vicissim contendens, qua a popularibus
meis gesta erant in majus augere decreverim, sed facta
utriusque populi accurate persequor, in iis vero enarrandis
animi afTectioni aliquid tribvo, dum dolori meo in deflendis
patri® calamitatibus nonnihil induigeo. Nam quod cam
domesticee dissensiones everterint, et in templum sacro-
sanctum invitas Romanorum manus atque ignem traxerint
Judeorum tyranni, testis est ille a quo facta est vastatio,
Titus Ceesar : qui per omne bellom populum quidem mi-
seratus est, quod a seditiosis custodiretur; swepe autem
consulto differri passus est urbis excidium, morasque
obsidioni interposuit,, ut belli auclores resipiscerent. Quod-
si quis nos calumnietur oh ea quz in tyrannos eorumque
latrocinium accusalorie dicimus’, patriee miseriis ingemi-
scentes, dolori, eliamsi historiee legem transgrediatur, ve-
niam concedal. Nam ex omnibus civitatibus, qua Roma-
porum jugum subierunt, nostre sane contigit ad suminum
felicitatis pervenisse, ac deinde in extremam calamitatem
incidisse. Namgque omnium ab omnuis &vi memoria res
adversm , si com fis conferantur quee Judais acciderunt,
longe ab illis superari mihi videntur : atque nemo ex alie-
nigenis eorum auctor exstitit. Quo magis difficile erat ut
a questibus et lamenlis temperarem. Si quis aulem durior
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quam ut misericordia flectatur judex adsit, res quidem bi-
storiz velim assignet, lamentationes vero scriplori tribuat.

5. Yerumlamen ego Graecorum disertos jure meritoque
increpaverim, qui tantis sua state actis, que, si contealio
et comparatio fat, bella olim gesta exigua admodum red-
dunt, in illa quidem judices sedent aliorum studiis detra-
hentes, a quibus, licet eos facundia superent, proposito
tamen vincuntur : isti vero Assyriorum Medorumve res
scribendas suscipiunt, quasi minus recte ab antiquis scri-
ptoribus relate fuerint; quanquam tantum illis cedunt
scribendi facultate quantum consilio et voluntate. FErat
enim unicuique studium, quee sua memoria facta erant
literis consignare , quum et rebus interfuisse fecerit ut dilu-
cida esset narratio, et mentiri apud scientes dedecori ver-
teretur. Enimvero quee ante memorata erant memoriz
tradere suique temporis res commendare posteris, laudis
testimonio dignum est : atqui huic negolio cum studio et
cura non incumbit qui alterius ordinem et disposilionem
immutat, sed qui nova dicendo integram de suo componit
historiam. At ego quidem , quippe alienigena , nulli sumptui
aut labori peperci, ut Greecis et Romanis bellicorum faci-
norum memoriam commendarem. Istis autem qui indigeam
sunt, ad questum quidem et lites, aperta protinus sunt
ora et solute lingue, ad hisloriam vero, in qua verum
dicendum est, multoque cum labore res colligendae, os
illis occlusum est, concessa imbecillioribus rerumque ne
guaris quidem licentia scribendi res a principibus gestas.
Colatur itaque a nobis historiee veritas, quandoquidem a
Graecis negligitur.

6. Judeorum quidem res ab origine repetere, et qui
fuerint, et quo pacto ab Agyptiis discesserint, quasque
regiones errando peragraverint, et quot loca occupaverint,
etquemadmodum inde migraverint, ab hoc tempore alienom
esse, el pralerea supervacaneum existimavi, quoniam et
multi ante me Judi res majorum suorum satis accurate
conscripserunt , et nonnulli e Graecis easdem res patria lin-
gua prosequentes non multum a veritate aberrarunt. Ubi
aulem et isti scriptores et prophet nostri desierunt, inde
historiz initium sumam. Et ista quidem que ad bellum
attinent meo tempore gestum , uberius fusiusque et qua po-
tero diligentia referam ; quae vero wtate mea sunt antiquiora,
ea summatim breviterque percurram.

7. Quomodo Antiochus, qui Epiphanes vocitatus est,
quum Hierosolyma expugnasset et per triennium el sex men-
ses ea tenuisset, ab Asamonai filiis e regione ejicitur;
deinde ut eorum posteri, orta inter eos de regno dissen-
sione , Romanos et Pompejum ad res disceptandas attraxe-
runt, utque Herodes Aulipatri filius , Sossio in auxiliom ad-
duclo, eorum principatui finem imposuit : tem, quemad-
modum populus , mortuo Herode, seditionem concitarunt,
Augusto quidem Romanis imperante , Quintilio autem Varo
Judeorum regioni prasidente; et quomodo bellum anno
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duodecimo imperii Neronis erupit, quaeque sub Cestio pric-
side acciderunt, et quot in loca Judeei sub primos belli
motus armis invaserunt.

8. Item quomodo urbes finitimas communierunt; et ut
Nero, post clades Cestii ductu acceptas summz rerum me-
tuens, Vespasianum bello preefecit, utque ille com filio
patu majore Judzorum in regionem ingressus est; et
quantum ille Romanorum exercitum duxit, et avxiliarium
quotquot per Galileeam omnem caesi erant ; atque ut urbium
ejus regionis alias quidem vi [penitusque] expugnavit,
alias vero ad dedilionem adegit. Ac ubi eo venero, quae-
nam sit Romanorum in acie ordinum conservatio, et le-
gionum disciplina, et quanta sit utriusque Galileeae am-
plitudo, et quod soli ingenium, et quinam Judzwesae fines li-
mitesque , insuper qua regionis propria sint, et qui lacus
fontesque in ea, queeque per singulas urbes captis acci-
derint, summa cam fide, ex iis quee ipse vidi aut pertuli,
enarrabo : neque enim quidquam de meis calamitatibus re-
ticebo, ut qui ad scientes dicturus sim,

9. Deinde ut, quum jam res Judiecorum labefactarentlur,

- Nero quidem diem supremum obit, Vespasianus autem,

maturato in Hierosolyma itinere, imperii gratia retrahitur;
quaque e signa de eo data erant, et que Romee facte
mutationes ; utque is invitus a militibus Imperator declara-
tus erat : ¢ quomodo, eo in Egyplum ad res universas
administrandas digresso, Judzorum status seditionibus
agitatus erat; quoque modo tyranni in eos insurrexerunt,
moxque ut illi inter se dissenserunt.

10, Quemadmodum etiam Titus, ex Egyplo reversus,
iterum in Jud@am irrupit : qualiterque copias et quo in
Joce et quantas coegit : et quomodo seditionibus laboravit
urbs, quum ipse illic adesset ; et quot fecit impressiones, et
quantos aggeres erexit; triumque murorum ambitum, et
illorum maguitodinem, urbisque munitionum firmitatem, ot
fani templique dispositionem ; ac practerea illorum areque
dimensiones, accurateque omnia describam ; festorum quo-
que diernm consuetudines aliquot, septemque lustrationes
et sacerdotum munia, itemque illorum simul ac pontificis
vesles, et quale erat templi sacrarium, nihil dissimulans
compertisve adjiciens.

11. Narrabo deinde tyrannorum in suos gentiles crudeli-
tatem , Romanorumque in alienigenas indulgentiam; et
quoties Titus, civitatem pariter ac templum servare cu-
piens, ad concordiee feedera seditiosos provocavit : distin-
cte etiam exponam populi clades et calamitates, quotque
mala bello, quot seditione, et quot fame perpessi, capli
sunt, Neque vero aut perfugarum infortunia, aut captivo-
rum supplicia preelermittam, qualiterque templum invito
Casare conflagravit , et quantum sacrae supellectilis e {lam-
mis ereptum erat ; atque totius civilatis excidium, quaeque
praccesserant signa et prodigia; tyrannorumdque eaptivila-



8 {987—929.)

TupdvVWY, TV TE dvéparnodiadiviwy <5 wA%Bog, xaiels

$v Exactor wymv Sevepdfnoav: xal ix “Pupaior

pdv émefiMbov T& Aefyava 0¥ mohdizou xat <& dplpara

iy yoplwy xalsikov, Tixog 8t wisav éxeddivy Th Y-
b pav xateoTguto" TV TE dmoatpoply adtel v sig
*Lradiav xat tov Opfaubov.

16'. Tabra wdvea Tephabiv év Extd Bibhlosw xal
undepday ot ématapévors ok mpdypata xat mapatu-
oUat ©ip moMpep xatakiwiy | wéudews dpopudy
xatnyoplac, Tois Y& Thy dMffeway dyamiiorw, dANd i
mp0s Hovdy, véypada. IMovfoouar 8 sabeng T
Enphews oy, Av xal v xepadaluy ixomadyny.

KED. A’

Srdoews Toig Suvarots “loudabkwy dumesolong, xab’
v xaipdv Avtioyogd bete *Empavic Siepipeto wept
1> 8hne Suplag mpog Tvohepaiov wdv Txrov ( prhotyla
& Fv adroig mept Suvagveiag, ExdoTou Thv v dSuopatt
ph) pépovrog Toig Spolorg fmorerd fat) , "Oving piv i1
Ty dpyrepéwy dmxpariioas &é6ads Thg wohews Tobg
Twbin viode.  Of 8 xarapuydvres mpds Avriogov ixé-
20 Teucay adrois Ayepdor ypwpevoy els Thy lovSaiav elo-
Gadeiv.  Ieifszar 82 & Baodeb hppnpmévos madar,
%ol petk whelotrg Suvdpenx adtdg Spudoas iy e
nohy alpel xatd xpdto xal oAb Tt wAT 00 tov [lzo-
Aepain wposexdvruy dvelhe, tals Te dpmayais dvédny
25 énagpets Tobg orparudTag, adrig xat Tov vady éalAnoe,
xai tov dvdeheyopdy thv xad’ fuépay dvayiopiv Enav-
aev I’ &y tpla xal pivac & ‘0 81 apyrepebs "Oviag
npds [Izodepatov Sixpuydy xat wap’ aitol Axbov td-
=ov év ©p ‘Hhtomohitn vopd mohixvay te Toic ‘Tepogo-
30 Mpoig elxacpévay xai vadv fxticey Spowyv: mept ob
bl xatd yopay Snhwsopey.
B'. Avmidyp ye piv obte o map’ AAmida xpatiom
H¢ mdhews o080’ al dpmayal xai § TosoUzos povog Fpxe-
atv, bmd 8t dxpasiug wadiby xal xatk wvhumy Gy mept
35 Tv mohopxiav Emaley Fvdyxalev “loudaious, xataki-
gavtag t& wdtpix, Ppégn T8 alriov QuAdtTewy dmepi-
Tpyra xal 6U¢ émbdew 1 Popd wpdc & dmavres puiv
#melouy, Zopdrovro 8t of Soxumwrator.  Kal Baxyi-
dne, & mepglels Im' Aveibyov podpapyos, TF puand
40 Tpoahably BudmTe T& doe6T napayyilpata, Tapu-
vouiag obdeplay mapihimey Gmepbolily, xal xat’ dvipa
wobg &Etoddyous abulduevos, xat xotvd] xaf' Huspav
vdencvipevog Sy dhwozuc T, woket, wéypr val brep-
€odatg Toly ddxmpdtwy Toug mdoyovias els dpdvig
5 Tehpav HpéOiae,
Y. Maz8iag yolv ulds Agapavaiov, Tév lepéwy e,
dmd xiune Mwdeetv Svopa, quvasmioa petd yeipds
olxefag (mévte yap viels Foav adtd), xomioy dvaspei
oy Baxyidnyv xat mapaypfima piv deloag 6 2Afboc
su v ppoupddy els T& Spn xavagedyer mpoayevopdvey St
amd ol Sfpov moAMdv abtin, dvadapprigag xdreor,
xat euubahdv pdyn vixd tobs Avridyou atpatyyobe

t

TOY I0OYA. MIOAEMOY BIBA. A. KE®. A.

[s1,82.]
tem, et multitudinem abductorum in servitium , et queenam
cuique sorte obtigerunt; utque Romani persequuti sunt belli
reliquias, et loca munita funditus everterunt, Titusque
regionem ombem a se peragratam constituit : neque silebo
reditum ejus in Italiam et triumphum.

12. Ista universa seplem libris complexus adnixusque
ut omnes querelarum aut accusationum causas iis praecide-
rem, qui res norint belloque interfuerint, studiosis veritatis ,
non iis qui voluplatis gratia legunt, perscripsi. Idem autem
narrationis hujusce quod et capitulorum initinm faciam.

CAP. 1.

Quum inter Judeeorum potentes commota esset seditio,
quo tempore Antiochus Epiphanes dictus cum Ptolema:o
sexto de Syria omni contendebat (erat aulem Judeis inter
se de principatu certamen, singulis eorum qui in dignitate
erant eegre ferentibus ut sui similibus subjicerentur) , Onias
quidem, uous e pontificibus,, postquam pravaloerat, Tobie
filios civitate expulit. Illi vero ad Antiochum confuge-
runt, eique supplicarunt ut ipsis ducibus in Judseam irrum-
peret. ldque regi persuasum est, jam pridem sic animato,
adeoque is, cum ingenti exercitu impressione facta in Ju-
decam, et urbem vi cepit, et eorum qui favebant Ptolemao
magnam multitudinem interfecit ; dataque militibus promi-
seve omnia rapiendi licentia, ipse et templum spoliavit et
quotidiani sacrificii consuetodinem cessare fecit per tres
annos et menses sex. Ponlifex autem Onias, quum ad
Ptolemazum perfugisset, et ab eo locum in praefectura He-
liopolitana accepisset, ibi urbeculam ad instar Hierosoly-
morum et simile templum exstruxit : de quo iterum suo in
loco memorabimus.

2. Verum Antiocho neque satisfaciebat urbis preeter spem
expugnatio , neque direptio, neque tanta hominum strages,
sed vehementiori animi mota abreptus, memorgue eoram
qua in obsidione pertulerat, Judwmos cogebat, cootra leges
patrias, infantes suos incircumcisos servare, suesque su-
per aram immolare, Quibus omnes quidem obniteban-
tur, optimus vero quisque trucidabatur. FEt Bacchides, ab
Antiocho missus ut preesidiorum esset prafectus, impiis
mandatis nature sue immanitati adjunctis, nullam iniqui-
talis pratermisit exsuperantiam, in viros alicujus dignitalis
singulos tormentis seeviens, et civibus quotidie universis
excidium minitans et ob oculos ponens; donec ex summa
atrocitate injuriarum illis affectos adeo irritavit, ut sese
uleisci aust fuerint. -

3. Nam Matthias Asamonl filius , unus ¢ sacerdotibus,
ex vico cui Modein nomen, cum suorum manum armis in-
struxisset (fillos enim quinque habebat) sicis Bacchidem
interficit : et continao quidem, verilus custodiarum mwuiti-
tudinem, in mountes se recipit. Verum quom ad eum multi
Judzorum convenissent, sumpto animo descendit, com-
missoque preelio Antiochi duces superat, et e Judwez finibus
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expellit. Prospero autem rerum successu ad polentiam

proveclus, suisque volentibus principatum nactus, quod
ab alienigenis eos liberasset, moritur, imperio Juda reliclo ,

filiorum natu maximo.

4. llle vero (neque enim Antiochum quiescere posse
existimabat) et e popularibus suis exercitum coegit, et cum
Romanis primus amicitiam fecit, Epiphanemque in regio-
nem iterum ingredientem gravi percussum plaga propulsa-
vit. Recenti autem victoria elatus, protenus preesidia in
urbe adortus est (necdum enim deleta erant), illisque ex
urbe superiore ejectis, milites in inferiorem compellit (ista
autem civitatis pars Acra [arz] dicta est), fanoque potitus,
et locum omnem perpurgavit, et murum ei circumdedit,
quumgque in sacrorum ministeria nova vasa fabricari curas-
set, in templum ea intulit, quasi polluta fuissent priora :
aramque aliam exstruxit, et sacris faciundis operam dare
instituit. Religionis autem ritibus vix civitati restitutis,
moritur quidem Antiochas; ei vero in regnum successit
odiumque in Judeeos suscepit filins ejus Antiochus.

5. Quo factum est ut coactis peditum millibus quingua-.
ginta, equitum autem prope quinque millibus, octoginta
vero elephantis , per Judza partes in regionem montanam
irruerit. Et Bethsuram quidem urbeculam ‘capit : in loco
vero cui nomen Bethzacharias, qua transitus erat angu.
stior, Judas cum suis copiis occurrit. At antequam congre-
derentur agmina, Eleazarus frater ejns, quum prospexisset
elephantem ceteris excelsiorem, turrique magna et aureis
munimentis ornatum, ratus Antiochum illi insidere, suos
longe preecurrit, perruptaque hostium turma ad elephantem
usque pervenit. Sed ad illum quidem, qui rex esse pota-
batur, utpote in sublimi positum, pertingere non potoit, '
belluam vero in alvo vulneratam in se dejecit, ejusque
pondere oppressus periit, nulla re alia gesta quam quod
magna fuerit aggressus, gloriee posthabila vita. Nam et is
qui regebat elephantem privatus erat, et si forte Antiochus
fuisset , illud ipsum ausus nihilo magis perfecisset, quam ut
sola spe preeclari facinoris edendi mortem optasse videre-
fur. Verum id fratri totius preelii preesagium habebatar,
Nam fortiter quidem Judei et diu multumque repugnarunt;
regii autem numero superiores et prospera fortuna usi victo-
riam reporfant. Quumque multi interfecti essent, Judas
cum reliquis in Gophaiticam toparchiam fugit. Antiochus
autem Hierosolyma profectus, ibique dies aliquot commo-
ratus,, necessariorum inopia discedit, relicto quidem illic
prasidio, quantum satis esse arbitraretur, ceteris vero
coplis ad hiemandum deductis in Syriam.

6. Quum autem rex discederet, Judas non quiescebat.
Sed postquam multi e popularibus suis ad ipsum accessis-
sent , aggregatis etiam ad se quotquot e prlio evaserant,
apud vicum Adasan cum Antiochi ducibus congreditur ;
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quumque pugna pra ceteris claruisset, et multam hostium
stragem edidisset, interfectus est, et paucis post diebns
frater ¢jus Joaunes ex insidiis eorum qui Antiocho fave-
bant, moritur.

CAP. 1I.

Jonathas autem frater quum ei successisset, et in aliis que
ad indigenas spectarent, caute admodum se gerebat, et im-
perium amicitia cum Romanis inita firmabat : insuper et
facta est ei cum Autiocho puero reconciliatio. Non tamen
horum ei quicquam satis momenti habebat ad securitatem.
Nam Tryphon tyrannus, Antiochi quidem pueri tutor, illl
vero insidias struens, porroque id agens ut amicos ejus e
medio tolleret, Jonathan, quum ad Antiochum paucis comi-
tatus Plolemaidem venissel, dolo comprehendit, eoque
vincto contra Judaos exercitom ducit : deinde repulsus a
Simone, Jonatha fralre, quodque ab eo superatus esset
iratus, Jonathan interficit.

2. Simon autem, dum in rebus administrandis fortiter
se gerit, Gazara quidem et Jopen et Jamaniam capit, popu-
lorum vicinorum urbes, Acram vero insuper evertil suba-
clis preesidiis. Posteaque Antiocho etiam adversus Trypho-
nem se socium adjungit, quem Doris ante expeditionem in
Medos obsidebat. Sed regis aviditatem satiare non potuit,
quamvis neci Tryphonis suam operam adhibuisset. Nam
haud multo post Antiochus emisit exercitus sui ducem Cen-
debzum cum copiis ad vastandam Judeam et ad Si-
monem servituti subjiciendum. Atque ille, quanquam
eetatis provectioris, bellum tamen juveniliter administravit ;
et filios quidem suos cum validissimorum manu adversus
eum premitlit, ipse vero, exercitus parte assumpla, alio
latere eum aggreditur : et multis per muita loca insidiis
etiam in montibus dispositis aditus et transitus omnes oc-
cupat. Quumgque praclaram retulisset victoriam, pontifex
creatus est, et Judzeos, post centum et septuaginta annos ,
a Macedonum dominatione liberat.

3. Sed et ipse interiit in convivio ex insidiis Ptolemai
generi sui , qui , uxore eliam ejus duobusque filiis in cu-
stodiam conclusis, certos homines misit qui tertium , Joan-
nem, cui etiam Hyrcanus nomen erat, interficerent. Verum
adolescens, quum jam ante de adventu illorum aliquid in-
tellexisset, in urbem properabat, populo plurimum fisus,
el propter memoriam rerum a patre prospere gestarum et
quod cunctis invisa esset Ptolemai iniquitas. Quin et
Ptolemaxus tentavit alia porta in urbem ingredi : verumta-
men e vestigio repulsus est a populo qui Hyrcanum jam
receperat. Et is quidem continuo discessit in quoddam
ultra Hierichuntem munimentum , quod Dagon appellatur.
Hyrcanus autem, paternum pontificatum assecutus, sacris-
que Deo factis, celeriter contra Ptolemaeum profectus est,
matri simul et fratribus auxilium laturus.

4. Quum aufem in castellum invaderet , aliis quidem ve-
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DE BELLO JUD.

LIB. I. CAP. 1I.

bus superior erat, justo vero dolori cessit. Nam Plolemus,
quoties premeretur, matrem ejus fralresque in murum
productos, palam ut possent conspici, verberabat , et prae-
cipites dare minitabatur, nisi quam primum discedcret.
Ex quibus Hyrcanum quidem subiit iracundid major mi-
sericordia et timor, mater vero ejus nihil plagis necive sibi
inlentate cedens manus protendebat, filiumque precabatur
ne parceret impio fractus injuriis matris, ut quee immaorta-
litate potiorem duceret Ptolemei mortem, modo is panas
lueret pro flagitiis in domum ipsorum admissis. At Joannes,
qiium matrem animadvertebat tants esse animi preesentia et
fortitudine , precesque illius exaudiebat, incitatus est ad
impressionem faciendam : ubi vero ipsam verberari el
lacerari conspiciebat, emolliri ceepit, totusque plenus
erat doloris. Ob haec autem tracta aliquamdiu obsi-
dione , instabat annus feriatus, quo apud Judixos quolibet
septennio similiter ac septimo quoque die olium agitur. Et
in hoc Ptolemaeus, obsidione solutus , fratres Joannis voa
cum matre interfecit, et ad Zenonem confugit, gni Cotylas
cognominatus est : erat autern Philadelphize tyranius.

5. Atqui Antiochus, ob ea qua a Simone passus fuerat
iratus, ducto in Judeeam exercitu, Hierosolymis assidens
Hyrcanum obsidebat. Ille vero, patefacto sepulcro Davi-
dis, utpote qui regum ditissimus fuerat, ablatisque inde
plus quam tribus millibus talentorum, facit ut Antiochus
ab obsidione discederet, id quod ei datis trecentis talentis
persuasit : atque adeo primus Judzorum suis sumplibus cce-
pit peregrina alere auxilia,

6. Rursusque tamen, quum Antiochus, bello contra
Medos suscepto, tempus vindicize idoncum ei suppeditaret,
confestim adversus Syrie civitates profectus est, vacuas
hominibus validioribus, id quod erat, reperturum esse
existimans. EtMedabam quidem et Samaam cum iis quee
in vicinia erant, necnon et Sicima et Gazirin ipse cepit, ac
praeterea Chuthaorum posteros, qui fanum ad instar
Hierosolymitani sdificatum circumbabitabant. Quin et
alias Idumare nrbes non paucas capit, insuper et Adoreon
et Marissam.

7. Quum autem et Samariam usque processisset, ubi
nunc est Sebaste urbs ab Herode rege condita, eamque
vallo undique circumdedisset , filios suos, Arislobulum et
Antigonum, obsidioni prefecit : quibus nihil remittentibus,
adeo fame premebantur qui in urbe erant, ut etiam insue-
tissimis vescerentur. Qua re fiebat ut Antiochum , cogno«
mine Aspendium, in auxilium sibi advocarent; atque is,
quum promple eis paruisset, ab Aristobulo et Antigouno su-
peratar. Et ille quidem, posiquam eum persecuti erant
fratres ad Scythopolin usque, effugit : hi vero in Samariam,
reversi et mullitudinem iterum intra murum concludunt ,
et, quum urbem cepissent, eam diruunt et incolas in
captivilatem abduxerunt. Quum antem res illis ita ex animi
sententia succederent, suam passi non sunt alacrititem

[s8—s72.] 11
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refrigescere ; sed cum exercitu Scythopolim usque progressi,
et eam incursibus vastarunt et agros intra montem Carme-
lum omnes depopulati sunt.

(111.) 8. Veruminvidia ex rebus Joannis ipsius filiorumque
prosperis conflata populariom sedilionem concitat : mul-
tique, conspiratione in eos facta, non quiescebant donec
in bellum apertum exsuscitati vincuntur. Quitm autem re-
liquum vitee felicissime degisset Joannes, resque imperii
per tres et triginla annos integros administrasset, quinque
filiis relictis , moritur; vir plane beatissimus, et qui nulla in
re fortunam sui causa accusari passus est. Denigne tria
vel maxima solus oblinuit, nempe et geutis principatum,
et summum sacerdolium , et vaticinandi potestatem : nam
cum eo ita versatus est Deus, ut futurorum nihil ignoraret,
adeo ut de duobus filiis suis natu majoribus et praeviderit et
preedixerit quod non diu mansuri essent rerum domini :
quorum vitae quis fueril exitus, oper pretium erit narrare,
quatenus de paterna felicitate deciderint.

CAP. IIL

Nam mortuo patre , Aristobulus e filiis natu major, quum
principatum in regnum commutasset, primus quidem dia-
dema sumpsit , post annos quadringentos septuaginta et
vaum mensesque tres, quam populus, servitute quam
Babylone serviit liberatus, in eam regionem descenderat :
Antigonum vero fratrum a se secundum (namque illum
amare videbatur) sibi honore aequavit, celeros autem vin-
ctos in custodias dat; ilemgue matrem, quod ea cum ipso
de potestate contenderit (nam ipsam rerum dominam
Joannes reliquerat), in vincula conjicit, eoque crudelitatis
processit, ut vinctam fame necarit.

2. Verum penz ab eo repetitze sunt in fratre Antigono,
quem et amabat et regni socium habebat.
calumniis interemit, quas improbi in aula regia versantes

Nam et hunc ex

in eum confinxerant. Itaque primo quidem dictis diffide-
bat Aristobulus, scilicet et ex amore fratris et quod plera-
que rumore disseminata invidiz imputaret. Sed quum
Antigonus splendide ab expeditione veniret ad festum, quo
ex more patrio tabernacula Deo eriguntur, accidit quidem
illis in diebus ut morbo laborarit Aristubulus, Antigonus
vero sub festi exitu ascenderit suis militibus stipatus, et
quam maxime fieri potuil ornatus, ut pro fratre magis accu-
rale adoraret. Tumgque viri scelerali regem adeuntes et
armalorum pompam ei indicabant, et elatum Antigoni
animum, majorem quam qui privato conveniret , qnodque
cum turma maxima adesset ipsum inlerfeclurus : neque
enim nudum regni ferre posse honorem, quum regnum
ipsum sibi liceat occupare.

3. His fere invilus credidit Aristobulus, idque agens ne
vel suspicari quidquam videretur, seque contra incerta
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terraneo et tenebricoso disposuit ( ipse autem in turri de-
cumbebat quz prius Baris dicta est, postea vero mutato
nomine Antonia) cum mandatis ut sb inermi quidem ma-
nus abstinerent, occiderent vero Antigonum, si armatus
accederet. Misit etiam qui illod Antigono praedicerent , ut
sine armis veniret. Ad hoc regina callide admodum cum
insidiatoribus rem constituit. Persuadent enim iis qui
missi erant ut mandata quidem regis tacerent, Antigouo
vero dicerent quod fraler, audito eum sibi arma pulcher-
rima in ornatum bellicim in Galilea comparasse, morbo
impeditus essel quominus ipse singula inspiceret, nunc
vero quum alio discessurus sis, armis indntum videre quam
maxime desideret.

4. His auditis Antigonus (ne quid enim mali suspicare-
tur, suadebat fratris affectus) armatus incedebat, quasi
semet ostensurus. Sed ubi ad obscurum transitum, qui
Stratonie turris vocabatur, perventum est, a satellitibus
interficitur, edito certo documento, quod omoia benevo-
lentize naturzque vincula discindant calumniz, quodque
ex melioribus animi affectionibus nulla adeo valida est,
ut invidie perpetuo possit obsistere.

5. Subeat autem alicui et Judam hac in re mirari — Es-
sieus erat genere, qui in preedictionibus nunquam lapsus
esl aut mentitus — qui postquam et Antigonum tunc tem-
plum forte practereuntem viderat, ad familiares exclamabat
(erant autem non pauci e discipulis ei assidentes), « Papa!
« nunc equum, dicebat, ut ipse moriar, quando ante me
« verilas interiit, et falsum est certum quiddam a me pra-
« dictum. Vivit enim iste Antigonus, qui hodie mori de-
« buit. Locus autem neci ejus fato deslinatus erat Stralonis
« turris, et ille quidem sexcentorum abhine stadiorum in-
« tervallo distat, jam vero quarta est diei hora : adeoque
« tempus irritum reddit valicinium. » Ista loguutus tacita
cogitatione mastoque vultu defixus hwrebat sencx , paul-
loque post interfectum esse Antigonum nunciatur in loco
subterraneo, qui et ipse Stratonis turris appellabatur, eo-
dem nomine quo marilima Casarea : quippe hac res
vatem perturbavit.

6. Ceterum peenitudo ex scelere stalim fecit ut Aristo-
bulo morbus ingravesceret, dumque animum ca:dem secum
repulando perturbatum haberet, mntabeseebat,' donec
immodico dolore laceratis visceribus , sanguinem multum
emitteret. Hunc dum quidam puerorum qui ei ministra-
bant foras effert, divina providentia prolapsus cadit eo
in loco quo Antigonus erat occisus, et super exstantes
ceedis maculas inlerfectoris cruorem effudit.  Mox autem
sublatus est ululatus ab iis qui id conspexerant , tanquam
puer de industria sanguinem illic libasset : el quum rex
clamore audito causatn sciscitaretur, eamque nemo prodere
ausus essel, eo magis instabal discendi desiderio. Tandem
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vero, quum minas inlentaret eosque cogeret, verum quod
erat ei indicaverunt. At ille, quum lacrimis opplesset ocu-
los, quantumque poterat ingemuissct, dicebat, « haud
« utique erat ut magnum Dei oculum ob facta nefaria effu-
« gerem , sed me celeris peena persequitur ob cognall cee-
« dem. Quousque, o corpns impudentissimum, matri
« fratrique damnatam animam detinebis? quam diu et ipse
« paullatim illis sanguinem meum libabo ? simul totum acci-
« piant; ne amplius inferias ex meis visceribus factas deri-
« deat numen. » His dictis illico moritur, cum non plus
anno regnum tenuisset.

CAP. 1V.

Uxor autem Aristobuli, quum fratres vinculis exemisset,
regem constituit Alexandrum, qui et @tate et morum mo-
destia praestare videbatur. Verum is, ad potestatis fasti-
gium provectus, e fratribus quidem alterum regnum affe-
ctantem occidit, alterum vero, vila quieta contentum, in
honore habuit.

2. Accidit autem ul is prelio congrederetur cum Ptole-
maeo cognomine Lathuro, qui urbem Asochim ceperal : in
quo multos quidem hostium peremit, sed victoria in Ptole-
maum propendebat. Postea vero quam ille a matre Cleo-
patra fugatus in £gyptum discesseral, Alexander et Gadara
obsidione in potestatem suam redigit, et castellomm Ama-
thuntis, munitionem omniom qua super Jordanen sita
erant maximam, ubi et pretiosissima quaque bonorum
Theodori filii Zenonis adservabantur. At Theodorus, quum
repenie supervenisset, et res suas capit et regis impedi-
menta, et Judeorum decem circiter millia interficit. Ale-
xander autem ab ista plaga revalescit, et in maritimam re-
gionem versus Raphiam capit et Gazam, itemque Anthedo-
nem, qua postea a rege Herode Agrippias nominata est.

3. Quum autem urbes islas subjugasset, insurrectio fit
populi Judaici in festo. Tum enim maxime, quum festa ce-
lebrantur, excitatur seditio. Nec apparebat quo pacto ex
insidiis evadere potuerit, nisi auxilium tulissent copiz pere-
grinze, Piside nempe et Cilices : Syros quippe in merce.
narios non admittebat, propter ingenitum illis erga gentem
Judeeorum odium. Quum autem supra sex millia eorum
qui in eum insurrexerant occidisset, in Arabiam incursio-
nem facit : quumque ibi Galaaditas et Moahitas subegisset,
tributumque illis imperasset, ad Amathuntem reversus est.
Theodoro eliam ex rebus ejus prospere gestis metu perculso,

quom castelium praesidio vacuum reperisset, funditus
everlit.

4. Mox autem congressus cum Obeda rege Arabum, qui
locum juxta Gaulanam prior insidiis occupaverat, illis ca-
ptos totom amisit exercitum, in vallem profundam com-
pulsum atque camelorum multitudine contritum. lile
vero fuga dilapsus in Hierosolyma, gentem olim sibi infen-
sam calamitatis maguitudine in seditionem excitavit. Fit
autem eliam tunc superior, crebrisque preeliis non paucio-
res quinquaginta Judzorum millibus interfecit, sex anno-
rum spatio : nequaguam tamen victoriis lartabatur, nt qui
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regni sui vires consumeret, adeo ut armis omissis adnilere-
tur verhis bellum cum subdilis componere. 1lli autem eo
magis odio habebant ejus resipiscentiam morumque varie-
tatem. Quumque percontaretur quid cansa esset et quid ipsi
faciendum ut eos placatum iret, « ut moreretur, » dicebant :
nam cum eo, qui tam muila nefaria patrasset, etiam mor-
tuo vix redituros esse in gratiam, Simul etiam Demetrium
cognomine Euceerum in auxilium vocabant. Quumgque ille
majorum spe eis haud segre obsecutus esset et cum exer-
cito venisset, sese cnm auxiliis ejus circa Sicima conjun-
xerunt Judeei.

5. Altamen utrosque excipit Alexander mille quidem
equitibus, peditum vero mercenariorum octo millibus :
aderant etiam ipsi ex Judeaeis quiei bene volebant ad decem
millia. Erantaulem ex adversa parte equitum quidem tria
millia, peditum vero quadraginta millia. Et, priusquam
manus consererent, tentabant preecones reges utrimque an
adversos ad defectionem sollicitare possent ; Demetrius qui-
dem Alexandri mercenarios, Alexander vero Judaos qui
cum Demetrio erant, ad se pertrahere sperans. Sed quum
neque Judai iram remitterent nequeé fidem Greweci desere-
rent, armis jam cominus decernebant. Celerum pugna
superior erat Demetrius, quanquam Alexandri mercenarii
multa magno animo fortique manu facta ostenderunt. Even-
{us aulem pugnae utrisque praeter opinionem cessit. Nam
neque Demelrio victori adheesere qui evm acciverant, et
fortunx mutate misericordia sex Judzeorum millia ad Ale-
xandrum, qui in montes confogerat, se contulerunt. Hanc
rerum inclinationem ferre non potuit Demetrius, sed Ale-
xandrum jam quidem ratus ilerum pugnando esse, gen-
temque universam ad ipsum transire, mox inde digressus
est.

6. Non tamen reliqua multitudo ex militis anxiliarii dis-
cessn simullates deposuit, sed bello continuo tam din cum
Alexandro decertabat, donec is plerisque interfectis ceteros
in urbem Bemeselin compulit, eaque eversa in Hieroso-
lyma captivos abduxit. Verum immeoderata fecit iracon-
dia ut crudelitas ejus ad impielatem usque procederet.
Nam captorum octingentis in media civitate cruci suffixis,
mulieres et liberos eorum in conspectu necavit : atque
ista inter potandum et cum concubinis suis recubans
aspiciebat. Tantus autem populum terror invasit, ut ad-
verse partis homines usque ad octo millia nocte sequente

extra Judes fines se proriperent, quibus exilii finem at-
tulit mors Alexandri. Quum ejusmodi factis sero segrequo
regno tranquillitatem dedisset, ab armis requievit.

7. Rursus autem ei turbas creavit Antiochus, qui etiam
Dionysus dictus est, Demetrii quidem frater, Seleucidarum
vero ultimus. Hunc enim veritus, qui in Arabas expedi-
tionem fecerat, totum quidem super Antipatridem mountibus
proximum et inter Jopes littora spatium fossa profunda
dissecuit : ante fossam vero murum arduum erexit, tur-
resque ligneas, ut faciles aditus obstrueret, fabricandas
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" coravit. Non tamen Antiochum arcere valuit : pam tur-
ribus exuslis fossaque repleta, cum copiis transiit. Nulia
autem ratione habita eum a quo probibitus fuerat ulci-
scendi, protenus in Arabas contendit. Horum autemrex,
abscedens in reglonm loca pugnae commodiora, dein cum
equitibus derepente conversus (numero autem erant ad de-
cem millia), Antiochi milites, priusquam in ordinem cogeren-
tur, adoritar. Verum acri preelio commisso, quam diu qui-
dem supererat Antiochus, impetum sustinebat ejus exercitus,
quamvis magnam in eo stragem ediderint Arabes : ubi vero
cecidit (nam et periculis semper se objiciebat, ut victis suc-
curreret ), terga dant omnes, et ex illis quidem plerique par-
tim in acie, partim in fuga absumuntur, reliquis vero, in
vicum Cana dilapsis, necessariorum inopia perire conti-
git, preeter admodum paucos.

8. Deinde Damasceni, ex suo erga Plolemaum Mennzi
filium odio, Aretam sibi adsciscunt, et Ceeles Syrie regem
constituunt.  Iste autem expeditionem facit in Judwam,
quumgue prelio vicisset Alexandrum, ex pactione discessit.
Ceterum Alexander Pella capta Gerasam urbem npetiit,
Theodori divitiarum cupiditate : quumque triplici muro vale
loque custodes cinxisset, locum vi expugnat. Porro Gau-
lanam et Seleuciam subvertit, et Antiochi vallem que appel-
latur : insuper ubi Gamala validum castellum ceperat, et
Demetrio in eo imperanti multa ob crimina provinciam
ademerat, in Judeam revertitur, triennio in expeditione
consumpto. Libenter autem a gente exceptus est ob res
prospere gestas, et quom primum a bello requievit, in mor-
bum incidit. Et quoniam febri quartana laboravit, depul-
sum iri morbum credidit, si rursus negotiis sere admove-
ret. Qua re fiebat ut, quum intempestivee militize sese da-
ret et ullra vires corpus laboribus vexaret, diem supre-
mum obierit. Moritur itaque mediis in tumaltibus, quam
septem et viginti annos regnasset.

CAP. V. (IV,)

Regnum autem Alexandree conjugi suze reliquit , Judeos
ei vel maxime diclo audientes fore non dubitans, quod,
quum longe ab ejus crudelitate abesset et legum violationi
obsisteret, populi benevolentiam sibi conciliarit. Neque
spes eum fefellit. Namque muliercula, ex opinione quam
de pietate prebuerat, principatum obtinuit : quippe quee
mores genlis patrios accurate ohservabat, et quotquot leges
sacras temerassent potestate exuebat. Quum autem duos
filios ex Alexandro haberet, natu quidem majorem Hyrcanum
et propler atatem pontificem facil, et quod preeterea se-
gnior esset quam ut de rerum summa ei molestiam facesse-
ret ; minorem vero Aristobulum, quod fervidioris esset in-
genii, inter private vitz officia continebat.

2. Ei autem sese ad potestatem adjungunt Pharisai,

factio quedam Judzorum, qui prater alios pictatem colere
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putanlur, et peritivs leges interpretari. His igilur ma-
xime auscultabat Alexandra, utpote religiosa erga Deunm.
Ili autem se in feminZ simplicis consuetudinem paul-
latim insinuantes , stalim res omnes gubernant ¢t tnoderan-
tur, ita vt quosvis pro libidine in exilium pellant ct ab eo
revocent, solvant ligentque. In universum illi regni
quidem commodis fruebantur, expensas vero et difficulta-
tes Alexandra perferebat. Eadem autem artis gnara erat
res arduas administrandi; atque copiis colligendis semper
intenta, daplo majorem constituit exercitum , et non pauca
sibi comparavit auxilia peregrina, adeo ut gentis suze vires
auxerit, seque dynastis exteris metuendam reddiderit. n
alios autem imperium ipsa quidem habebat, in ipsam vero
Pharisi.

3. Quare Diogenem, virum quendam illustrem, qui Aie-
xandro fuerat amicus, illi interficiuot, ejus consilio facturm:
criminati quod octingenti regis jussu in crucem fuerint
sublati. Induxerant etiam Alexandram ut et alios, quibus
auctoribus Alexander in eos concitatus erat, occideret.
Quumque illis pree religione totara se dederet regina, quos
ipsi vellent tracidabant.  Ad Aristobulum autem confugiunt
ex periclitantibus qui visi sunt eminentissimi. Atque ille
matri persuadet ut viris quidem propter dignitatem par-
ceret, civitate autem eos pelleret, si culpa non immunes
esse crederet. Et illi quidem, data sibi impunitate, per
regionem dispersi sunt. Alexandra vero, misso in Dama-
scum exercilu , preetexens Ptolemeeum sine intermissione
civitatem premere, illum quidem nulla re memorabili gesta
recepit ; Tigranen vero Armeniorum regem, qui admoto
Plolemaidi milite Cleopatram obsidebat, pactionibus do-
nisque sollicitat : atqui ille prior inde movit domesticarum
turbaram metu, quod in Armeniam incursionem fecerat
Lucullus.

4. Interea mgrotante Alexandra, minor ejus filivs Aristo-
bulus, opportunitate arrepta, cum famulis suis ( multos
enim habebat, et omnes ex swtatis fervore ei benevolos)
universa quidem castella occupat; pecunia vero, quam ibi
reperit, conductlis auxiliis, regem se declarat. Ad hae
miserata querelas Hyrcani mater conjugem Aristobuli cum
filiis inclusam dedit in Antoniam : castellom autem erat
a septemtrione fano adjacens, olim quidem, ut dixi, Baris
appellatum, postea vero hoc nomen sortitum est, imperante
Antonio, quemadmodum ab Augusio et Agrippa Sebaste
et Agrippias, aliee civitates, mutato nomine dicte erant.
Ante tamen, quam in Aristobulum fratris ejus, quem de-
jici regno curaverat, contumeliz vindicarentur, moritur
Alexandra, quum per novennium regnasset.

CAP. VL (IV.)

Et heeres quidem omnium erat Hyrcanus, coi regnum etiam
viva commiserat matet : verum Aristobulus viribus atque
animo prestabat, Quum autem de rerum summa apud Hie-
richuntem prelio congrederentur, plerique Hyrcano deserto

2
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[ 64,05. ]
ad Aristobulum transeunt. ille vero cum iis qui secom
manserant fugiens occupat Antoniam : ibique salutis obsi-
des nactus (isti autem erant Aristobuli conjux et liberi),
priusquam scilicet gravius aliquid accideret, ea lege cum
fratre reconciliatus est, ut regnum quidem Aristobulus
haberet, Hyrcanus vero eo cederet, aliisque ut frater regis
honoribus frueretur. His conditionibus in gratiam redeun-
tes, et invicem circumstante multitudine amicissime com-
plexi, domos permutant : et Aristobulus quidem in regiam
discedit, Hyrcanus in Aristobuli domum.

(V.) 2. Metus vero et alios inimicos Aristobuli praeter spem
dominantis occupat, et maxime Antipatrum olim illi in-
visum. Erat autem genere Idumaus, et nobilitate et opi-
bus et alia potestate gentis sua princeps. Idemque ille et
Hyrcano, ut ad Aretam regem Arabiz perfugeret et regnum
sibi vindicaret, suadebat; et Aretee, ut et susciperet Hyr-
canum et in regnum reduceret, mullis quidem Arislobuli
moribns obtrectans, maultis vero Hyrcanum laudibus ex-
tollens [ut hospitio exciperet hortabatur], addens decere
eum qui tam amplo preesit imperio, manum porrigere in-
juria affecto : atqui Hyrcanum injuriam pati, qui princi-
patu, setalis pracrogativa sibi debito, exciderit. Quum au.
tem ambos ita preparasset, noctu cum Hyrcano ex civitate
profugit, cursuque citato in oppidum quod Petra dicitur sal-
vus evasit : ea est autem Arabise regia. Ibi quum Hyrcanum
Aretre in manus tradidisset, et multa quidem verba fecis-
set, multis vero muneribus eum subiisset, persuadet ei
suppeditare copias quibus in regnum restitueretur. Erant
autem istre peditum equitumque quinquaginta millia : qui-
bus nequaquam restitit Aristobulus, sed primo in con-
gressu superatus Hierosolyma se recipit ; et procul dubio
vi captus fuisset, nisi dux Romanorum Scaurus adver-
sis horum temporibus imminens ohsidionem solvissel.
Namque is ex Armenia quidem in Syriam missus erat a
Pompejo Magno, qui cum Tigrane bellnm gercbat.
Quum autem Damascum venisset, nuper admodum a Me-
tello et Lollio captam, et illos inde ahduxisset, audito quo
in statu res Judaxorum essent, veluti ad certum quacstum
properabat.

3. Denique mox ut regionem ingressus est, legati ad eum
veniunt a fratribus, utroque orante ut sibi opem ferret et
auxilinm. Sed plus apud eum valebant trecenta talenta ab
Aristobulo missa quam jus et acquum. Tot enim acceplis ad
Hyrcanum et Arabas legatos mittit Scaurus, Romauorum
et Pompeji nomine minas illis intentans, nisi ab obsidione
desisterent. itague Aretas metu perculsus ex Judaea in
Philadelphian recessit, et Scaurus Damascum repetit. Ari-
stobulo autem non suffecit qnod captus non (uerit, sed co-

piis omnibus coactis hosles persequebatur, preelioque ad
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Papyronem qui vocatur commisso, supra sex eorum millia
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occidit; in quibus erat et Phallion Antipatri frater.

4. Hyrcanus vero et Antipater, Arabum privati auxilio,
spemin adversarios translulerunt. Et postquam Pompe-
jus Syria peragrala Damascum pervenerat, ad ipsum con-
fugiunt : et practer munera, in juris swi defensionem eadem,
quibus ad Aretam usi sunt , afferentes, ei supplicarunt ut,
Aristobuli vi odio habita, regno Hyrcanum restitueret, cui
tam tate quam moribus deberetur. Sed nec Aristobulns
sibi deerat, Scauro fretus quem muneribus corruperat :
nam et ipse aderat, cultu regio, quoad ejns fieri poterat,
splendidissime ornatus. Verum indignum ratus ut obsequiis
niteretur, wegreque ferens abjectius quam habitum ejns de-
ceret utilitati servire, ab urbe Dio digreditur.

5. De istis indignatus Pompejus, Hyrcano etiam et qui
cum eo erant magnopere ipsuin obsecrantibus, adversus
Aristobulum profectus est et cum exercitu Romano ct
mullis e Syria auxiliis. Qnum autem Pellam et Scythopo-
lin preetervectus Coreas pervenisset, nnde Judeorum regio
initium capit qua ascenditur per mediterranea, audito Ari-
stobulum in Alexandrium confugisse (hoc autem castel-
lum est magnifice admodum exornatom, in monte pra-
celso situm), misit qui eum descendere juberent. Iili an-
tem in snimo quidem erat, utpote quod nimis imperiose
vocaretur, vel quodvis discrimen adire potius quam parere :
multitudinem vero in metu esse animadvertehat, et hor-
tabantur amici ut secom reputaret Romanorum vires, quas
sustinendo non esset. Quihus obsequutus descenditad Pom-
pejum, et qguum multa pro jure regni sui apud eum dixisset,
in munimentum reversus est. Et quum iterum a fratre
provocatus descendisset, ac de suo jure cum eo disce-
plasset, regreditur, non vetante Pompejo. Erat autem _
inter spem metumque medius, et descendebat quidem
Pompejum exoraturus ut ei cuncta permitteret, in arcem
vero rursus ascendebat, ne vires ante lempus dimittere vi-
deretur. Ceterum posteaquam Pompejus jusserat eum et
castellis cedere, et singulos preesidiorum prafectos, quibus
mandatum erat ul non nisi manu sua scriptis epistolis
obsequerentur, eum coegerat literis monere nt inde migra-
rent, imperata quidem fecit, sed cum indignatione Hicro-
solyma concessit, seque ad bellandum cum Pompejo pra:-
paravit.

6. llle autem (nam tempus ei non concedebat ad belli-
co8 apparatus) statim eum insequebatur, multumque ejus
impetum acceleravit Mithridatis mors, ei punciata apud
Hierichuntem, ubdi pinguissima Judxea regio palmas pluri-
mas et balsamum nutrit, quod, stipites lapide acuto inci-
dentes, ex incisuris destillans colligunt. Quumgne in eo
foco per unam noctem castra posuisset, mane Hierosolyma
confendebat.  Aristobulus autem, ad ejus adventum per-
territus, supplex occurrit, et pecuniam promittendo spon-
dendoque semetipsum cum urbe ei permittere, succensen-
tem mitigat Pompejum. Non tamen quidguam eorom fa-
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ciebat qua promiserat : nam Gabinium, qui ad pecuniam
accipiendam missus erat, ne in urbem quidem recipiunt
qui ab Arislobulo stabant.

CAP. VIL (V.)

De ijstis cum indignatione iratus Pompejus Aristobulum
inclusum dabat in custodiam, atque ad urbem profectus,
circumspiciebat qua ex parte eam invaderet ; pam et muro-
rom ejus firmitatem expugnatu difficilem videbat, et val-
lem pro meenibus horribilem , fanumque intra ipsam quam
munilissimum , adeo ul capta urbe illud alterum hostibus
esset perfuginm.

2. Dum aulem diu multumque secum dubitaret incidit
civitati seditio, Aristobuli quidem factione bhellum geri
postulante regemque liberari, qui vero Hyrcano favebant,
Pompejo portas aperiri. Metus autem hornm numerom
augebat, praesertim cum respicerent ad Romanorum in re-
bus suo loro agendis peritiam. Denique victa pars Ari-
stobuli concessit in templum , et, ponte quo civilati junge-
batur abscisso, sese pararunt ut vim ad extremum sustine-
rent. Ceteris autem Romanos in urbem recipientibus, eis-
que regiam tradentibus, ad eam unum e ducibus suis Pi-
sonem mittit Pompejus cuin militibus : qui praesidiis per
civitatem dispositis, postquam nemini eorum qui in fannm
confugerant pacem persuadere poterat, quecunque circam
erant oppngnationi parabat, Hyrcanuin habens sociosque
ejus consilia et ministeria studiose ei subservientes.

3. Ipse vero a parte septemtrionali fossam vallemque
omnem complebat, materia a militibus comportata. Dil-
ficile autem erat replere, quumob immensam profunditatem,
tum quod Judzi desuper modis omnibus eos repellerent.
Nec Romanis labor successisset, nisi Pompejus septimis
diebus observatis, quibus ab omni opere religionis ergo
manus abstinent Judei, aggerem ad fastigium perduxis-
set, militibus a pugna conserenda inhibitis. Nam a solo
corpore etiam sabbatis vim propuisant. Igitur jam valle
repleta, quum turres excelsas aggeri imposuisset , et admo.
visset machinas a Tyro allatas, meenia tentabat. Lapi-
dum autem jaculatores eos repellebant, qui in alto positi
Romanos a conatu prohiberent : turres vero ad eam par-
tem quam diutissitme resistebant, magnitudine pariter ac
pulchritudine insignes.

4. Tum scilicet Pompejo, quum multum defatigarentur
Romani , subiit mirari inter alia Judaeorum animi fortitu-
dinem, et preecipue quod nihil de sacro culta media inter
tela versantes remiserint. Nam, ac si in pace profunda
fuisset civitas, et quotidiana sacrificia et lustrationes,
omnisque cultus accurate admodum peractus erat, nec,
qnum capto fano ad aram quotidie trocidarentur, legitimis
religionis muneribus abstinuerunt. Nam obsidionis mense
tertio, quum vix unam de turribus dejecissent, ig fanum
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LI1B. 1. CAP. VII.

irruptum eat.

[8,60.] 2t
Primus autem murum transilire ausus est:
Faustus Cornelius Sullee filius, et post enm centuriones
duo, Furius et Fabius. Singulos aulem sequebatur sua
militum cohors , et Judeeos undique conclusos occidebant ,
alios quidem ad fanum confugientes, alios vero paullisper.
resistentes.

5. Tum wmaulti sacerdotum, quum hostes strictis gladiis
irruentes viderent, intrepide in sacris peragendis manse-
ront; et, dum libarent thusque adolerent, mactabantur,
suge etiam saluti preeferentes religionem erga Deum. Pluri-
mi antem e gentilibus suis partis adverse interempti erant,
et ipnumeri sese per preecipitia dejiciebant ; nonnullique,
ex difficultatibus in insaniam acti, qua circa murum erant
succenderunt, ipsique combusti sunt. Atque Judworum
quidem ad duodecim millia occubuerunt, Romanorum vero
perpauci, aliquammuiti tamen sauciati erant.

6. Nihil autem gravius in illa clade Judaorum genti ac-
cidit quam quod locus sanclus antea oculis inaccessus ab
alienigenis patefaclus esset. Pompejus quippe cum iis
quos secum habuit, templum ingressus, quo soli pontifici
penetrare fas est, que intus erant , candelabrum cum ly-
chnis et mensam et vasa libatoria et thuribula, ex auro
omnia , spectavit , et multitudinem aromatum congestorum,
et sacram pecuniam. ad duo millia talentorum. Neque
tamen ista vel aliud quicquam de sacra supellectile attigit ,
sed ef fanum postridie quam captum esset, purgare Jussis
#dituos, et sacrasolennia celebrare, quum Hyrcanum iterum
pontificem declarasset, quod tum ad alia semet in obgidione
promptissimum preastitisset , tum magnam regionis incola-
rum multitudinem ad defectionem ab Aristobulo perpulisset,
quee una cum illo militatura ire properaret. Qua re fie-
bat ut, sicuti honum imperatorem deceret, populum bene-
volentia potius quam timore sibi conciliarit. Comprehen-
sus autem est inter captivos etiam Aristobuli socer, qui et
ipse ei patruus,  Et illos quidem , qui maxime belli au-
ctores exsliterant, securi percussit : Fausto vero iisque qui
una cam eo fortiler pugnaverant, praclara preemia persol -
vit, regionique et Hierosolymis tributum imperat.

7. Quum autem genti abstulisset etiam quas in Ceele-Sy-
ria ceperat civitates, illi, qui tunc temporis constitutus
erat Romanorum legatus, eam subjecit, intraque suos fi-
nes conclusit. Instauravit aulem, in gratiam cujusdam e
libertis suis Demetrii Gadarensis, etiam Gadara, a Judwis
eversa. Mediterraneas preeterea civitates ab eorum impe-
rio liberavit, quotquot jam ante uon exciderant, Hippum,
Scythopolimque et Pellam et Samariam el Marissam, item-
que Azotum et lamniam , et Arethusam, similiter et mariti-
mas, Gazan, Jopen, Dora, et qué olim quidem Stratonis
turiis vocabatur, postea vero, alium in modum splendide

et magoilice ab Herode rege wmdificata, mutato nomioe
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Casarea appellata est. Quas omnes, civibus indigenis red-
ditas, provincie Syri® attribuit. Quom autem et istam et
Judeeain, et cuncta ad ZEgyptum usque et Euphratem
Scaunro, qui eas regeret, tradidisset, cum duabus legioni-
bus ipse via Ciliciz Romam contendebat , captivum ducens
Aristobulum cum sua prole. Erant autem ei filiee duze, toti-
demgque filii : quornm alter quidem Alexander, dum iter
facerent, aufugit ; junior vero Antigonus cum suis sororibus

Romam deportabatur.
CAP. VIIL.

Interea Scaurus , in Arabiam ingressus, Petram quidem
ne accederet locorum difficultate prohibetur : quee vero
circa Pellam erant depoputabantur; in hoc tamen malis
conflictatur. Nam exercitus fame laborabat : atque ad
eam levandam conferebat Hyrcanus, per Autipatrum mil-
tens necessaria; quem etiam ad Aretam, quasi familiarem,
delegat Scaurus, ut pecunia ille pacem ab ipso redimeret.
Alque persuasum est Arabi, ut trecenta daret talenta : et
his conditionibus Scaurus ex Arabia exercitum educebat.

2. Alexander autem, qui ex Aristobuli liberis e Pompeji
manibus elapsus erat, progressu temporis magno exercitu
coacto, infeslus erat Hyrcano, et Judeam fincursabat; et
releriter eum deturbatorus esse videbatur, qui jam Hie-
roselyma accedens dejectum a Pompejo murum instaurare
audebat, nisi Gabimius, Seaurli snocessor missus in Sy-
riam, tum in multis altis rebus proeclare se fortiterque ges~
sisset , tum in Alexandrum expeditionem fecisset. Hujus
autem advenla ille perterritus, militum etiam numernm
ila augebat, ut facti essent decies mille pedites, et mille
quingenti equites; et loca opportuna muris muniebat,
Alexandriumque et Hyrcaninm , et Macherunta apud mon-
tes Arabiee.

3. Atqui Gabinius, Antonio cum parte copiarum parie
premisso, ipse com tolo exercitu sequebatur. Delecti
autem Antipatri comites, aliaque Judeorum manus, qui-
bus preeerant Malichus et Pitholaus , quum sese Marci An-
tonii ducibus junxissent, obviam ibant Alexandro; et non
multo post una cum gravi armatura aderat Gabinius. Ve-
rum Alexander, quod hostium copias in unum collatas
sustinere non poterat, discedit; quumque Hierosolymis
appropinquaret, coactus est pralio decerlare, acieque sex
millibus amissis, quorum tria quidem millia ceciderunt.
tria vero willia capta sunt, cum reliquis fugit in Alexan-
drium.

4. Gabinius autem ubi Alexandrium venit, quum multos
castra metatos esse deprehendisset, promissa delictorum
venia conabatur eos ante preelium ad se pertrahere. Quum
autem jlli nihil mediocre sentirent, plerisque interfectis,
reliquos in castellum conclusit. Jn hoc praclio strenue se
gessit dux Marcus Antonius, qui quidem ubique fortis ap-
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paruil, ita vero nusquam. Tum Gabinius, relictis qui
castellum expugparent, ipse discessit, el urbes quidem non
vastatas in meliorem statum redigit, subversas vero in-
staural. Itaque jussu ejus habitari ceeperunt Scythopolis-
que et Samaria, et Anthedon, et Apollonia, et lIamnia, ct
Raphia, itemque Marissa et Adoreus, et Gamala, et Azo-
tus, alizque multee, incolis libenter admodum in eas con-
fluentibus.

5. Poslquam‘ vero ista ila curaverat , reversus ad Alexan-
drium urgebat obsidionem, adeo ut Alexander, desperans
rebus suis omnibus, legatos ad eum mitteret, et peccato.
run veniam petens, et de castellis qua permanebant tra-
dens Hyrcanium et Machzruntem. Postea etiam A jexan-
drium ei dedidit. Quz omnia Gabinius funditus eruit , id
suadeate Alexandri matre, ne iterum sedes alterius belli
fierent. Aderat autem, ut Gabinium obsequiis emolliret ,
viro suo ceterisque liberis Roma caplivis metuens. At
post hiec Gabinius , Hyrcano Hierosolyma deducto, eique
fani cura mandata, reliquum reipublicee ita constituit, ut
optimates rebus preeessenl : omnemque gentem in conven-
tus divisit , edixitque ut una pars Hierosolymis, Gadaris
altera, aliique ad Amathuntem convenirent, quarta vero pars
Hierichuntem sortita est, quinteeque Sepphoris Galilee civi-
tas assignata est. Atlque libenter unius dominalione libe-
rali in posterum ab optimatibus regebantur.

6. Celerum non multo post illis tumultus creat Aristo-
bulus, Roma elapsus, qui multos Judaorum rursus coe-
git, partim. quidem qui mutationis cupidi erant, partim
vero qui illum olim dilexerant. Et primum quidem Ale-
xandrio occupato, id reficere tentabat. Ubi autem Gabi-
nius adversus eum misit exercitum, ducibus Sisenna et
Antonio et Servilio, ea re cognitain Macha:runtem concedit -
et turbam quidem inutdem excussit, solos vero armatos
secum ducebat, ad octo fere millia, in quibus et Pitholaus
eral, qui Hierosolymis legatus cum mille hominibus ad
eum perfugit. Romani autem sequebantur, commissoque
preelio, aliguamdiu cum suis Aristobulus fortiter dimicando
perseverabat : at tandem vi Rowanorum subacti ad quin-
que millia cecideruut, et duo circiter millia in tumulom
quendam confugerunt; mille vero reliqui cum Aristobulo,
perrupta Romanorum acie, in Macherunlem se recipere
coacti sunt. Ubi rex, quum in ruinis prima vespera teten-
diseet, fore sperabat ut alias copias, cessante aliguantisper
bello, contraheret ; et castellum male muniebat. Impres-
sionem vero facientibus Romanis, quum duos dies supra
vires restilisset, captus, et cum Antigono lil.io, qui si-
mul Roma profugerat, vinctus ad Gabinium adductus est,
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iterumque Romam a Gabinio. Et hunc quidem senatus
in carcerem inclusit, ejus vero liberos in Judeam trans-
miltebat, propterea quod Gabinins literis significarat, id
se Aristobuli conjugi pro traditione castellorum spopon-
disse.

7. Gabinio autem, quum bellum Parthis inferre prope
raret, impedimento erat Plolemaus; quem, reversus ab
Euphrate, in £gyptum reducebat, Hyrcano et Antipatro
usus ad necessaria omnia in expeditionem suppeditanda.
Nam et pecunias et arma et frumentum et auxilia ad eam
adducebat Antipaler : et Judais in ea parte, qui custodes
erant adituum juxta Pelusium, transmitlere Gabinium
persuasit. Quum autem reliqua Syria ad discessum Gabinii
commota esset, Judaeos etiam iterum ad defectionem im-
pulit Alexander Aristobuli filius, maximisque conflatis
copiis, omnes in ea regione Romanos perimendi impetum
cepit. Quam rem Gabinius veritus ( jam enim ex £gypto
redierat eo turbis istis impulsus) ad quosdam e defeclori.
bus praemisso Antipatro, in contrariam sententiam eos ad-
duxit. Verum cum Alexandro manserunt triginla millia,
et ille bellandi desiderio tenebatur : adeoque ad pugnam
egreditur. Atque obviam ibant Judai, et apnd montem
Itabyrium congressi ad decem quidem millia sternuntur;
cetera vero multitudo fuga dissipata erat. El Gabinius
Hierosolyma profectus ex Antipatri sententia rerum sfa-
tum ordinavit. Hinc digressus et Nabateos preelio supe-
rat, et Mithradatem et Orsanen Parthorum perfugas clam
quidem dimittit , militibus vero dicebat quod aufugerint.

8. Interea Crassus, qui venerat ut ei succederet, Sy-
riam regendam suscipit. Ille in Parthicam expeditionem
et omne aliud aurum in templo Hierosolymitano abstulit ,
et duo millia talentorum, a quibus abstinueral Pompejus.
Eupbraten vero quum trajecisset, et ipse periit et exercitus
ejus. De quibus nunc non est narrandi tempos.

9. Post Crassum autem Parthos in Syriam transgredi pro-
perantes inhibuit Cassius, qui in istam provinciam se fuga
receperat. Ea aulem occupata in Judazam festinabat;
quumque Tarichieas cepisset, Judmorum triginta circites
millia in servitium abducit. Etiam Pitholaum interficil,
seditionis cum Aristobulo participes colligentem : necis
vero ejus suasor erat Autipater. Huic autem, qui uxorem
duxerat ex nobili quadam Arabiz familia, nomine Cypron,
quattuor nascuntur liberi, Phasaelus, et Herodes, postea
rex, et praeter hos Josephus et Pheroras et filia Salome.
Quum autem omnes, qui ubique potentes essent, sibi con-
ciliaret amicitia et hospitalitate, potissimum aftinitate de-
vinxit Arabum regem; et postquam adversus Aristobulumn
bellum susceperat, liberos ei, apud quem deponerentur,
misit. At Cassins, quum Alexandrum pactionibus ad
quiescendum adegisset, ad Euplralen reversus est, Dlar-
thos transitu prohibiturus : de quibus alibi dicemus.
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LIB. I. CAP. IX. .
CAP. IX. (VIL)

[n] 26

Ceesar autem , quum Pompejus et senatus trans mare Ig-
njum fogissent, Roma rerumque summa potitus, Aristo-
bulum vinculis solvit; traditisque ei duabus legionibus
celeriter in Syriam misit, spei ‘plenus et hanc facillime et
cuncla Judzs proxima per illum subjici posse. Verum
el promptam Aristobuli voluntatem et Casaris spem irri-
tam reddidit invidia. Nam veneno peremptus a Pompejanis,
aliquamdiu eliam sepultura in solo patrio carebat ; corpus-
que ejus melle conservatum jacebat, donec ab Antonio mis-
sum est Judeis, in patriis monumentis sepeliendum.

2. Porroque filius ejus Alexander a Scipione securi tru-
cidatur Antiochiee , idque jussu Pompeji, instiluta etiam in
eum accusatione pro tribunali ob ea quibus Romanos l-
serat. Ejus (ratres ad ee recepit Ptolemaus Menna:i filius,
qui Chalcidem sub Libano imperio regebat , Ascalonem ad
eos misso Philippione filio suo. Afque ilie Antigonum ab
Aristobuli conjuge abstractum, et sorores ejus ad patrem
adducebat. Captus aulem amore juniorem uxerem duxit,
et postea a patre propter ipsam occiditur. Nam Ptolemzus,
filio interfecto, Alexandram in matrimonium accipit, et
nupliarum gratia majori cura dignatus est ejus fratres.

3. Aatipater autem , post chitum Pompeji, mutatis par-
tibus Ceesari studebat : et quia Mithradates Pergammenus
cum copiis quas ducebat in £gyptum, prohibitus ab adi.
tibus juxta Pelusivm , apud Ascalouem detinebatur, et Ara-
bibus, apud quos hospes erat, persuasit utl suppetias ei
ferrent , et ipse secum habens Judeorum peditum tria cir-
citer millia subsidio profectus est, Praterea viros in Syria
potentes ad auxilium suppeditandum excitavit, et ex Libani
incolis Ptolemaeum et Jamblichum : quibus factum est ut
illius regionis civitates alacriter belli socielatem coireat.
Jamque Mithradates, copiis fretus ab Antipatro adductis ,
Pelusium ire festinal; quumque pertransire Lrajectu probi-
beretur, urbem obsidebat. Al Antipater in bac oppugna-
tione gloriam insignissimam adeptus est : nam quum muri,
qua is erat, partem diffregisset , primus in urbem cum suis
insiluit.

4. Et Pelusium quidem captam est : eos vero ullerius
euntes rursus prohibebant Egyptii Judei, regionem quee
Oniee dicebatur incolentes. Verum iis persuasit Antipater
non modo ne obstarent, sed etiam ut copiis necessaria pree-
berent. Unde factum est ut nec ii qui circa Memphin erant
manus consererent, sed ultro sese traderent Mithradati.
Alque ille, quom Delta circuivisset, pugnam cum ceteris
Agypliis commisit, in loco qui Judeornm Castra appelia-
tur : quumque in periculo esset in acie cum omni dextro
cornu, Antipater, fluminis ripam circumgressus , eum lir
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beravit : nam secum habens lzevum cornu oppositos sibi su-
peraverat. Dein facto in eos impetu, qui Mithradatem perse-
querentur, et multos occidit et reliquos eousque fugientes
egit, donec castra illorum ceperit : de suis autem ocloginta
tantum amisit, at Mithradates dum fugeret octingentos.
llle vero, preeter spem servatus, testimonium apud Casa-
rem absque omai invidia perhibet de rebus ab Antipatro
pracclare gestis.

5. Unde ille tunc quidem Antipatrum et spe et laudibus
ad subeunda pro se pericula prompliorem reddidit. In
quibus omnibus quum bellator fuerit audacissimus, et multa
toto fere corpore vulnera acceperit, habebat quibus forti-
tudinem ostentaret. Post aulem quum res in £Egypto ordi-
nasset Ceesar, in Syriam reversus eum et Romana civitate
donavit et immunitate, fecitque, et aliis honoribus eum
augendo et amicissime tractando, ut ipsi invideretur; atque
ejus insuper gratia poutificatum coofirmavit Hyrcano.

CAPUT X. (VIIL.)

Sub idem autem tempus et Antigonus Aristobuli filius ,
quum ad Carsarem venisset, in causa eral preeter opinionem
quod Antipater plus auctoritate valeret. Nam quum opor-
tuerit eam patris fortunam deplorare , qui veneno sublatus
videbatur ob inimicitias quze illi cum Pompejo intercesse-
rant, et queri de Scipionis in fratrem crudelitate , niLilque
quod invidiam moveret adhibere dum misericordiam im-
ploraret , ille in medium prodiens praterea Hyrcanum et
Antipatrum accusabat, ac si ipsum quidem iniquissime cum
fratribus suis omni de terra palria abegissent, multisque
ipsi gentem injuriis ex petulantia affecissent; quodque in
Zgyptum auxilia ei non ex beoevolentia miserint, sed metu
velerum inimiciliarum, et ut amicitiam cum Pompejo in-
stitutam deprecarentur.

2. Ad haec Antipater veste abjecta vulnerum multitudi-
nem palam faciebat, et de sua quidem in Caesarem benevo-
lentia non opus esse sibi dicebat verba facere ; nam corpus
etiam se tacente clamare : Anligoni vero audaciam mirari,
qui, quum hostis Romanorum sit filius et fugitivi Romano-
rum, et novarum rerum studiosus seditiosusque patrem
imitetur, apud Romanorum prasidem contra alios accusa-
tionem instituerit, et emolumenti aliquid comparare studeat,
quum isto contentus esse deberet quod vivat : nam et punc
non propter inopiam rebus interesse adeo desiderare, sed
ut inter Judeeos seditionem concilet, et facultatibus contra
largilores utatur.

3. Quum ista Cexesar audisset, Hyrcanum quidem pontifi-
catu digniorem esse pronunciavit, Antipatro autem polesta-
tis quam vellet oplionem dedit. 1lie vero, honoris modum
et mensuram dantis arbitrio permittens, totius Judmse
procurator declaratus est , et praeter hoc impetravit ut sub-
versa patrix meenia instaurare sibi daretur. Et hos quidem
honores Cacsar misit tabulis incidendos in Capitolio , in per-
petuum suxcque justitiee et Anlipatri virtutis monwnentum.
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LIB. I. CAP. X.

4. Antipater vero, deducto e Syria Casare, in Judeam
reversus est. Et primum quidem patrize muros a Pompejc
dirutos refecit, et regionem obiens tumultus qui in ea erant
compescebat, partim minando, partim singulis consulendo ,
fore, si ab Hyrcano starent, ut feliciter et quiete vilam
agerent, suisque bonis et pace communi (ruentes ; sin vero
spe vana ab iis ducerentur, qui privali quacstus gratia res
novas moliri studeant , ipsum experturos esse pro curatore
dominum, et Hyrcanum pro rege tyrannum , itemque Ro-
manos et Cassrem pro ducibus et amicis hostes : non
enim passuros eum ab imperio summoveri, quem consti-
tuissent ipsi. Atque simul ac ista diceret, res regionis
solus ordinavit, quod Hyrcanum et segnjorem et remissio-
rem videret quam regnum posceret. Et Phasaelumn qui-
dem, filiorum patu maximum, Hierosolymorum agrique
fipitimi prafectum constituit : Herodem vero, illi state
proximum , cum pari potestate misit in Galileam , adole-
scentulum admodum.

5. Ille vero, natura factus ad res gerendas, statim inve-
nit materiam animi magnitudini. ltaque quum offendisset
Ezeciam latronum ducem, magna manu finitima Syrie
incursantem, et illum nactus interficit multosque latronum :
quod sane maxime Syris gratum praestitit, adeoque omnium
sermone per vicos et in urbibus celebratus erat Herodes , ut
qui praesentia sua pacem illis dederit et omnes facultates
in tuto collocarit. Quo factom est ut etiam Sexto Casari
innotesceret, cognato magni Coesaris et Syriam admini-
stranti. Phasaelo autem cum fratre gloriam adepto pulchra
erat contentio, dum Hierosolymitarum erga se benevolen-
tiam augere studet, ut qui urbem quidem per se regeret,
sed ita ut nihil inhoneste faceret potestate sua ad aliorum
injuriam abutendo. Hinc Antipater a gente more regio
colebatur, et ab universis, quasi omnium dominus exstitisset,
habebatur in honore. Nec tamen vel minimum discessit a
sua erga Hyrcanuw fide et bengvolentia .

6. Verum fieri non potest ut invidiam quisquam in se-
cundis rebus effugiat. Nam Hyrcanum quidem ipsum jam
ante tacite mordebat juvenum gloria, maximeque animum
ejus sollicitabant res ab Herode praeclare gestae : insuper et
crebri nuncii bonze utriusque famee unus alium precurrens
tes , multi etiam in regia invidi et obtrectatores slimulos,
subjiciebant , quibus aut Antipatri aut filorum cjus obsta-.
bat prudentia, dicentes quod Antipatro ejusque filiis cedens
rerum administralione, sederet regis solum nomen habens ,
idque sine omni potestate : et quousque in errore sil versa-.
turus, reges in sui perniciem nutriens ? nec enim eos ampliug
simulare procuralionem , sed manifestos esse dominos, ipsa,
deturbato, si quidem Herodes, neque suis mandatis neque
literis fretus, tantam multitudinem cantra legem Judsorum,
interfecerit ; eumque, si jam regoumn non teneat, sed adbuc
privatus sit, ad judicium venire debere,, rationem et ipsi ct -
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legibus patriis redditurum, qua homines non condeinnatos
occidi prohibeant.

7. His paullalim accendebatur Hyrcanus, tandemque ira
excandescens Herodem ad causam dicendam accersit. Ille
vero et patris monita, et quod fiduciam ei adderent res ge-
ste, ascendebat, firmala prius preesidiis Galilea. Ibat autem
valida manu stipatus, ut nec Hyrcanum deturbaturus vi-
deretur magnis adduclis copiis, neque in invidos nudus ar-
mis incideret. Sextus autem Cresar adolescenti metuens,
ne ab injmicis interceptus mali aliquid pateretur, ad Hyr-
canum miltit qui ei expresse denunciarent, ut Herodem
sententia capitali liberaret. Hyrcanus autem , per se quo-
que id cupiens (pam Herodem diligebat), eum absolvit.

8. Alque is, invito rege evasisse ratus, Damascum se
contulit ad Sextum, ita comparatus, ut nequagquam obtem-
peraret, si denuo accitus esset. Rursumque ab improbis
irritabatur Hyrcanus, qui dicerent et Herodem iratumabiisse,
et paratum esse contraipsum. Rex autem his fidem habens
quid agendum esset nescicbat, ut qui inimicum se poten-
tiorem esse viderit. Postquam vero a Sexto Ceesare Cales-
Syriz et Samarixe prases fuerat declaratus, non solum ex
gentis in eum benevolentia, sed quod et potentia terribilis
esset, in timorem extremum incidit, jamjamque illum contra
8¢ exspectans cum exercitu esse venturum.

9. Neque opinione falsus est. Namgque Herodes, iratus
ei ob intentatam sibi accusationem, quum exercitum coegis-
set, Hierosolyma eum ducebat , Hyrcanum regno deturba-
turus : idque facere occupasset , nisi pater et frater prius ei
obviam profecti impetum ejus fregissent, ipsum obsecrantes
ut ultra minas et terrorem in vindicta non procederet, sed
regi parceret, sub quo ad tantam potentiam provectus sit :
atque dehere, si indignaretur quod in judiciom vocatus es-
set, et gratias agere quod fuerit absolutus, non ad seve.
riora se recipere, el pro salute accepta ingratum semet
ostendere. Quodsi vero reputandum sit Deam belli casus
regere et moderari, plus valituram esse iniquitatem quam
exercitum : quocirca non oportere ipsumn etiam de victoria
omnino bene sperare,, qui congressurus esset el cum rege,
et socio , deque se quidem spenumero bene merito, diffi-
cili autem nunquam, nisi in quantum malis usus consiliariis
videretur eum injuria affecisse. Istis autem flectitur He-
rodes, ratus sufficere sibi ad futuras spes quod potentiam
suam genli demonstrassel.

10. Atque interca tumultus inter Romanos oritur apud
Apameam, et bellum civile, ex eo quidem quod Cacilius
Bassus , ex sua in Pompejum henevolentia , Sextum Ceesa-
rem dolo necaverit, ejusque militem occupaverit ; alii vero
Caesaris duces, ut Sexli necem ulciscerentur, cum omnibus
copiis snis Bassumn adorti fuerint. Quibas tam interempti
quam superstitis Caesaris causa, amborum sui amicorum,

dvrac dugatépoug, 6 Avrinarpog Stk ity maidwy Inepbe | subsidium per Glios suos misit Antipater. Quuin autem
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bellum traleretur, Murcus ex Italia venit, qui Sexto suc-
cederet.

|78,70.]

CAP. XI. (IX.)

Sub idem aulem tempus Romanis magnum bellum con-
flatum est, quod Cassius et Brutus derepente Cewmsarem
dolo occidisgent, postquam annos tres et sex menses impe-
rium tenuerat. Maximo deinde ex illa ceede motu concitato,
virisque primariis inter se dissidentibus, ad id propria quis-
que spe ducebatur, quod maxime in rem suam facere existi-
mabat. Adeogque Cassius in Syriam veniebat, copias oc-
cupaturus quze ad Apameam erant. Ubi quum et Murcum
Basso et legiones, quee ab eo dissenserant, conciliasset,
obsidione quidem liberat Apameam, ipse vero exertitum
ductans urbes peragrabat tributa colligens, et exigens etiam
plus quam solvendo erant. :

2. Quum autem Judw®is quoque imperasset septingenta
talenta afferre, Antipater, Cassii minas veritus, pecuni®
exactionem, ut illico fieret , inter filios dividil et quosdam
alios e necessariis suis, in quibus erat et Malichus quidam
ipsi parum amicus. Ita eum urgebat necessitas., Primus
autem Cassium demulsit Herodes, qui centum talenta sibi
mandata ex Galilza attulit, adeoque inter pracipuos ejus
amicos habebatur. At vero quum ceteris tarditatem vitio
vertisset et exprobrasset, ipsis civilatibus irascebatur. Ita-
que, Gophna et Ammaunte et aliis duabus inferioris nota
in servitutem redactis , eo quidem processit ac si et Mali-
chum etiam ioterfecturus’esset, quod in exigendo pecuniam
parum properasset. Verum quominus et hunc et alias ci-
vitates perditum iret , obstitit Antipater, qui protenus Cas-
sium centum talentis delinivit.

3. Nequaquam tamen Malichus, post Cassii discessum,
gratiam Anlipatro referebat; sed ei, qui szepiuscule ipsum
conservaverat, insidias molicbatur, eum e medio tollere
festinang , qui ipsius iniquilati impedimento erat. Atqui
Antipater, hominis et potentiam et calliditatem subveritus,
ultra Jordanem se recipit, exercitum ad ulciscendas insidias
collecturus. Malichus autem deprehensus impudeutia An-
tipatri filiis imposuit. Quum enim tam Phasaelum Hiero-
solymorum custodem , quam Herodem armis prafectum,
et multum semet excusando crebroque jurejurando adhi-
bito, decepisset, persuadet eis patrem ipsi reconciliare.
Atque ita denuo ab Aatipatro servatur, Murco tunc Syrie
preeside ab eo exorato, qui Malichuin occidere statuerat,
quod novis rebus studuisset.

4. Cum autem beflum juveni Ceesari et Antonio ortum
esset cum Cassio et Bruto, Cassius et Murcus, exercitu in
Syria coacto , quandoquidem magnam partem eorum qui-
bus illis opns erat visus erat Herodes contulisse , tunc qui-
dem ipsum Syrie omnis procuralorem constituunt , equi-
tum illi manu peditumque attributa : quum autem bellum
confectum esset, promittebat Cassius fore ut etiam Judeea
regem declararet. Verum accidit ut Antipatro filii potentia

et spes de eo concepta exilii cansa essent. Nam harum
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rerum metu Malichus quendam e pocillatoribus regiis pe-
cunia corrumpit, ut venenum daret Antipatro. Atqueille
quidem, quum is esset adversus quem contendebat Malichi
iniquitas, in convivio moritur, vir alioqui strenuus et acer
in rebus gerendis, et qui regnum recuperavit Hyrcano eique
conservavit.

5. Celerum Malichus, quum populum sibi iratum haberet
propter veneni suspicionem, infitiando eos placabat, et
milites colligendo se ipsum potentiorem reddebat. Non
enim Herodem quietarum esse arbitrabatur : qui etiam mox
cum exercitn aderat, ut patrem ulcisceretur. Sed quum Pha-
saelus frater ei consuluisset , ne virum palam persequeretur
(nam in multitudine seditionem concitaturum esse ), tunc
quidem et Malichnm semet excusantem admittit, et se suspi-
cione eum liberare fatetur, patris vero funus splendidis co-
honestavit exsequiis.

6. Quum autem in Samariam transisset seditione periur-
batam, civitatem composuit et conslitait. Deinde Hiero-
solyma, quum festum ageretur, reversus est, ducens arma.
tos. Hyrcanus autem mittens nnacium (ita enim snadebat
Malichus Herodis adventum verilus) prohibebat eum ab
introductione alienigenarum in caetum geotilium lustratnm.
Ille vero, insuper habens et pretextum adhibitum et eum
qui ifa ei edixerat, nocte ingreditur. iterumque Malichus
ad eum veniens Antipatrum plorabat : vicissim vero simu-
labat Herodes, licet vix iram potuit cohibere, literisque ad
Cassiom ( qui et propter alia Malichum oderat) de patris
nece graviter conquerebatur. 1llie non modo Herodi rescri-
psit ut patris mortem ulcisceretur, sed etiam tribunis, qnibus
preerat , clam praecepit ut Herodem in facinore justo adju-
varent.

7. EL quoniam, capta a Cassio Laodicea, omnes ubique
optimates ad eum convenerant, munera et coronas ferentes,
hoc quidem ultioni tempus constituit Herodes.  Malichus
autem, suspicione ei injecta, quum Tyri esset, et filium suum
tunc apud Tyrios obsidem clam subducere statuil, et ipse
fugam in Judzam parabat. Porro salulis desperatio eum ad
majora etiam cogitanda incitabat : nam et gentem ad defe-
clionem a Romanis perducturum esse speravit, Cassio in
bello contra Antonium occupato, ipsumque regnaturom
esse, Hyrcano facillime deturbato.

8. Verum spem ab eo conceptam irridebant fata. Etenim
Herodes, quum pravideret quo ferret ejus animus, et Hyr-
canum et ipsum ad conviviam invitat. Deinde vero servo-
rum guendam sibi adstantem ad se vocavit, misitque spe-
cie ad parandam ceenam, re autem vera antedicturum tri-
bunis, ut ad insidias egrederentur. Atque illi, quum man-
data Cassii in memoriam revocassent, in littus ante urbem
com gladiis exierunt, ubi Malichum circumseptum , multis
datis valneribus, interficiunt, Hvrcanus antem statim,
animo defectus prae stupore, concidit ; quumque xgre ad se
rediisset, quaeril ab Herode, gnisnam Malichum occidisset.
Et cum unus e tribunis respondisset, « Cassius, qui il im-
peraverat », « Cassius igitur, inquit, et me et patriam meam
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servat incolumem, qui amborum insidiatorem peremit : »
utrum autem ex animo ista dixerit, an quod pra timore
facinus probaret, incertum est. Sed enim Malichum hoc
modo ultus est Herodes.

CAP. XII. (X))

At postquam Cassius e Syria discessit, iterum Hierosoly-
mis orta est seditio, facto in Phasaelum impetu a Felice cnm
exercitu, ut qui vellet Malichi necem ulcisci Herodis cul-
pam in fratrem persequendo. Erat autem Herodes quidem
Damasci, apud Fabium ducem ; quumque magno desiderio
tenerelur aoxilium ferendi, adversa valetudine impedieba-
tur. Interea Phasaelus etiam suis copiis superavit Felicem ,
probrumque ingrati objiciebat Hyreano, et ob ea quibus Fe-
lici studuisset, quodque Malichi fratrem castella occupare

" sivisset : jam enim multa tepuerat, omninmque validissi-

mum , Masadam,

2. Non tamen ei gnicquam satis praesidii fuit contra He-
rodis vim ; qui mox, ut convaluit, et alia recepit, et illum
ex Masada supplicem dimisit. Praterea Marionem Tyriorum
tlyrannum , tribus jam castellis potitum, ex Galilza pepulit :
Tyriisque , quos ceperat, vitam concessit omnibus, nonnul-
lis eliam dona dedit et abire permisit, et sibimet civilatis
benevolentiam concilians, ejusdemque odium in tyrannum
concitans. Marion autem a Cassio quidem obtinuerat tyran-
pidem, qui Syriam omnem tyrannidibus occupaverat : ex
suo vero in Herodem odio Aatigono Aristobuli filio opem
ferebat, eoque magis propter Fabinm , quem Antigonus sibi
pecunia conciliatum reditus adjutorem habebat. Cuncta vero
Antigono suppeditabat Plolemaens affinis. .

3. Adversus istos quum aciem in ipso aditu Judeece instru-
xisset Herodes, pugna fit superior, fugatoque Antigono re-
versus est Hierosolyma, ex re praeclare gesta omnibus gratus
acceptusque. Etenim qui antea ei parum favebant, tunc
sese el adjunxerunt propter illins cum Hyrcano affinitatem.
Nam prius quidem ex indigenis habuerat uxorem, non igno-
bilem , quee Doris vocabatur; ex qua sostulit Antipatrum :
tunc autem, in matrimonium ducta Mariamne, filia Alexan-
dri Aristobuli filii, Hyrcanique ex filia nepte, regi necessitu-
dine conjungitur.

4. Sed ubi, Cassio circa Philippos interfecto, discesse-
runt, Ceesar quidem in Italiam, Antonius vero in Asiam,
quum legati ab aliis civitatibus ad Antonium missi essent in
Bithyniam, veniebant etiam Judeorum primates, qui
Phasaclum et Herodem accusarent, dicentes illos quidem
rerum summam Vi tencre, Hyrcano vero tantum superesse
pomen honorificum. Istis quum interesset Herodes et magna
pecunia Antonium sibi conciliasset, ita eum affecit, ot ini-
micis ne dicendi quidem potestatemn faceret. Et tunc quidem
ita dimissi sunt. .

5. Denuo autem e Judeworum primariis centum viri An-
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tionem instituunt. Occurrebat autemn eis Messala juvenum
causam agens, Hyrcano adstante propter affinitatem. Au-
ditis deinde utrisque ab Hyrcano quaesivit Antonius, utri ad
imperandum magis essent idonei. Quumque is Herodem et
suoe preetulisset , leetatus (nam cum patre illorum jam olim
hospitium fecerat, summa cum humanitale ab Antipatro
exceptus, ¢o tempore quo in Judzam cum Gabinio trajece-
rat) fratres tetrarchas constituit, illis permittens Judeam
omnem imperio regere.

6. Legalis antem id zgre ferentibus, quindecim eorum
comprehensos in custodiam dedit, quos etiam occidere vo-
luit : reliquos vern cum contumelia abegit. Unde major tu-
multus Hierosolymis excitatur. Denique mille legatos ite-
rum Tyrum miserunt ; ubi commorabatur Antonius, quum
vellet in Hierosolyma irruere. Adversus hos, quum clamo-
rem sustulissent , mittit Tyriorum administratorem , eique
praecepit, ut de iis quos caperet supplicium sumeret , et illis
principatum confirmaret qui ab ipso tetrarcha erant con-
stituti.

7. Ante hezec autem Herodes, usque ad littus com Hyr-
cano progressus, multis eos hortabatur, ne aut sibimel exitil
auctores fierent, aut patrize belli, dnm temere et inconsulto
ad contentionem venirent. 1llis autem magis adhuc indi-
gnantibus, Antonius , missis armatis, multos occidit, mul-
tosque vulneravit : quorum et mortuos sepulitura et saucios
curatione dignatus est flyrcanus. Non tamen ii qui foga
dilapsi sunt quietos se tenebant, sed civitatem contur-
bando adeo Antonium exacerbarunt, ut etiam vinctos inter-
feceril.

CAP. XIIL. (XI.)

Biennio autem post, quum Barzapharnes Parthorum sa.
trapa et Pacorus regis filius Syriam occupassent, Lysanias
qui in principatum successerat post mortem patris (ille au-
tem Plolemaus erat Mennaei filius ), satrapae persuadet, ipsi
mille talenta et quingentas mulieres pollicendo, Antigonum
in regnum reducere et Hyrcanam deturbare. His inductus
Pacorus ipse quidem per oram maritimam profectus est,
Barzapharni vero praxcepit per mediterraned impressionem
facere. Sed maritimorum Tyrii Pacorum excluserunt, quam-
vis Ptolemaidenses et Sidonii eum admiserint. 1llle vero,
quum pocillatori cuidam regio, jpsi cognomini, equitatus
partem tradidisset, jussit irruplionem facere in Judzeam, ut
et res Lostium specularetur, et Antigonum, si quidem opus
esset, adjuvaret,

2. lllis autem Carmelum populantibus, multi Judei ad
Antigonum confluebant, seque paratos esse ostendebant una
cum eo irrumpere. Ilie vero ad locam qui Drymus appel-
latur eos preemisit, vt regionem occuparent; ubi pugna
commissa, depulsisque hostibus et fugatis, Hierosolyma
cursu pelebant ; auctique pluriom accessione usque ad re-
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giam procedebant. Quum autem eos valida manu excepis-
sent Hyrcanus et Phasaelus, in foro preelio confligitur : in
quo hostibus vi Herodianorum in fugam versis, eos in fanum
concludunt, virosque sexaginta, qui illos custodirent,, in vi-
cinis domibus collocarunt. Ceterum populus, sedilionem
in fratres faciens, illos aggressus concremavit, Herodes
autem, ob peremptos ira excandescens, pugna populo con-
serta, multos illorum interficit : et aliis quotidie in alios
turmatim incursantibus, continua facta est cades.

3. Al festo instante, quod Pentecoste appellatur, loca
omnia circa templum et tota urbs plebe rustica repleta est
el pleraque srmata. Et Pliasaelus quidem muros, Herodes
vero cum paucis regiam tutabatur, factoque in liostes inor-
dinates incursa ad urbis partem borealem, complures qui-
dem perimit, universos vero in fugam vertit, et alios in
urbem, alios in fanum, rursus alios in vallum exterins
concludit. Interea supplex petit Antigonus ut Pacorus
pacis arbiter in urbem admittatur. Atque Phasaelus exo-
ratus urbe et hospilio Parthum cum equitibus quingentis
excipit, specie quidem ad seditionem componendam ve-
nientem, re autem vera ad opem Antigono ferendan. De-
piquo Phasaelum frande doloque perpulit ut ad Barzaphar-
pem legatus de bello finiendo proficisceretur, quamvis
multum dissuadente Herode et hortante ut insidiatorem e
medio tolleret, sed non se ipsum ejus insidiis capi pateretur ;
natura quippe barbaros esse perfidos. Exiit autem Pacorus
cum Hyrcano, quo minus suspectus esset, relictisque apud
Herodem nonovllis equitibus , qui Eleutheri (liberi) vocan-
tur, cam ceteris Phasaclum deducebat.

4. Sed ubi ad Galileam venerunt, indigenas qnidem ad
defectionem perductos atque armatos offendunt, satrapam
vero callide admodum adeunt, et adhortantur ut amicissi-
me eos tractando insidias tegeret. Itaque primum eos mu-
neribus dopavit, deinde discedentibus fnsidiabatur. 1l
autem, in maritimum quendam locmn deducti, cui nomen
Ecdippon, fraudem intelligunt. 1bi enim de milie talentis
promissis audierunt, et quod Antigonus quingentarum mu-
lierum maximam partem e suis devovisset Parthis, quodque
sibi semper a barbaris noctu praestruerentur insidiee, et
jam diu comprehensi fuissent, nisi exspectassent donec
Hierosolymis captus feret Herodes, ne, si praescivisset quid
de illis fieret, sibi cavere in mentem ei veniret. Neque tum
verba istwc erant, sed jam custodes procul ab ipsis conspi-
ciebant.

5. Non tamen Phasaelus, quamvis eum multis moneret
Ofellius ut aufugeret, (nam ille a Saramalla, qui tum erat
Syrorum locupletissimus , omnia de compositis insidiis an-
diverat,) Hyrcanum deserere sustinuit, sed ad satrapam
profectus, ef in 08 exprobrabat insidias, et maxime quod
pecuniee gratia tam perfidus exstitisset. Atqui ipse plus
pro salule datorum esse promittebat quam Antigonus pro

3
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regoo promiserit. Ad heec Parthus astute admodum se gerit,
quumque id egisset ut excusationibus et crebro jurejurando
omnem a se suspicionem dimoveret, ad Pacorum ibat. Ac
statim Parthorum qui remanserant quidam, quibus jussum
erat, Phasaelum atque Hyrcanum comprehendunt, et ob
alia practer perjurium et ob perfidiam eos detestantes.

6. Interea autem et Herodem pocillator, qui missus erat,
per insidias capere moliebatur, extra murum fraude ipsum
deducendo, prout in mandatis habebat. Hle vero, ut qui
jam inde a principio barbaros suspicaretur, et tunc audisset
in hostium manus incidisse literas que insidias ei indica-
rent, prodire nolebat, quanquam causam satis idoneam Pa-
corus obtenderet , oportere eum literas afferentibus ob viam
ire : non enim eas ab hostibus esse interceptas, aut quic-
quam de insidiis, sed quae Phasaelus gessisset, illis conti-
neri. Jam dudum autem ab aliis acceperat Herodes , fratrem
esse comprehensum, ipsamque adierat Hyrcani filia Ma-
riamne, mulierum sapientissima, orans atque obsecrans ut
nec prodiret, neque barbaris se credcret jam palam ipsi
perniciem machinantibus.

7. Adhuc autem Pacoro suisque deliberantibus , quonam
tandem paclo insidias adornarent ( nec enim fieri poterat ut
tantae sapientize vir ex aperto circumveniretur), nocte Hero-
des assumptis sibi propinquissimis in Idumeeam insciis ho-
stibus se conferebat. Quod quum rescirent Parthi, perseque-
bantur. Etille quidem, quum matrem et sororem despon-
satamque pnellam com matre et fratre suo natu minimo
via incedere jussisset, ipse cum famulis caute arcebat bar-
baros, multisque, quoties impetum in eum facerent , inter-
emplis, ad Masadam castellom perveniebat.

8. Judaeos avtem in fuga Parthis iufestiores ex pertus est,
qui ei quidem molestias perpetuo crearunt, sexagesimo
vero ab urbe stadio cum eo aliquamdiv justa acie dimica-
runt : ubi Herodes , quum eos superasset multosque interfe-
cisset, poslea in memoriam rei prazclare gestze locum wdi-
ficavit et regia magnificontissima exornavit , arcemque mu-
pitissimam condidit , ac de suo nomine Herodeum appeliavit.
Et tunc quidem quum fugerent , quotidie ei muiti se adjun-
gebant, quumque ad Thresam Idumzeze venisset, occurrit ei
frater ejus Josephus, et consilium dedit ut turbse sequen-
tium majorem partem dimitteret : haud enim posse Masa-
dam tantam multitadinem capere. Erant autem supra no-
vemmillia. Ei obsecutus Herodes, annis graviores quam ut
usui esse possent per Idumeaam dimisit , dato illis viatico;
et cum maxitne necessariis et robustissimis, quos secum
retingit, in castellum salvus evasil. Deinde octoginta ibi
relictis in mulierum custodiam , itemque rerum omniui ad
obsidionem necessariarum copia, ipse in Petram Arabizx
ire contendebat.
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9. Parthi autem, Hierosolymis ad direptionem versi, in
fugienlium domos irruebant, itidemque in regiam, tantum
ab Hyrcani pecuniis abstinentes; erant autem non supra
talenta trecenta. Quin et ceterorum res offenderunt spe sua
minores : nam Herodes jam pridem barbarorum perfidiam
suspicans, e supellectile sua splendidissima quaque antea
in Idumeam deportanda curaverat; atque affinium ejus
quisque similiter fecerat. Ceterum Parthi post istam di-
reptionem eo injuriarum processerunt, ut regionem omnem
bello acri et non indicto compleverint, et Marissseorum ur-
bem funditus everterint, atque non solum Antigonum re-
gem constituerint, verum etiam Phasaclum et Hyrcanum
vinctos ej tradiderint ut cruciarentur. At ille Hyrcani qui-
dem, genibus ejus advoluti, auriculas ipsemet mordicus
abstulit, ut nunquam in posterum, si rerum mutatio acci-~
deret, possit pontificatum recipere : nam integros esse opor-
tet qui isto munere funguntur.

10. Verum Auntigonum pravenit virtus Phasaeli, gqui ca-
put ad saxum allidere occupaverat, quum nec ferri copiam
nec manus liberas haberet. Atque ille quidem, quum sese
fratrem Herodis germanum ostendiaset , et Hyrcanum abje-
ctissimum, viriliter admodum magnoque animo moritur,
exitu facto convenienter iis que in vita gesserat. Alii autein
ferunt quod ex illa quidem plaga melius se habuerit, sed
medicus missus ab Antigono, specie eum curandi, venena-
tis medicamentis vulnus impleverit, ipsumque peremerit.
Utrum autem horum verum sit, preeclarum habet initium.
Denique aiunt ipsum, priusquam animam efllaret, audito a
quadam muliercula quod Herodes evaserit, dixisse, « nunc
lubenti animo discedo, qui ullorem inimicorum in vivis
reliquerim. »

11. Etille quidem hunc exitum habuit. Parthi autem,
quamvis muliernam, quas maxime cupiebant, spes eos fru-
strala esset, res tamen Hierosolymis in Antigoni gratiam
constituunt, vinctumgue in Parthiam Hyrcanum abducunt.

CAP. XI1V. (XI)

Herodes autem eo magis properabat in Arabiam, quasi
adhuc vivo fratre suo festinans ut pecunias a rege acciperet,
quibus solis pro Phasaelo exoratam iri sperabat Parthorum
avaritiam. Etenim cogitabat, si Arabs minus memor esset
patern amicitize, animoque illiberaliori quam ut aliquid
dono daret, fore ut mutuum ab eo sumeret redemptionis
pretium, ipsios Glio quem vellet redimere pignori oppo-
sito : nam et fratris filium septennem secum ducebat, tre-
centaque talenta dare decreverat, Tyrlis interpositis qui
pro eo intercederent. Sed studium cjus preevenerat fati
decretum , et mortuo Phasaelo nequicquam fratrem amore
prosequebatur Herodes. Non tamen vel apud Arabas ami-
citiam sibi manentem reperiebat. Namgque rex eorum Ma-
lichus nunciis praemissis quamprimum e regione reverti
jubebat Parthos quidem in causa esse simulans (illos quip.

3.
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pe per legatos petiisse ut Herodem Arabia pelleret), re autem
vera secum statuens quae debita erant Antipatro nequaquam
persolvere, et nihil omnino flecti ad gratiam aliquam fiberis
€jus ad inopiam redactis pro beneficiis acceptis referendam.
Impudentiz vero suasores habebat quibus in animo erat
similiter Antipatri depositum intervertere : erant autem isti
primates.

2. Proinde Herodes ubi Arabas ex ea sibi causa hostes
esse deprehendit, unde amicissimos fore existimabat, atque
tale responsum nunciis dederat quale dolor ei suggessit,
iter convertit in Egyptam. Et prima quidem vespera in
fanum quoddam rusticapum divertit, ut reciperet quos reli-
querat. Postero autem die quum Rhinocururam pervenisset,
fratris mors ei nunciatur : et quom justo dolori indulsisset,
deposita cura perrexit. At vero, quum Arabem sero facti
peenitaisset, quam celerrime misit qui revocarent eum quem
contumeliose tractaverat. Herodes aulem eos etiam longe
preecurrens in Pelnsium pervenerat, ubi transitu prohibitus
ab iis qui in statione erant, loci rectores convenit. Atque
illi famam viri et dignitatem reveriti Alexandriam enm de-
ducunt. Ingressus autem civitatem splendide a Cleopatra
exceptus est, spei plena fore ut ducem haberet ad es que
paraverat ; verum quum regine preces rejecisset , nihilque
subveritus esset aut tempestatis asperitatem aut tumultus in
Italia, Romam navigabat. '

3. Circa Pamphyliam vero periclitatus, et majori parte
oneris ejecta, xgre in Rhodum , bello adversus Cassium ve-
hementer vexatam, evadit incolumis. Ab amicis vero Pto-
lemzao et Sappinio exceptus, licet pecunia inops fuerit, tri-
remem maximam #dificat. Qua conscensa inde cum amicis
solvit et Brundusium appulit, atque inde continuo Romam
profectus Antonium , propter amicitiam quee ei cum patre
intercessit, primum adibat, eique tam suas quam familize
suz calamitates exponit , quodque, suis maxime pecessariis
in castello obsidione cincto relictis, per medias tempestates
supplex ad eum navigasset.

4. Tantee autem mutationis misericordia commovetur
Antonius, Antipatri quidem recordatione cujus usus fuerat
hospitio, maxime vero propter ipsius etiam qui pracsens
aderat virtutem , tunc proposait eam Judeeorum regem con-
stitnere, quem ipse tetrarcham antea fecerat. Ceterum non
minus quam suo erga Herodem studio, odio in Antigonum
pertrahebatur : namque hunc et seditiosum et Romanis ini-
micum esse suspicabatur. Immo vero Ceesarem Augustum
illo etiam multo paratiorem habebat, memoria repelentem
Antipatri mililiam , qua in £gypto cum ipsius patre functus
fuerat, ejusque hospitium, et in omnibus benevolentiam ,
quum et preeter heec Herodis quoque strenuitatem cerneret.
Porro senatum convocabat, in quo Messala et post eum
Atralinus , producto Herode, et patris ipsius beneficia erga
Romanos et benevolentiam narrando percensuerunt, simul-
que hostem Antigonum demonstrantes, non solum quod
intra breve tempus is dissidere caepisset, sed etiam quod tunc
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contemptis Romanisa Parthis regnum accepisset. His autem
commoto senatu, quum Anlonius in medium progressus
dixisset quod etiam ad Parthicum bellom expediret ut rex

fiat Herodes, omnes assenliunt. Dimisso autem senatu,

medium Herodem stipantes Antonius et Ceesar exierunt,

consules vero eos deducebant, una cum aliis magistratibus,

ad sacrificandum et decretum in Capitolio reponendum. Ac
primo regni Herodis die convivio eum excipiebat Anto-.
nius.

CAP. XV. (XIL)

Toto autem hoc tempore Antigonus eos qui in Masadam
inclusi erant, oppugnabat, ceteris quidera victui necessa-
riis abundantes, sed aque penuria laborantes. Quare
etiam Josephus frater Herodis cum ducentis suorum ad
Arabas fugere decrevit, quod audierat Malichum commis-
sorum in Herodem pcenitere. Et protenus castellom re-
liquisset, nisi nocte, qua exiturus erat, largiter pluere
contigisset : nam cisternis aqua repletis, illi non amplius
opus erat fuga; sed in Antigonianos eruptionem fecerunt,
et parlim prelio aperto, partimque insidiis multos oc-
ciderunt. Non tamen illis omnia ad votum cedebant, sed
et ipsi aliquando victi pedem referebant.

2. Interea Ventidius Romanorum dux, missus ad Par-
thos Syria arcendos, postillos in Judeam venit, verbo qui-
dem ut Josepho et sociis ejus auxilium ferret, ro autem vera
ut Antigonum pecunia mulctaret. Itaque quum proxime
Hierosolyma tetendisset, ubi primum affatim pecuniz accer
perat , ipse quidem cum copiarum parte majori discessit,
Silonem vero cum parte reliquit, ne quzstum sordidum
palam faceret, si omnes abduxisset. Antigonus autem spe-
rans iterum Parthos sibi succurrere, Silonem etiam inter-
ea coluit, ne qua re spem suam turbaret et impediret.

3. Jam vero Herodes, quum ab Italia Plolemaidem navi-
gasset, et copias nop mediotTes partim externorum , partim
popularium contraxisset, properabat per Galileam adversus
Antigonum, adjuvantibus Ventidio et Silone, quibus Del
lius ab Antonio missus persnasit ut Herodi reducendo ope-
ram darent. Et Ventidius quidem in eo erat ut excitatas
propter Parthos in urbibus turbas componeret, Silo vero
in Judea manebat, pecuniis ab Antigono corruptus.
Non tamen Herodes virilum egebat, sed ipsi progredieali
quolidie copiz augebantur, omnisque Galilzea, paucis exce-
plis, stabat ab ejus partibus. Et ei quidem maxime in-
cumbebat ut Masada potiri contenderet, et anle omnia af-
fines suos obsidione liberaret. Sed impedimento erat Jope :
nam illa, quum hostis essct, prius capienda eral, ne quaa
tergo relinqueretur hostibus muvitio, dum Hierosolyma pe-
teret. Atque bis Silo se libenter adjunxit, cur exercitum
moveret causam nactus. Quum autem illi persequentes.
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instarent Judei, hos excurrens Herodes cum parva manu
cito in fugam verlit, et Silonem servat sgre se defendentem.

4. Deinde capta Jope, suos liberaturus ad Masadam fesli-
nabat. Et ex indigenis alii quidem propter paternam amf-
citiam illi se adjungebant, alii vero propter ipsius gloriam ,
et nonnulli ut utrique ob beneficia gratiam referrent : pln-
rimi vero propter spes, quas in eo, ut in rege deinceps
certo {uturo, habebant. Jamque validissime coactz erant
copize. Sed quum procederet, ei insidiabatur Antigonus,
loca opportuna occultid militibus occupans, quibus nihil
aut param admodum hostibus nocebat, Herodes autem,
etsuis ex Masada facile receptis et Resa castello capto,
Hierosolyma adibat. Ipsi vero sese junxerunt Silonis mili-
tes , cam multis ex civitate lanta potentia perterritis.

5. Quum autem ad urbis partem occidentalem castra
fecisset, qui illac dispositi erant custodes sagittis eos et
missilibus impetebant, alii vero turmatim excurrentes
exercitus in acie positos tentabant. Herodes autem primum
quidem proclamari jussit circa menia, sese et propler po-
puli commodum et civitatis salutem adesse, ne ab apertis
quidem adversariis penas repetitarum, sed etiam inimicis:
simorum in se peccata oblivioni daturum. Deinde vero
quum vociferationibus ex adverso obstarent Antigooiani,
guominus aut prsecones exaudire aut senlenliam wutare
quispiam posset , quod reliquum erat, suis imperat Antigo-
nus hostes & maenibus arcere : alque illi statim sagittia
cunctos e turribus in fugam verterunt.

6. 1bi sane et Silo palam fecit se pecunia corruptom exse.
Nam quum maltos e militibus instruxisset, qui et clamita-
rent commeatus esse penuriam, et pecuniam ad alimoniam
peterent, seque in idomea loca ad hibernandum deduci po-
stularent, quandoquidem vastati erant agri circa urbem,
cunctis ab Antigoni militibus antea sublatis, et exercitam
movebat et discedere conabatur. Verum Herodes et duces
Siloni subjeclos conveniens et milites in magoa multitn-
dine, rogabat no se derelinquerent, paulo ante missum a
Ceesare et Antonio et senatu : se enim eo ipso die ab
inopia eos liberaturum esse. Ac post eas precos in agros
profectus, tanlam eis commeatus copiam apportavit, ot
omnes Siloni prectextus occluderet. Atque providens
ne deinceps cibariis milites deficerentur, imperabat Sa.
marize civibus (nam ei sese adjunxerat urbs ista) ut
frumeotum et vinum et oleum et pecudes Hierichuntem
deportarcnt. Hac ubi audivit Antigonus, per agros dimi-
sit qui fromentatores prohibendos et circumveniendos esse
jubereat. Alque istis obtemperatum est, ac ingens armalo,
rum multitudo ad Hierichuntem coacta est, et hinc inde
montibus insidebant, ut illos observarent qui commeatus
exportabant. Non tamen Herodes quietem agebat, sed
assumplis decem cohortibus, quaram quinque Romanorum,
alterez Judmorum erant, quibus permiscebantur etiam
aliquot mercede conducti, ac preeterea equites nonnulli,
Hierichuntem pervenit. Et urbem quidem vacvam reperit ,
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quingentos vero homines cum unxoribus et liberis arces
occupasse : et ipsos quidem caplos dimittit, Romani vero,
facto in reliquam urbem impetu, eam diripuerunt, domos
omnigenis opibus refertas deprebendentes. Et rex qui-
dem, relicto Hierichunte preesidio, reversus est, Roma-
numque exercitum in civilates, qua deditionem fecerant ,
Idumeeee et Galileese et Samarize hiematurum dimisit. Etiam
Antigonus a Silone impetravit pecuniis corrupto, ut par-
tem exercitus intra Lydda acciperet, captans Antonii gra-
tiam.

CAP. XVI. (XIL)

Et Romani quidem in magna rerum abundantia vive-
bant, dum ab armis quiescerent. At Herodes otium non
agebat, sed Idumeam peditibus bis mille et equitibus qua- .
dringentis occupabat, misso illuc fratre Josepho , ne quid
novi ab Antigono tentaretar. Ipse autem, matre cam aliis
quos ex Masada liberaverat affinibus suis in Samariam trans-
lata, ibique in tuto collocata, in Galileeam contendit, ut cetera
ejus expugnaret, atque Antigoni preesidia inde abigeret.

2. Quumque Sepphorin, licet vehementissime ningeret,
pervenisset, facillime civilatem accipit, custodibus ejus,
antequam in eam impressionem faceret, fuga dilapsis. 1bi-
que suis militibus, quos hiems afftixerat, recreatis (pam
summa erat commeatus copia ), adversus latrones in spe-
luncis degentes profectus est, qui, magnam regionis par-
tem incursionibus vexautes, non minoribus quam si bel-
{um grassaretur cladibus incolas afficiebant. Preemissis
autem tribus peditum cohortibus et equitum turma in vi-
cum Arbelam, ipse quadragesimo die cum reliquis copiis
supervenit. Nec lamen ejus incursum hostes extimuere,
sed armali obviam ibant, bellica peritia freti et 1atrocinali
ferocitate. Preelio aulem commisso, dextra ipsorum
aciei pars in fugam vertit Herodis sinistram. At Herodes,
quum e dextro suo corn celeriter bostes circuivisset, opem
ferebat, et non solum suos e fuga revocabat, sed in perse-
quentes irruendo impetum illorum repressit; usque dum
plagas cominus illatas non sustinentes terga darent.

3. Atque ille eos ad Jordanem usque ceedendo perseque-
batur, et mageam illorum partem perimebat, reliqui vero
fluvio trajecto diversis viis dilapsi sunt : quare conligit Ga-
lileam omni metu liberari, nisi ab iis qui relicti erant in spe-
luncis latitantes, eorumque causa necesse erat ut diutius
ibi moraretur. Quamobrem primum militibus ex laboribus
suis fructum reddebat, centum et guinquaginfa argenti
drachmas singulis dividendo, ducibusque multo plures
misil in stationes ubi hiemabant. Pherorz autem, fratrum
suorum natu minimo, mandabat ut, quod ad rerum vena-
livm copiam attineret, illis prospiceret et consaleret, et
Alexandrium communiret. Atque ille rem utramnque cu-

rabat.
4. Eodem antem tempore Athenis quidem commorabatus
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Antonius : Ventidius vero Silonem et Herodem ad bellum
contra Parthos accersebat, illis imperans ut prius Judea:
res componerent. Herodes quidem libenter Silonem Venti-
dio dimisit, ipse vero adversus latrones speluncas tenentes
expeditionem fecit. Iste aulem speluncie in montibus
erant preruptis, undique inaccess®, et obliquas tantum
et perangustas quibus ascenditur vias habentes : rupesque
ab earum fronte in valles profundissimas se porrigebat,
recta et confragosa declivitate, ut aliquamdiu quidem rex
propter loci difficultatem quid agendum esset dubitaret,
tandemque strategemate uteretur admodum periculoso.
Nam robustissimos arculis demissos in speluncarum ostia
immittit : atque illi latrones cum familiis mactabant,
ignemque repugnantibus injiciebant. Quumque ex illis non-
nullos conservare vellet Herodes, ut ad se accederent per
praconem jussit. Eorum autlem nemo ultro se tradidit,
et mulli, qui vi coacti id fecerant, servituti mortem pree-
tulerunt. Ubi etiam e senibus quidam, septem natorum
paler, orantes cum matre liberos, ut sibi fide dextraque
data egredi permitteret, hoc modo occidit : quum singulos
exire jussisset , ipse in ostio stabal, et ut filiorum quisque
progressus est , eum jugulabal. Herodes autem e specula
heec prospiciens , dolore afficiebatur, senique dextram por-
rigebat , orans obsecransque ut liberis parceret. Ille vero,
quum nihil precibus ejus concessisset , sed et convicia jecis-
set in Herodem ob generis humilitatem , post liberos etiam
uxorem interficit, quumque corpora mortuorum in praeceps
devolvisset, postremo et semetipsum dejecit.

5. Ha quidem speluncas et qui io illis erant subigit
Herodes , quumque exercilus partem tantam reliquisset,
quantam ad seditionem comprimendam satis esse arbitra-
retur, eique Ptolemseum preefecisset, in Samariam rever-
sus est, peditum tria millia et equites sexcentos adversus
Antigonum ducens. Jam post ejus discessum licentiam
nacli, qui Galileam turbare consueverunt, Ptolemaeun
quidem ducem ex improviso adorti interficiunt, agros au-
tem vastabant, fuga se recipientes in paludes et loca scru-
tatu difticilia. Herodes autem , quum motus istos et tumul-
tus inaundivisset, ad auxilium ferendum properabat, et
magnam seditiosorum multitudinem peremit; ubi vero ca-
stella omnia obsidione liberaverat, ob hanc rerum perturba-
tionem bostibus centum talentorum mulctam irrogavit.

6. Interim, Parthis jam expulsis et Pacoro occiso,
Ventidius jussu Antonii equites mille duasque legiones in
auxiliom mittit Herodi. Eorum autem ducem Machzeram,
ut se adjutum veniret, per epistolas rogabat Antigonus,
multa et de Herodis violentia et de injuriis regno allatis
conquerens, et pecuniam se ei daturum esse promittens.
Nle vero (haud enim eum qui ad ipsum miserat conte-
mnendum putabat, preesertim quum et plura daret Herodes )
in proditione quidem ei non paruit, situlata vero amicitia
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res Antigoni exploratom ivit, Herodi id dissuadenti nihil
obsequutus. Antigonus autem, qui preesensit quo animo
veniret, et civitate eum exclusit, et tanquam hostem a moe-
nibus propulsavit, usque adeo ut Macharam pudecret et in
Ammauntem ad Herodem se reciperet : iratusque quod res
tam male ceciderint, in quoscunque Judmos incurrebat,
illos occidebat, ne Herodianis quidem vel minimum par-
cens, sed in omnes, tanquam Antigoniani essent, saviens.

7. Ista quum egre tulisset Herodes, voluit quidem Ma-
cheram tanquam hostem propellere : iracundia vero
cohibita ad Antonium properabat, Machzrz iniquitatem
accusaturus. Al ille, quum sua secum reputasset delicta ,
et regem celeriter insequebatur, multisque precibus effecit
ut secum in gratiam rediret. Non tamen Herodes ad Anto-
nium velle ire destitit. Sed quum audisset eum magnis vi-
ribus oppugnare Samosala (urbs autem est juxta Euphrateﬁn
valida), eo magis accelerabat, tempus idoneum esse ani-
madvertens quo et fortitudinem demonstraret et Antonio
impensius placeret. Denique ubi primum ad eum venit, inem
attalit obsidioni, multis barbaris interfectis ainplaque preeda
ablata, ut Antonius quidem , quanquam ejus virtutem an-
tea miraretor, tunc tamen magis eum suspiceret, mal-
tumque et ad alios ejus honores et ad spem regni adderet,
rex vero Antiochus Samosatorum deditionem facere coa-
ctus essef.

CAP. XVIL (XIIL)

Dum hzc gerebantur, res Herodis in Judeea fracte sont.
Reliquerat quidem Josephum fratrem suum, qui omnia
procuraret , cui mandaverat ut ante ipsius reditum nihil
quicquam adversus Antigonum moveret. Machaeram enim
nequaquam firmum babiturum esse socium, quod intelligi
possit ex }is quae fecerit. Ille vero, ubi fratrem longissime
abesse rescivit, mandatorum immemor, cum qninque co-
hortibus, quas cum aliis miserat Machzras, Hierichuntem
proficiscebatur. Ibat enim, quum mstas esset adulta, segetes
direpturus. Adversariis autem in mootibus et locis diffi-
cilibus eum adortis, et ipse, quum se in prelio strenuum
fortemque admodum ostendisset, occumbit, Romanique ad
unum omnes occiduntur. Nam cohortes erant ex Syria
nonita pridem collectse, nec veteranos ulios secum permi-
stos habebant, qui belli imperitis opitulari possent.

2. Antigonus autem victoria minime contentus fuit, sed eo
iracundie processit, ut Josephum etiam mortuum indigne
tractaret. Corporibus enim potitus illius caput abscindit ,
quamvis frater ejus Pheroras id quinquaginta Lalentis redi-
mere voluerit. Adeo autem novate sunt res Galileze post
Antigoni victoriath, ut primates qui ab Herode stabant ad
lacum productos demergerent qui Antigono favebant. Mul-
ta ctiam in Idumza mutabantur, ubi Macheras cujus-
dam castelli, cui nomen est Gittha, mcenia instaurabal.
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Ista autem nondum audierat Herodes. Captis enim Sa.
mosatis Aotonius, quum Syrie prafecisset Sossium,
eique mandasset ut Herodem adjuvaret contra Antigonum,
ipse discessit in £gyplum, Sossius vero duas legiones He-
rodi auxiliares preemisit in Judzam, ipseque cum reliquis
copiis e vestigio subsequebatur,

3. Ceterum Herodi, quum apud Daphnen Antiochiz esset
somnia manifesta fratris mortem praesignificant ; quumque
turbatus e lecto exsiluisset , ingressi sunt calamitatis nuncii.
1lle vero, quum paunlulum quidem lamentis ob id quod acci-
derat indulsisset, luctus vero partem majorem distulisset ,
in hostes properabat. Itinere autem ultra vires accele-
rato, ubi ad Libanum pervenit, octingentos quidems mon-
tis accolas in auxilium assumit, quum unam Romanorum
legionem illic collegisset. Cum quibus, non exspectata
luce, irruptionein in Galileean faciebat, hostesque obviam
progressos in locum quem reliquerant avertit. Et continno
quidem castellum oppugnabat, prius vero quam id cape-
ret, gravissima tempestate adactus in proximis pagis ca-
stra metatur. Quum autem paucis post diebus et altera
legio ab Antonio missa sese ei adjunxisset, hostes viribus
ejus perterriti munimentum nocte deserebant.

4. Postea per Hierichuntem ire contendebat, ut quampri-
mum (ratris interfectores ulcisci posset. Ubi ei mirabile
quiddam et prodigiosum accidit,, ex quo preeter spem ere-
ptus atque servatus passim credebatur esse vir Deo carus
dilectusque. Nam vespera quidem jlla multos e primati-
bus ad ceenam adhibuit, finitoque convivio , quum omnes
exiissent , ceenaculum concidit. Hoc ipsum salutis pariter
ac periculorum in bello quod gerendum erat indicium
esse ratus, prima luce exercitum educit : atque hostium
sex circiter millia, qui de montibus decurrebant, prima
agmina lacessebant, ad manus quidem cum Romanis con-
serendas non satis audaces , sed lapides ac tela in eos
eminus jacientes, quibus aliguammulti vulnerati erant.
Qua velitatione et ipsi Herodi inler obequitandum latus
jaculo transfigitur.

5. Antigonus autem, se non solum suorum audacia, sed
etiam numero superiorem videri volens, Pappum e sociis
unvm cum manu militum in Samariam mittit. Et istis
quidem id negotii erat, ut com Machera conlenderent. At
Herodes , quum hostiom regionem incursionibus vexasset,
urbeculas quinque subjugat, duoque hominam millia
ex habitantibus interficit, domibusque incensis in castra
revestitur, Stativa aulem habuit ad vicum Cana appells-
tum.

6. In dies autem singulos magna multitudo Judeeorum
tam ex ipsa Hierichunte quam ex cetera regiope ei accede-
bat, partim pro odio in Antigonum, partim vero rebus ab
Herode prreclare gestis eo adducti. Ceterum majorem par.
tem impellebat rerum mutandarom cupiditas iusana. Atque
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ille quidem, ut congredereter, festinabat, Pappus vero
ejusque milites , neque multitudine neque impetu perterriti,
alacriter obviam prodierunt. Pugna autem commissa,
aciei quidem pars altera paulisper resistebat, at Herodes
ex fratern® necis recordatione intrepide se periculo obji-
ciens, ac si ipsos necis auctores ulciscatur, sibi oppositos
illico superat , ac deinde post illos continuo integros ador-
tus, omnes in fugam versos persequitur. Et multa erat
cedes, illis in vicom unde exierant compulsis, ipso
novissimis instante et innumeros occidente. Postremo
autem una cum hostibus intro irrumpit, erantque domus
quidem omnes armalis refertee , sed tecta superiora eorem
plena qui se defendebant. Et quum foris deprehensos supe-
rasset, sedibus dilaceratis , abditos in iis extrahebat : atque
tecta quidem in plurimos dejiciens magnam stragem edi-
dit, quotquot vero ruinam subferfugerant milites gladiis
excipiebant; et tanta mortuorum mullitudo in cumulos
congesta erat, ut ipsis victoribus vize obstruerentur. Hanc
plagam non tulerunt hostes, adeo ut vulgus illorum con-
fluens, ubi cesorum numerum in vico conspexerunt, in
fugam se disjecerint. Slatimque Herodes, sumpto ex
victoria animo, ad Hierosolyma perrexissel, nisi hiems
asperrima eum probibuisset. Heec ei quominus victoria
perficeretur obslitit , el ne penitus opprimeretur Antigonus,
qui de civitate jam deserenda cogitabet.

7. Herodes autem ad vesperam , quum jam defaligatos
amicos corporis reficiendi gratia dimisisset, et ipse, ut erat
ab armis calidus, instar militis gregarii lavatum ibat,
adeoque unus tantum puer eam sequebatur. Et priusquam
baloeum intraret, ejus in conspectu quidam ex hostibus
stricto gladio se proripiebat, deinde aiter, itidemque ter-
tius, et deinceps plures. Et isti quidem ex acie in bal-
neum armati confugerant : tum autem metu perculsi et
latitantes, ubi regem viderunt , animo defecti pree stupore,
ipsum quidem imermem trementes preetereunt, exitus vero
cursa pelebant. Porro quum ita ceciderit ut ex aliis nemo
adesset qui homines comprehenderet, eoque contentus
esset Herodes , quod nihil mali pateretor, fiebat ut omnes
salvi effugerent.

8. Postero autem die Pappi Antigomi ducis (in preelio
autem sublatas erat), caput ampatat, idque Pherorse
fratri suo mittit, peenam et piaculum ob fratiis ipsorum
ceedem : Dam et is erat qui Josephum interfecerat. Quum
autem hiems mitior esse ccepisset, Hierosolyma ire pro-
perabat, murisque admoto milite ( annus autem tertius ver-
tebatur ex quo Romse rex declaratus fuerat), ante fanum
castra collocat : nam hac parte facilior erat expugnatio,
quaque antea urhem ceperat Pompejus. Exercitu antem
diviso suisque operibus cuique parti assignalis, et exeisis ir
suburbiis arboribus, tres quidem aggeres erigit : quumque
turres super eos wedificari jussisset, relictis qui operibus
instarent commilitonum impigerrimis , ipse Samariam adi-
bat, sibi uxorem ut acciperet Alexandri filii Aristobuli filiam,
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ei, uli diximus, desponsatam ; et praeter susceptum obsi-
dionis opus nuplias agitat, quippe jam hostes despiciebat.

9. Ubi autem eam duxit, Hierosolyma reversus est, mili-
tibus suctus ; eique se conjungebat Sossius eum magna equi-
tum peditomque manu ; quibus per mediterranea praemis-
sis , ipse per Pheenicen iter fecit. Universis autem copiis
congregatis , ad peditum legiones undecim , equitumque sex
millia, praeter alia e Syria auxilia, quee pars erant exerci-
tos non exigua, prope murum septentrionalem castra me-
tantur : ipse quidem Herodes senatusconsulto fretus quo
rex fuerat declaratus, Sossius vero Antonii mandato, qui
ipsum cum militibus quibus preeerat Herodi in auxilium
miserat.

CAP. XVIII. (XIIL)

Judeorum autem, qui in urbe erant, multitudo varie
perturbata fuit. Nam circa templum congregati imbel-
liores praedicabant, si temporum ratio habeatur, felicem
esse qui mortem oppeteret, longeque diviniori mente pree-
ditum : et qui audaciores erant, in turmas collecti, multis
modis latrocinia exercebant , maximeque loca urbi propin-
qua diripiunt, postquam nec equis nec hominibus supererans
alimenta. Verum ex iis qui in aciem prodirent magis exer-
citali ad obsessores depellendos erant constituti, aggeres-
que excitantes a meenibus arcebant , machinis corum quod
obstaret semper novi aliquid excogitando. In nulla autem
re seque ac cuniculis hostibus superjores erant.

2. Ceterum rex ad latrocinia quidem tollenda occultas
adhibuit insidias, quibus excursus reprimebat ; ad necessa-
riorum vero inopiam levandam res e longinquo compor-
tandas curavit. Pugnantes autem superabat Romanorum
peritia, quamvis nihil summa audacia non tentatum reli-
querint. Et quidem aperte cum Romanis , quippe certo
perituri, non confligebant ; verum ex improviso per cunicu-
los in medio illoram sese ostendebant : et priusquam mart
aliqua pars everteretur, alleram ejus vice in munimentum
erigebant. In summa neque manibus operando neque
machinas excogilando defatigabantur, ut qui usque ad ulti-
mum resistere decreverint. Denique, tanto exercitu cir-
cumsedente, per quinque menses obsidium toleraverunt,
donec quidam ex Herodianis lecti homines , muros conscen-
dere ausi, in urbem irrumperent , et deinde Sossii centurio-
nes. Primo autem ea qua fano proxima capta erant, in-
fusoque exercitu plurima ubique facta est czedes, Romanis
quidem ob obsidionis moram iratis, Herodianis vero Judis
notlum adversarium relinquere studentibus, Ita quam-
plurimi in angiportibus, et in domos constipali, et in tem-
plo refugium queerentes jugulabaniur. Nec parvulorum
nec senum misertum est ; nec mulieribus , quanquam viribus
imbecillis, parcebant : ac quamvis rex undique mitteret,
et ut parceretur oraret, nemo dextram continuit, sed (an-~
quam rabiosi in omnem statem sevierunt. Adeoque An-

‘tigonus,, neque prioris neque preeseutis fortunse memor, cx.
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turri descendit, Sossioque ad pedes accidit. Atque ille
nihil miseratus mutatam ejus fortunam, intemperanter eum
derisit, et Antigonam appellavit : non tamen ut feminam o
custodia liberum emisit, sed in vinculis quidem ipsnm ad-
servabat.

3. Herodi autem cur® eral, postquam hostes superave-
rat, alienigenarum auxiliarium vim coercere et moderari :
cum impetu enim ferebatur peregrinorum militum vulgus
ad templum sacranque templi res aspiciendas. Verum rex
partim precibus, partim minis, nonnullos etiam armis re-
pressit, victoriam clade graviorem exislimans, siquid eoram
quee aspici (as non est, ab illis cerneretur. Mox autem et
urbem diripi prohibuit, quum Sossium etiam alque etiam
interrogasset , utrum Romani , urbe pecunia virisque exina-
nita, regem se soliludinis essent relicturi : quippe se vel
totius orbis imperium tam multorum civium cede non
emendum esse putare. Quumque ille pro obsidionis labore
priedam se militibus merito concedere dixisset, respondit
Herodes; se sua pecunia mercedem singulis numeralurom.
Atque ita patria reliqua redempta, promissum preestitit.
Nam et singulos milites magnifice, et duces pro rata parte, et
ipsum Sossium plane regie muneratus est, ut nemo divitia-
rum egens discederet. Post haec Sossius, corona aurea Deo
consecrata, Hierosolyma reliquit, Antigonum vinctum du-
cens ad Antonium. Et illum quidem, ex vana spe ad
exiremum usque nimium vite cupidum, securis, quam
meruit illa animi abjectio, excipit.

4. Rexautem Herodes, quum civium multitudinem discre-
visset, suarum quidem partium studiosos sibi magis bene-
volos reddidit, honoribus eos augendo ; verum Anligonia-
nos e medio sustulit : qnumque jam pecuniee inopia laboraret,
ex omnibus quee habebat ornamentis nummos confecit,
eosque Antonio et ejus familiaribus misit. Non tainen semel
duntaxat pretio impetravit ne quid paterentur : jam enim
Antonius perdite amans Cleopatram, in omnibus cupiditatis
impotens erat. Cleopatra autem quum in suvam familiam
sieviisset, ot nemo superessel ei sanguine conjunctus,
postea in exteros cesede grassabatur; Syrique primates
apud Antonium criminando, ei persuadebat ut eos interfice-
ret, quo faciling cujusque possessionum fieret domina. Pree-
terea quum in Judeos et Arabas cupiditatem extendisset,
occulte moliebatur ut utriusque gentis reges Herodes et Ma-
lichus de medio tollerentur.

5. Denique quum in omnibus ei, nisi quod mandata non
dedisset , ohsequutus esset Antonius, viros quidem bonos
tantosque reges occidere nefas ducebat , propemodum vero
ab amicitia cum illis inita depulsus est : quippe quum mul.
tum terre ex illorum regione abscidisset, alque etiam quod
erat in Hierichunte palmetum, in quo balsamum gigpitur,
Cleopatre tribuit, urbesque, preeter Tyrum et Sidonem,
universas intra flumen Eleutherum sitas. Quorum quum
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facta esset domina , et Antoniam expeditionem in Parthos
facientem usque ad Euphraten deduxisset, per Apameam
et Damascum in Judeeam venit. Atque hic Herodes magpis
muneribus infensum ejus animum mitigavit; quin et loca
@ regno suo abrupta ducentis talentis annuis sibi locanda
esse impetravit : ipsamque omnibus obsequiis demul-
cens, Pelusivm usque deducebat. Ac non multo post ex
Parthis aderat Antonins, captivam ducens Artabazen Ti-
granis filiom, donum Cleopatrze dandum. Nam cum pecuniis
omnique preeda Parthus illi statim donatus est.

CAP. XIX. (XIV.)

Concitato autem bello Acliaco, paratus quidem erat He-
rodes cum Antonio proficisci , ut gui jam et ceteris per Ju-
daam turbis liberatus esset, et Hyrcania potitus, quod sane
castellum Antigoni soror tenebat. Verum callide admodum
eum prohibuit Cleopatra, quominus in partem periculorum
cum Anlonio veniret. Nam regibus, ut diximus, ingidias
tendens, Antonio persuadet Herodi committere bellum con-
tra Arabas, ut, si vinceret, ipsa Arabiee; si victus esset,
Judzz domina fieret, alterumque dynastarum alterius viri-
bus conficeret.

2. Sed hoc consilinm Herodi feliciter cessit. Nam primo
quidem vindicias ex hostibus agens, multos equites, quos
collegerat, circa Diospolin in eos immittit, et quamvis fortiter
resistentes, superavit. Post hanc autem cladem motus
ingens inter Arabas exstitit, qui multitudine infiniti ad Ca-
natha Ceeles-Syriee congregati exspectabant Judzos. Ubi
cum exercitu superveniens Herodes id agebat ut majori
providentia bellum administraret, castraque muro cingi
precipiebat. Non tamen ei paruit multitudo, sed ex vi-
cteria priori sumpta audacia, in Arabas impetum fecerunt,
et prima aggressione in fugam versos persequebantur.
Herodi vero, dum in eos invehitur, strounlur insidie , indi-
genis e Canathis immissis ab Athenione, qui ex Cleopatree
ducibus semper ei fuerat inimicus. Nam ad bhorum incur-
sum Arabes animis resumplis conversi sunt, junctisque
agminibus ad loca petrosa et transitu difficilia Herodianos
in fugam conjiciunt, et magnam eorum stragem ediderunt.
Qui vero ex praclio evaserunt, Ormiza se recipiunt, ubi Ara-
bes, quum castra eorum circumdedissent, ea cum ipsis
hominibus ceperunt.

3. Non multo autem post hanc calamitatem Herodes cum
auxiliis aderat, serius quam necessitas poscebat. Hujus
cladis causa erant ordinum ductores, qui i non paruervnt :
nisi enim derepente prelium fuisset commissum, occasio-
nem insidiarom non babuisset Athenio. Rursus tamen
ultus est Arabas crebris incursionibus fines eorum infe-
stans, adeo ot vicloriam unam de se reportatam ssepias re-
penderit. Sed dum inimicos persequitnr, alia fatalis incidit
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calamitas, anno regni ipsius septimo, quum jam arderet
bellum Actiacum. Nam vere ineunte terra concussa exitio
dedit pecora quidem innumera, hominesque ad triginta
millia, exercitus vero illeesus mansit ; nam sub dio stativa
habebat. Hic ea Arabas in majorem andaciam extulit fama,
tristibus nunciis gravius semper aliquid affingens, ac si
Juda omnis penitus esset eversa. Igitur quum existimas.
sent se terram vacuam et desertam occupaturos esse, in
eam jrruplionem fecerunt, legatis prius interfectis, qui ad
ipsos venerant a Judwis. Quum autem Herodes gentem hac
impressione perterritam et calamitatum frequentiom magni-
todine fractam congregasset, ad defensionein incitave tenta-
bat, hujusmeodi oratione.

4. « Mihi absurdissimom videtur ut in presentia vos
« formido percellat. Nam fatales quidem plagas vobis
« anxijelati esse minime mirandum; idem autem pati ad
« hostinm adventum , plane timidorum est. Ego enim tan-
« tum absum ab ejusmodi hostium metu post terra motum,
« ul existimem Deum hanc Arabibus escam objecisse , ut
« pepas nobis persolverent. Non enim tantum manibus
« armisque freli quantum calamitatibus nostris fortuitis
« veniunt. Fallax autem spes est, qua non in snas vires
« recumbit, sed in aliorum infortunia. Neque vero vel se-
« cundx res vel adverse apud homines permanent, sed
« fortunam in partem utramque mutatam videre est. Cujus
« rei exempla vobis licet domo petere. Nempe qui pree-
« lio superiore victoriam reportavimus, postea ab hosti-
« bus victi faimus : et nunc verisimile est nos illos debella-
« turos esse, qui se victores fore sibimet persuadent. Nam
« magna quidem confidentia homines facit incautos, metus
« vero docet eos sibimet providere et prospicere, adeo ut hoc
« ipsum, quod timeatis, mihi fiduciam suggerat. Nam quum
« ferociores quam opus erat adversus hostes fueritis, el im-
« petum in eos contra voluntatem meam feceritis , Athenion
« insidiandi occasionem invenit : nunc autem quod cuncte-
« mini, apimoque dejici videamini, certam mihi victoriam
« gpondet. Convenit vero militibus, usque dum congressuri
« sint, ita se habere, in ipso aulem opere animo esse erecto
« et elato, hostesque sceleratissimos in eam adducere sen-~
« tentiam , neque malum ab hominibus illatum, neque quod
« fato debealur, unquam posse Judxorum fortitudinem
« deprimere, quam diu iis vita suppelat; neque quenquam
« patienter laturum esse Arabem in suis bonis dominari,
« quem s@piuscule pene captivum egerit. Nihil autem vos
« terreat rerom anima carentium motus neque arbitremini
« terree concussionem exstitisse diverse etiam calamitatis
« signum. Qué enim per elementa aceidunt , abipsa natura
« sunt, nihilque preeterea damni afferunt Lominibus nisi
« quod eis insitum est. Nam pestilentiz quidem vel famis vel
« terree agilationis fortasse signam aliquod paulo ante pras-
« cesserit : haee vero ipsa definitam habent certamque ma-
« goitudinem. Ceterum quid nobis amplius quam terree
« concussio bellum nocere polerit etiam victis ? Immo enim-
« vero, quod maxime futurum portendit excidium , inimicis
« accidit, idque non sva sponte, neque alienis manibus :
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« qui legatos nostros contra omnium hominum leges cru-
« deliter mactaverunt, talesque Deo pro belli eventu ho-
« stias immolandas coronarunt. Sed eum, cujus ante
« oculos omnia versantur et cui dexlra est invicta, non
« effugient. Nobis autem continuo pcenas persolvent, si
« quid patrii animi adhuc gerentes in feederis violati vindi-
« ctam consurgamus. Eat quisque non pro conjugibus,
« neque pro liberis, neque pro patria periclitante pugoaturi,
« sed legatorum cadem ulturi. Illi melius quam nos qui
« vivimus bellum administrabunt. Ego quoque, si vos dicto
« audientes habuerim, primus memet periculis objiciam.
« Nam cerlo sciatis fortitudinem vestram esse insuperabi-
« lem, nisi temerarie aliquid audendo laedatur. »

5. His verbis milites adhortalus, ubi eos alacres vidit,
sacra Deo faciebat, factaque re divina Jordanem fluvium
cum exercitu transibat. Castris autem circa Philadelphiam
positis,, haud procul ab hostibus, de castello in medio po-
sito levi velitatione eos lacessebat, quamprimum cupiens
congredi : nam hosles aliquos preemiserant, qui muni-
mentam istud occuparent. Et hos quidem cito repulerunt
regii qui missi erant, et collem occupabant. Ipse vero
quotidie ad preeliom milites educens aciem instruebat, et
Arabas provocabat. Et quum nemo ex adverso egrederetur
( nam vehementi metu perculsi erant, et in conspectu mul-
litudinis dux Elhemus timore obriguerat ), propius ad eos
accessit et vallum ab ipsis aggestum divellebat. Atque ita
simul omnes vi compulsi nullo ordine mixtigue cum
equitibus pedites ad pugnam exierunt : et multitudioe qui-
dem superiores erant Judeis, verum alacritate impares,
quamvis desperatio victoria eos etiam paullo audaciores fe-
cerit.

6. Ob quam potissimum causam, quam div quidem re-
stiterunt,, non magna eorum facta est caedes : ubi vero terga
verterant, multi ab Judeeis, mulli etiam a suis conculcati
perierunt. Denique millia quinque in fuga cecidervat,
reliqua vero turba intra vallum compulsa evasit, Eos
circumdedit et obsidebat Herodes : quumgque necesse esset
ut simul cum armis caperentur, ‘eos tamen jam ante urge.
bat sitis, aqua eos deficiente. Missis autem Jlegalis, cos
arroganter excipiebat rex ; quumque talenta quinquaginta in
redemptionis pretivm ei offerrent , magis illis instalat. De-
nique ardescente siti catervalim exeuntes ultro se Judeis
tradebant, adeo ut quinque quidem diebus quater mille in
vincola darentur , sexto vero die reliqua multitudo, salute
desperata, ad pugnam prodiret. Quibus congressus Hero-
des iterumn septem circiter millia interficit. Tam magna
autem clade Arabiam ultus , exstinctoque virorum spiritu,,
tanlum profecit ul ab illa gente patronus adoptaretur.

CAP. XX. (XV)

Mox aotem illum , post victoriam Czaesaris Augusti apud
Aclium, excepit de summa rerum sollicitudo, propter ami-
citiam quee ipsi cum Antonio intercessit. Plns tamen ab eo
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metuebat quam patiebalur. Nondum enim Cacsar victum
esse Antonium putabat, dum ei conjunctus maneret Herodes.
Cecterum rex secum statuebat periculo sese offerre : quum-
que Rhodum navigasset, ubi Ceesar morabatur, adiit ewn sine
diaderate, veste quidem cultuque privato, sed animo re-
gio. Adeoque nihil de veritate subducendo coram ista di-
cebat : « Ego, Ceesar, ab Antonio factus Judeorum rex,
« fateor me eum exstitisse regem, qui in omnibus stude-
« rem Antonii commodis inservire. Neque est ut vel hoc
« dicere refugiam, quod omnimodo armis quoque me gra-
« vem expertus esses, nisi obstitissent Arabes. Alque
« auxilia ei pro mea virili parte multasque frumenti co-
« rorum wmyriadas misi; imo neque post cladem Aclii
« acceptam bene de me meritum deserui. Verum optimnm ei
« consilium dedi, quum copiis eum adjuvare non potui, non
« alia dicens via res lapsas posse restitui, quam morte
o Cleopatree : qua perempta, et pecunias ei et muros in
« securitatem et exercitumfet me ipsum belli adversus e
« socium fore promittebam. Aures autem ei obstruxerunt
« Cleopatrre amores, et Deus, cujus munere libi concessnm
« est vicloriam reportare. Una ergo cum Antonio victus
« sum , et in eodem cuin fortuna ejus discrimine constitulus
« deposui diadema. Ad te autem veni, spem salutis in
« tua virtute collocans, ea quidem prasumptione fore ut
« dispiciatur qualis amicus, non cujus, fuerim. »

2. Ad heec Cxsar respondit : « Imo vero salvus esto,
« et nunc regna majori cum securilate : nam dignus es
« qui multis imperes, quum amicitiam tanta fide tuearis.
« Operam autem des velim, ut etiam paullo fortunatioribus
« fidus permaneas : id quod ego non obscura spe fretus ex
« animi tui magnitudine exspeclo. Verumtamen recte
« fecit Antonius, qui Cleopatra potius quam tibi paruit :
« namque te ex ejus Jucrati sumus amenlia. Prior autem,
« ut apparet, benefacere caepisti : quo factum est ut ad me
« scriberet Q. Didius, te adversus gladiatores auxilia ei
« misisse. Et nunc quidem te certiorem facio, me tibi
« regnum decreto confirmatom ire; atque enitar posterius
« uf aliqua in re tibi benefaciam, adeo ut Antonium non
« desideres. »

3. Quum istis regem benigne alloquutus esset, et dia-
dema ei imposuisset, decreto donum promulgavit, in quo
multa in cjus landem magnifice dixit. Ille vero, quum
muneribus magis adhuc Caesarem demulsisset, pro Alexan-
dro, quodam ex amicis Antonii, qui supplex ad ipsum vene-
rat, deprecabatur. Sed vicit Caesaris iracundia, malta et
gravia ei, pro quo deprecahatur Herodes, exprobrantis, adeo
ut pelitionem repulerit. Postea vero quum Caesarem, in
Zgyptum per Syriam iter facientem, omni opum regiarum
apparatu excepisset Herodes, tunc primum cuin eo, apud
Ptolemaidem milites lustrante , obequitavit, et convivium
el cum amicis snis omnibus preebuit : ac doinde reliquo
exercitui omnia ad epulas necessaria distribuil. Insuper~
que curavit ut per regionem aridam usque ad Pelusfum
proficiscentibns, simlliterque redeuntibus , aquarwm copia
suppeditaret : neque quidquam erat commeatus quod éxer-
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citui defuerit. Fecit denique ut et ipse Cwsar milites-
que existimarent Herodi, si eorum qu dederit ratio habe-
retur, justo tenuius esse regnum el angustius. Quo factum
est ut Casar, postquam in ZEgyptum veneral, quum jam
mortui e¢ssent Antonius et Cleopatra, non solum ceteros
ejus honores auxerit, verum etiam regno ejus addiderit re-
gionem a Cleopatra abscissam, et extra eam Gadara et Hip-
pon et Samariam , alque ad heec in ora maritima Gazam, et
Anthedonem, et Jopen, et Stratonis tarrim. Pra:tereaque
ei in corporis cusiodiam dono dedit quadringentos Gal-
los, qui antea Cleopatree stipatores erant. Nulla autem
res magis liberalitatem Ceesaris incitabat, quam magnus
animus accipientis.

4. Post primam autem Actiadem Trachonem qui appel-
latar Herodis regno adjecil, eique finitimam Bataneam,
itemque regionem Auranitidem , hujusmodi de causa. Ze-
nodorus, qul Lysanie domum conduxerat, nihil sibi ad
latrones e Trachone Damascenis immitlendos reliqui facie-
bat. 1lli vero ad Varronem Syriz prasidem confugiebant,
orabantque ut suam calamitatem Ceesari notam (aceret .
Qua re cognita, rescripsit Casar, dandam esse operan ut
tolleretur latrocinium. Varro igitur, ducto exercitu, et re.
gionem latronibus purgabat, et Zenodoro eam aufert, quam
postea Caesar, ne latronum contra Damascum receptacalum
fieret, Herodi largitur. Anno autem decimo in provin-
ciam reversus lotius Syri Herodem procuratorem consti-
tuit,, ut nihil procuratoribus liceret eo inconsulto admi-
nistrare. Postquam vero mortuus erat Zenodorus, eliam
terram omnem, inter Trachonem et Galilzam posilam,
eidem attribuit.  Quod autem istis majus Herodi videba.
tur, a Caesare quidern secundum Agrippam maxime dili-
gebatur, ab Agrippa vero secundum- Cesarem. Hinc ad
magnam felicitatem processit , animo vero magis elatus est,
et cogitaliones magnas maxima ex parte pietati impertiit.

CAP. XXL (XVL)

Anno igitur regoi decimo quinto et templum ipsum in-
staoravit, et terrac spatinm altero tanto majus, quam fuerat
circa ipsum, muro amplexus est, sumptibus immensis at-
que insuperabili munificentia. Indicio autem erant magnse
circa fanum porticus , fanogne junctum a septemtrione ca-
stellum. Has quidem a fundamentis exstruxit, illud vero
largis opibus instauravit , non secus ac si regia exstitisset ;
quod Antoniam nominavit , in honorem Antonii. Porro
quum regiam sibi in urbe superiori exstruxisset, duos in ea
maximos atque pulcherrimos cecos, quibus ne templum
quidem ipsum ullatenus conferri posset , de amicorum no-
minibus appellavit, unum quidem Cesareum, alterum
vero Agrippeum.

2. Verum enimvero non solis tectis memoriam eorum et
cognomina circumscripsit, sed in totas civitates suum erga
illos studium sese exporrexil. Quippe in regione Samari-
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tide urbem mauro pulch errimo per vigintistadia circumdedit,
et deductis eo sex millibus colonorum, terraque foecundis-
sima his attributa, in Joci conditi meditullio templum Cae-
sari exstruxit maximum, et circa illud area sesquistadii
relicta, urbem Sebaslen (Augusfam) nominavit. Exquisi-
tam vero habitantibus in ea dedit legum constitutionem.

3. Post haec, quum Ceesaris munificentia Herodi adjecta
fuisset altera regio, ille etiam in ipsa templum ei ex candido
marmore ad Jordanis fontes posuit : locus autem iste Pa-
nium appetlatur; ubi montis quidam vertex in allitudinem
immensam attollitur, et in latere ei subjecto specus opacum
sese aperit, per quod pracipitium profundum in hiatum
abruptum infinitum deprimitur, adeo ut in vasto aquarum
stagnantium abysso etiam demittentibus aliquid ad terram
explorandam nulla longitudo sofficiat. Speluncae antem ad
radices exteriores scaturiuni fontes : atque hinc, ut qui-
dam putant, oritur Jordanes. Verum liac de re accurate
in sequentibus dicemus.

4. Rex aulem quum apud Hierichuntem inter castellum
Cypron et priores domos regias, alias exstruxisset melio-
res et advenientibus commodiores, de amicorum nomini-
bus eas appellavit. In summa, non erat idoneus regni
locus, quem honore Casaris vacuum reliquerit. Postea
vero quam regionem suam templis repleverat, in provin-
ciam quoque honores ejus effudit, et in multis civitatibus
Cesarea constituit.

5. Quum autem et inter maritimas civilates unam tum
quidem laborantem animadvertisset, quae Stratonis turris
vocabatur, pro loci vero ex patura commoditate muni-
ficentie suw capacem, fotam candido lapide reparavit,
et splendidissimis ornavil palaliis, qua in re maxime inna-
tam sibl anii magnitudinem demonstravit. Nam Dora
inter et Jopen, quibus interjecta et media est hae urhs,
universam oram maritimam contigit adeo importuosam
esse, ut ommes qui secundum Pheenices loca AEgyptum
versus navigarent, in salo fluctuare cogerentur, minas
Africi metoentes : cujus flatus eliam mediocris tantos acl
scopulos fluctus excitat, ut mare undarum refluxu per
aliquantum spatii vehementius agitaretur. Sed rex, quum
sumptibus et liberalitate naturam vicisset, portum Pireen
majorem fecit, ejusque in recessibus alias navibas statio-
nes profundas. '

6. Et quanquam totus ei locus adversabatur, tamen ila
cum difficultate colluctatus est, ut structurm quidem firmitas
mari esset inexpugnabilis, pulchritudo vero tanta quasi in
opere ornando nihil ardunm fuisset et impeditum. Com-
mensus enim quantum diximus portui spatium, saxa in
viginti ulnarum pelagus demitlit, quorum pleraque ad pe-
des quinquaginta longitudine , altitudine novem , latitudine
decem, nonnulla vero etiam majora, Posignam auiem
profandum adimpletum erat, tmin murum jam supra mare
exstantem in ducentos pedes dilatavit : quorum centum
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quidem ad fluctus frangendos repellendosque preestructl
erant, unde procymia dicebatur ; reliquum vero subjectum
erat muro lapideo portui circumdato. Hoc autem turribus
maximis distinctum erat, quarum qua eminebat et specio-
sissima erat, a Druso privigno Ceesaris Drusium cognomi-
pata est.

7. Crebri antem fornices erant, appellentibus diversoria ;
prieque illis omnis in circuitu planities exscendentibus lo-
cus erat amplus ad inambulandum. Aditus etiam borea-
lis erat ( ventorum enim pro situ loci placidissimus est bo-
reas), atque ad ostium colossi tres ex utraque parte, sul-
fulti columnis, quos a sinistra quidem portum intrantibus
solida turris sustinet, a dextra vero duo recti lapides con-
juncti, tarri ex adverso labro majores. Portui antem sedes
connexa erant, et ipse e saxo candido , et in eum tende-
bant civilatis angiporlus pari intervallo a se invicem dis-
juncti. Contra ostium vero in tumulo Ceesaris templum,
pulchritudine simul et magnitudine excellens; atque in eo
Caesaris colossus,, non minor Jovis apud Olympiam, cujus
ad exemplar factus est, Rome vero alter par Junoni que
Argisest. Urbem autem provincie dedicavit, portum vero
illac navigantibus, Czesari autem structurse honorem ; unde
urbem ipsam Caesaream appeliavit.

8. Ceterum reliqua ex operibus, amphitheatrum et {hea-
trum et forum, nomine quo appellantur non indigna po-
suit : et, ludis quinquennalibus institutis, itidem a Ce-
sare eos denominavit, quum primus ipse maxima premia
proposuisset Olympiade centesima nonagesima el secunda;
in quibus ludis non solum victores, sed et illis proximi,
et tertii regiarum divitiarum parlicipes fiebant. Porro-
gue quum Anthedonem in maritimis grassante bello ever.
sam restituisset, Agrippeum nominavit; ejusdemque amici,
ex abundanti sua benevolentia, nomen etiam portze inseri-
psit, quam ipse in templo adificavit.

9. Quin et patris amator erat, si quisquam alius. Nam et
patri monumentum constituit urbem, quam in pulcherrima
regai planilie conditam , fluviisqne et arboribus decoratam,
Antipatridem nuncupavit. Quumgque supra Hierichuntem
castellum firmitate et pulchritudine excellens inuro cinxis-
set, matris sua nomine Cypron appellatum ej dedicavit ; et
Phasaelo fratri lurrim cognominem Hierosolymis : cujus et
formam et in amplitudine magnificentiam in sequentibus
declarabimus. Aliamque urbem juxta vallem qua ab Hie-
richunte versus boream itur conditam Phasaelidem nomi-
pavil.

10. Quum autem domesticos et amicos avo tradidisset,
ne sui quidem memoriam insuper habuit, sed castellum in
monte quodam Arabie communitum de suo nomine Hero-
deum appellavit. Tumulum eliam in mamme formam
manu factum, qui ab Hierosolymis abest sexaginta stadia,
eodem quidem nomine vocavit, verum ambitiosius instru-
xit. Etenim rotundis quidem turribus summitatem com-
plexus est, ambitum vero occuparit palatiis sumptuosissime



DE BELLO JUD.

o1, &5 p pévov Thv Evdov Tiv olxnpdtwy v lva
Aapmpdv, &AM xaitoig ey Toixorg xat Opryxots xat
otfyaic mepneiobat tov wholtov SaddF.  Tldppwhev
3t peylato dvahdpasty bddtwy wATlog sloiyays, xal
s Badpoic Sudxostor heuxotdne papudpou Thv dvodov
Sudabev: v ydp &) w0 yeddogov Imuewiic Gimidy
xai <8y yewpomefnrov. Kartsaxelage 8k xal mepl té¢
$i%a Dk Paclhewa, Tiv Te dmosxeudy xal Tobs plloug
Sifucdat Suvdpueva: orte 1% wiv wdvea Fyew wohy
w elvar Soxeiv T fpupa, <% meprypagh 81 Bacidsiov,
ta’. Tosatra &' olv xtlaag mhelotarg xal thiv &w
wdhewv 1o peyardduyov Emedelfuro. Tprmdher plv
1¥p xal Aapacxi xal Ivohepatds yuuvdoa, Bbhy
31 teiyog, BEédpag Te xal orokg xal vaobs xal dyopdc
15 Brputih xataoxevdoas xal Topw, Zndiv ye piv xal
Aapaoxd 6éatpa, Axodixelor 8t tois mapadlois b8drwy
eloaywyply, Acxadwvitag & Badaveia xal xphvag mo-
hurehelc, mpog & meplaTule Oaupaatd Tiv te dpyasiay
xal v péyebos: elat & ol dhov xal Aeyuiivag dvéln-
20 xev.  Holhal 88 ndherg, omep xotvuavol t3i¢ Baorhelag,
xal yopay Dhabov map’ adtol: yupvaarapy fag 8 dihac
énetnalog e xat Sipvexéow dwprigate mposddots,
xatazdiag, Ganep Kagow, Wva pndémore éxheinn
Yéprs. Zkrdv ya pdv mlaw dopiynae ok Ssopévai,
25 xat 1 ‘Pédw yofpata pdv elc vavtined xatacxewdy
mapéaye moAhay ol xal wolhdxg* dumpnadiy &3 <o Td-
Biov idiog dvahmpaaty duewvov dvedeiparo.  TH del
Myow tdg slc Auxloug 3 Saplovs Swpeds, §i v &
By i “Lwviag, & olc é3eidnouy Exagror, Sailuay ;
20 & Abnvaiot xal Aaxedaypdvior, Nixomokital te xat
o xavd Muslav Mépyampov, ob tav ‘Hpddou yépwouswy
dvabmudtov ; Thy 8t Avtioybwy wiv &v Zuply mha-
~itay, ob geuxthy obaay bmd Bopbdpou xariatpuwet e
aredlwy elxost T u¥xos oboav feath mappdpw, xai
36 Tpds i betiiv dropuyds dxdopnasy loopixes ool ;
€. Tobta udv dv tic elmor Bia tiov 0 mabdvro
Sy Exctorou ©o 82 "Hhelow gaptadiv ob povov xor-
vov 3¢ ‘EAAdSo¢, dMN 8k ¥ olxoupévng dibpov, sig
#v # 56%a wiwv &v "Dhupmedov dydvey Suxvertat® toi-
® touc yip &) xavalvopivous dropla ypnudrwy Spliv,
xal 7 pévov Asbavov ¢ dpyalag “EXdSac bmoppiov,
o) pdvay dymvobémng Fig dnétuye meveastrpldos sl Pur-
v magarhéoy dyévero, EAM xal mpds T Smvandg
ndpous ypnudroy Oridefey, G pmdémors dywvode-
A6 ToUoay Thy uviuny adtdd mdirelv,  Avivotov 8 &y
eln yoediv Suahdosi A pdpwv dmefiivar, xabdwmep Pa-
canhitag xat Bahavedrag xat toiq wept miv K-
xlav mohtywiow i dmmalous elopopds émsfexoipiosy.
Mhetoréy ye piv adrol Hs peyadovolag E0paucey §
60 3060¢, & pd 3dEersv dmipBovog § T Gyplodar peilov,
ebepyetiov Tds woharg whiov Thiv dydvrwv.
ty. "Eypfioaro di xal gupant mpds v uydy dve-
2oy, xuvmyétae udv dpiotog del yevdpevos, dv ¢ pd-
Mata 8¢ dumeplag Ixmuiic dmetiygave wg yolv

(;OOO,IOIU.).

LIB. 1. CAP. XXI. 53

exstructis, ut eedificia non solum intus essent aspectu splen-
dida, sed et exteriores parietes et macerize et tecta preliosis
largiter circumfusa essent ornamentis. Magnam etiam
aque copiam ingenti impensa e longinquo induxit, ¢t
ducentis gradibus e marmore ecandidissimo ascensum
distinxit. Erat enim fumulus modice excelsns, lotus-
que manu factus. Denique alia ad imum ejus palatia adi-
ficavit, que el impedimenta et amicos recipere possent,
adeo ut pro rerum omnium copia castellum civitasesse vide-
relur, circuitu vero domus regia.

11. Quum autem tanta exstruxisset, plerisque etiam ex-
terarum civitatum animi sui magnitudinem patefecit. Nam-
que apud Tripolin et Damascum et Ptolemaidem gymnasia,
Bybli autem murum, exedras vero et porlicus templa et
fora Beryti ac Tyri eedificavit, nec non apud Sidonem et
Damascum theatra, maritimis etiam Laodicensibus aquee-
ductum fecit, atque Ascalonitis balneas et fontes magnifi-
cos, preetereaque peristylia tam opere quam magniludine
suspicienda : nonnullis etiam lucos et. loca irrigua dicavit.
Multee autem civitates, quasi ad regnum ejus pertinerent,
etiam agros ab eo acceperunt; alias vero gymnasiorum pree-
fecturas reditibus annuis et perpetuis dotavit, constituens,
quemadmodum Cois, ut nunquam preemia deessent. Porro
frementum egenis omnibus suppeditavit ; et Rliodiis ad clas-
sem parandam instruendamque pecunias sepe multisque in
locis preebuit : quumque incensum esset Pythium templum,
in melius suis sumptibus denuo @dificavit. Quid opus est
ejus in Lyeios et Samios liberalitatern memorare, aut lar-
gitionem per Joniam omnem, pro cujusque necessitate ab
eo factam? Nonne etiam Athenienses et Lacedamonii, Ni-
copolilani et in Mysia Pergamus Herodis sunt plena dona-
riis? nonne Antiochensium in Syria pialeam, quuin ceeno
oppleta ab omnibus vitaretur, per viginti stadia in longitu-
dinem stravit polito marmore, et ad effugiendos imbres
porticu ejusdem longitudinis eam ornavit?

12. Sed hac propria quis dixerit illornm, quibus ea con-
tulit, populorum : quod autem Eleis donavit, munus erat
non solum Gracize commune , sed et toli terrarum orbi, in
quem ludorum Olympiacorum gloria pervasit. Nam quum
istos propter pecuni inopiam fere interiisse videret, et
quod reliquum erat veteris Greacise in nihilum delabi, non
solum aonotheta ipse factus est eo lustro, in qued , quum
Romarm navigaret, incidit, sed etiam in perpetbum pecunia-
rum reditus suppeditavit, ut nunquam ejus memoria ago-
nothetee munere fungi desineret. Infinitum autem foret
debitorum tributorumve remissiones percensere, quemad-
modum Phasaclitas et Balaneotas), aliaque circa Ciliciam
municipia annais pensionibus levavit. Ceterum animi ejus
magnitudinem non paululum fregit timor, ne quam haberet
invidiam, aut majus aliquid aucupari videretur, quod be-
neficiis amplioribus civitates affecerit, quam qui illarun
essent domini.

13. Quin et ea corporis exercitatione usus est, que ma-
sime animae conveniret, in venatione quidem semper
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oplime se gerens, quod ob equitandi peritiam res ¢i snc-
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cesserit : uno quippe die aliquando feras quadraginta sube-
Bit. Est autem aprorum altrix illa regio, magis vero cer-
Vis et onagris abundal. Bellator vero erat cui nemo essel
resistendo : adeo ut in gymnasiorum exercitiis eum perti-
mescerent, quum ipsum vidissent maxime omnium recta
jaculari, et sagittando quam minime a scopo aberrare. Prie-
ter animi autem corporisque virtutem preecellentem, for-
tuna quoque usus est secunda. Nam et raro male ei res
ceciderunt in bello, et si quando acie victus fuerit, non
ipsius culpa, sed aut proditione quorundam aut temeritate
wilitum faclum est.

CAP. XXII (XVIL)

Celernin dum foris res ei succederent, domesticis mo-
lestiis eum persequuta est fortuna,, quodque adversis casibus
confliclaretur, in causa erat mulier, quam maxime di-
lexeral. Nam postquam adeptus est imperium, dimissa
quam privatus vxorem duxerat, qu genere erat Hiero-
solymitana, nomine Doris, Mariamnen sibi matrimonio
jungit, filiam Alexandri, Aristobuli 6lii : unde conligit
domum ejus seditiomibus agitari, et anlea quidem, ma-
xime vero post ejus a Roma reditum. Nam primimn
quidem Antipatrum, filium quem e Doride snsceperat, ci-
vilate expulit, in gratiam illorum quos e Mariamne genue-
rat, solis festis diebus eo commeandi potestate concessa.
Deinde Hyrcanum, avum conjugis, ex Parthis ad ipsum
reversum, propler insidiarum suspicionem sustulit, quem
captum quidem occupata Syria Barzapharnes abduxerat,
gentiles vero Transeuphratenses, sortem ejus miserati, sibi
dari petierant. Et si horum monitis paruisset, ne ad He-
rodem transiret hortantium , nequaqnam periissel. Verum
mortis ejus incitamentum fuit neptis matrimonium. Namn
hoc fretus, multoque magis patriam desiderans, veniebat.
Herodem autem commovit, non quod regnum sibi vindi-
caret, sed quod regnare ipsi jure deberetur.

2. Quinque antem liberorum, quos ex Mariamne suscepe-
rat, duo quidem feminam, tres vero mares erant. Atque
horum natu minimus dum educatur Romae moritur : duos
aulem grandiores, el propter matris nobilitatem, et quod
ipsi in imperio genili cssent, regie instiluebat. Verum,
quod lstis fortius erat, ad hoc conferebat amor Mariamnes,
qui in dies Herodem vehementius urebat, ut eorum ni-
hil sentiret quee propter dilectam ipsi dolerent : tantum
autem in eum Mariamnes erat odium, quantus illius erga
ipsam amor. Hia igitur ex rebus quidem ipsis proba-
biles habens inimicitiarum causas, ex eo vero quod amare-
tur loquendi libertatem , coram ei objiciebat quz in avum
suum Hyrcanum fiatremgue Aristobulum perpetraverat.
Nec enim huic, quanquam puer erat, pepercit Herodes,
dato quidem ipsi, quum annorum essct septemdecim, pon-
tificatu, eo vero post honorem acceptum stalim occiso,
quoniam populus ei sacra veste induto , quum ad aram festo
die ascendisset, frequens illacrimavit. Noctu igitur mitti-
tur puer Hierichuntem, atque ibi a Gallis , quibus id negotii
mandalum erat, in piscinam immersus interiit.

3. Ob ista Mariamne probra in Herodem jacichat, soro-



{r012,1013.)

xal thy dSehphv advol xal Thy pnrépa Sevais E0Gpile
owoplats. ANV & pdv meplpwro tois fubpors. Asvd
3¢ 1d¢ yuvaixac dyavdxmet elofer, xei wpds 3 wadiota
aivigey oy ‘Hpodny fueddov , els porystav Srébakdov

5 admive 4a T2 moAk& wpds T mBavdy dvoxeualduevet
xal xamyyopsUoat, Sttt Ty sixdva Ty davtiic mduderey
els Alyurtov ‘Aviwvip, xat 8¢ 61::960)"hv doehyeiag
dmovouy Selfatav Eauthy dvOpimy yuvaiouavolvee xai
Bralectar Suvauévey, Tobro Gomep oxnmros dumegy

10 éxdpakev ‘Hpdbdny, pdhora piv &i& tov fpwra {ndo-
wimg Eovta, hoyildusvoy ot xat mhv Kdsomarpug
Sewvéera, 3¢ Av Ausaviag 7e & Bagihebs dvipnto xal
Mdhiyoc 6"Apad. 0% ydp dpatpéost yaperiic éuévps
oy xivduvoy, @MA& Oavdrew,

1 & Miwv odv dmodnwioey Twehmy <& dvipl
Sahdung ¢ &Sehpiic adrol (mode 88 Fv nal ik v
x7d0¢ elvoug) mapatiletar thy yuvaixa, xpipa Solg
tvtordg dvatpeiv abmiv el xdxeivoy Avrdviog. ‘O &8
*loenmog ob Tt xaxoflug, dMh& tov fpwra ol o~

20 Muwg TapagtRaar Th yuvaixl Boukdpevog , b 008t dmo-
Daviy adtiic bmowévor Saleuy B7var, T dmdppnrov ix-
glpsi.  Kéxelvn mpds Eraviixovra v ‘Hpddny, mokhd
e mepl w00 mpdg abtAv =éBou &y i Spuhians Emopvi-
pevov xal 6 0udly dpacheln, movd yuvaixoc dhhng, « Tdw

25 YoUV, Jm, Taic mpos “lhanmoy dvrohaic Emedetfnw thv
elg fipds fpurra, xrveival we mpostdiag, »

¢'. "Exqpuw e0béwg dxodong t dmdppmtov v, xal
odx dv mote 1dv loanmov Layyehar iy dvroddy -
pevos, <l p Saglelperey abrhv, Eveousia 3 wdber,

30 xai 17 xoltng xhAduevog, dvédny év Totg Bacuheion
dvetheita.  Kdv todry Sakdun # ddehgd tov xaspdv
els wiq Suabohds dpndoasx Ty elg tov “lwanmov E6s~
Balwosy brofiav. ‘O 8, On' dxpdrou Lphotumiag
dxpavels, mapayofipa xveivery wposétalev duporépous.

35 Metavoiz &' ebliwg efmeto 1§ maber, xat w00 Oupol
meadvrog & dpwg wakv dvelwrupsivo, Tooalr 82 Jv
gheypovd) g émbuplug, Gc undl Tebvdvar Soxeiv ad-
Ty, brd 81 xaxwasw & {ohon wposhakeiv, péyps TH
Ypowp Bidayleis 7o mivlos Rvadoyov [Ty Aimmy] days

4 T3 mpds mepiolaav Suabéoet.

KE®. KI".

KXnpovoaian 8t <¥¢ pntpdiac of maideq dpyiic, xal

0% pigoug dvworav Aaubdvovres i moMbwtov bpedpuy
Tov mavépa, xal wpdtapov pév dml “Popne randeudpe-
vou, mhdov 8% &g elc “loudalay onéorpedav.  Zuvny-
45 SpoUto & alrdiv Taic Ahuclarg 4 Sudbeore.” *Emel 81
Ydpwe Eyoveeg Soav, § pdv g diSos Sakdunc, 4
i pnTpds adtiy xatydpmoey, & 8 Eynuey Apyehdov
700 Kaxxadoxiov Brothéusg Suyatépx, mposeldubavoy
#ién v% lon xal mappmalav. *Ex 8 xo¥ Opdaoug ad-
b0 Ty dpopuds of Sabadhovres Ehdibavay, xal avepds-
Tapov %37 +ip Bacuhst Siehdyoved Teveg 5 O éxbouledorto
piy O’ dugotépuy tav uldy, & 8t Apzedden xrdeboag

DE BELLO JUD. LIB. I. CAP. XXIIL

[u,ua} 58

remque ejus et matrem atrocibus conviciis proscindebat.
Sed illi quidem proe amore os erat occlusum. Gravis av-
tem indignatio mulieres subiit, et, quo maxime Herodi
iram concitarent, insimulabant eam adulterii, et alia multa
ad fidem faciendam instruentes, eamque accusantes, quod
in Zgyptum inaginem suam misisset Antonio, et ex im-
moderata libidine semet absentem viro ostendi curasset,
mulierum desiderio furenti et qui vim posset adhibere. Hoc
ipsum velnti fulmen emissum perturbavil Herodem, maxime
quidem amoris causa zelotypia inflammatum, insuperque
secum repulantem Cleopatree smvitiam, cujus gratia et
Lysanias rex et Malichus Arabs erant perempti. Non enim
ex eo quod futurum esset ul conjux sibi eriperetur, sed
quod mortis discrimen adiret, periculum metiebatur.

4. ltaque peregre profecturus Josepho, Salomes sororis
suge marilo, quem fidum habebat et ex affinitate benevo-
lum, uxorem commmendat, mandato ei clam ut illam interf:-
ceret, si modo ipsum occideret Antonius, Verum Jose-
phus non maligne, sed regis amorem mulieri demonstrare
volens, quomodo ille ab ea semet ne mortoum quidem
disjungi pateretur, arcanumn enunciat. Atqueiila, quum
reversus esset Herodes, multague inter colloguendum de
suo illius desiderio juraret, quodque nunquam aliam mu-
lierem adeo deamaret, « valde, inquit, tuum erga nos
amorem patefecisti mandatis Josepho datis, quibus ut me
occideret praecepisti. »

5. Herodes , quum arcanum audiisset, illiéo mentis impos
erat, dicensque Josephum sua mandata non fuisse prodi
turum, nisi eam stuprasset, prwe dolore insaniebat, atque
stratis exsiliens ultro citrogne cursabat in regia. Interea-
que soror ejus Salome, arrepto tempore ad criminandum
suspicionem de Josepho confirmavit. 1lle vero ex immo-
derata zelotypia in furorem actus e vestigio utrnmque necari
jussit. At continuo insaniam excipiebat paenitentia, iraque
residente amor iterum exsuscitatur. Tanta autem ejus cu-
piditate ardebat, ut mortuam vix aut ne vix quidem esse
crederet, sed pree eegritudine eam, quasi adhuc viveret,
alloqueretur; donec tempore edoctus, luctus [maroris)
magnitudine eum, quo superstitem dilexerat, equavit affe-
ctum.

CAP. XXIH. (XVIL)

Maternee autem iracundiz haeredes succedunt filii, ot
immanitatem sceleris reputantes non aliter patrem quam
si hostis esset suspectum habebant, idque et antea quum
Romz in studiis versarentor, et multo magis postquam in
Jud®am erant reversi. Atque una cum ®tatibusiliorum ado-
levit affectus. Posteaquam vero conjugio maturi, uous amity
Salomes, quee matrem eorum accusavil, alter Archelai
Cappadocum regis filiam duxerat, tom odio etiam loquend;
libertatem agjungebant. Ex illa autem audacia calomniandi
ansa arrepta est, et mox apertius quidam apud regem di-
cebant quod ei a filio quidem utrogue struerentur insidiae;
ille vero, qui Archelai gener erat, socero fretus etiam fugam
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pararct, ipsum apud Casarem accusatorus. Herodes au-
tem , quum criminationum satis superque accepisset, Anti-
patrum ex Doride susceptum, veluti propugnaculo sibi fu-
tarum adversus filios, ad se adducit, ejusque rationem
modis omnibus habere coepit.

2. lllis autem intoleranda erat hac rerum mutatio;
quumque viderent matre privata natum adeo proficere,
tantos eis sua nobilitas stimulos subdidit, ut indignatio-
nem cohibere non possent; sed ob quodcungue grave
illis et molestum iram suam palam faciebant., At quum
illi in dies magis infesto et inimico essent animo, Antipa-
ter jam studiose omnia ipse agebat, ut qui optime norit
patrem adulari, et varias in {ratres suos calumnias para-
ret, quasdam ipsemet spargens, alias vero necessariis suis
divulgandas submittens : donec spem regni omnem fra-
tribus praeciderit. Nam et in testamento et aperte quoque
jam ipse erat successor : denique tanquam rex etiam ad
Ceesarem missus est, et ornatu et cetero prater diadema
cultu instructus. Tempore autem brevi tantum gratia va-
luit, ut matrem suam in lecto Mariamnes collocaret : ge-
minisque armis contra fratres usus, hlanditiis et calumniis,
clam efecit ut rex etiam de filiorum nece cogilaret.

3. Quapropler pater quum Alexandrum secum Romam
duxisset, veneni sibi parati reum apud Caesarem postulavit.
lile autem , quum tegre eo confidenliz devenisset ut calami-
tatem deploraret, et judicem habens Anlipatro peritiorem
et Herode prudentiorem, delicta quidem patris verecunde
suppressil, jactas veroin ipsum criminationes fortiter diluit :
quuomque fratrem periculorum consortem sceleris purum
demonstrasset, lum mox de Antipatri calliditate et de con-
tumeliis et injuriis sibi illatis questus est. Non solum autem
ipsum adjuvabat conscientia intemerata, sed et verborum
vis : nam acerrimus erat in dicendo. Postremo quum dixis-
set, patri licere occidere ipsos, si scilicel crimen objiceret,
fecit ut omnes lacrimas profunderent; Ceesar vero ita
affectus est , ut accusationem in eos institutam rejecerit et
Herodem illis reconciliarit. Ea autem lege facta est re-
conciliatio, ut adolescentes quidem patri in bmnibus obse.
querentur, illi vero liberum esset regnum relinquere cui
vellet.

4. Post haec igitar rex Roma reversus est, ila ut videre-
tur filiis quidem criminationes remisisse, baud vero ab
omni suspicione liber. Eum enim comitatus est Antipater,
odii causa et fundamentum; sed reconciliatorem veritus
palam proferre inimicitias non auvdebat. Ceterum quum
juxta Ciliciam navigans ad Eleusam appulerit, eos quidem
Archelaus convivio perhunmianiter excipiebat, pro incolu-
milate generi gratias referens, et ob concordiam redinte-
gratam hilaritatem suam ostendens : quippe nihil moratus
amicis Roma: scripserat ut in judicio Alexandrum adjuva-
rent. Quin et Zephyrium usque deduxit, talentis etiam
triginta donatum.

5. Postea vero quam Hierosolyma pervenit Herodes,
populo convocato, lribusque (iliis ipsi adstantibus, pro-
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fectionis suce rationem reddit : et multas quidem Deo gra-
tias agebat, multas vero Cwesari, qui domus sum perturba-
tionem sedaverit atque restinxerit; et, quod regno majus,
filiis auctor fuerit concordize, « quam ego, inquit, arctius
« adhuc coagmentare studebo. Nam is quidem me regni
« dominum et de successore judicem constituit, ego vero,
« quod mei intersit, illi etiam gratias referens, lios tres
« filios reges designo, atque huic sententize primum Deum
« suffragatorem fieri precor, deinde et vos. Namque huic
« zetas, illis generis nobilitas successionem conciliat. Porro
« regni ea magnitudo est, ut etiam pluribus sufficiat. Quos
« autem Czesar conjunxit et pater constituit, vos velim
« observare, neque injustis neque disparibus eos colentes
« honoribus, sed quemque pro nascendi ordine. Non enim
« tanta quis afficiet eum letitia qui preter setatis preeroga-~
« tivam colitur, quantum ei, quem despicit, doloris affe.
«ret, Ceterum ex consanguineis et amicis, quos oporte-
« bit cum singulis versari , ego illis adjungam, et concordim
« gponsores constiluam, ut qui probe norim, dissidia et
« contentiones ex malignis ingeniis eorum quibuscum agunt
« proficisci : hosque, 8i boni fuerint, muluum amorem
« tueri. Non istos autem tantum oro et oblestor, sed et
« ordinum ductores in exercitu meo, vt in me solo spem
« habeant in preaesentia. Non enim regnum, sed regni
« honorem (iliis trado : et jucundis quidem, quasi in im-
« perio essent, perfruenlur, rerum vero onus, tametsi
a nolim, meum erit. Consideret autem quisque setatem
« meam , viteque institutum, necnon pietatem. Nam pe-
« que senex adeo sum, ut de me vita desperari debeat, ne-
« que voluptatibus assuetus, que et juvenum poplites suc-
« cidunt : quin et Deum ita coluimus, ut vita quam lengis-
« gima frui non dubitemus. Quotus vero quisque filios meos
« observabit vite mese exitum exspectans, sciat is se pro-
« pterea mihi peenas dalurum esse. Ego enim nequaquam,
« ac si inviderem ex me genitis, impedio quominus alii cos
« honore prosequantur, sed quod norim, ejusmodi studia
« in adolescentibus feroeiam alere. Itaque si cogitare velint
« qui ad eos se conferunt, quod,, quicunque bene se gesse-
« rit, gratiam a me relatam habebit , dissidia vero serenti
« nihil profuturam esse malitiam , etiam apud eum cui leno-
« cinatur, omnes profecto meis, hoc cst filiorum meorum ,
« rebus studebunt. Nam et ipsis expedit me regnare, me-
« que cum illis concordare. Yos autem, o boni filii, vo-
« biscam cogitantes sacra nature vincula, quibus etiam
« feree invicem conciliantur et amore continentur, deinde
« Ceesarem, qui gratiee redintegrandee auctor erat, tertio
« me ipsum, qui rogare malo quum possim jubere, manete
« fratres. Jam inde autem vobis do vestem et cultum re-
« ginm : Devmque obsecro ut meum tueatur conservelque
« judicium , si concordes eritis. » Ista loquutus unumquem-
que filiorum peramanter complexus est, et populum di-
misit, alios quidem precantes ut dictis respondeat eventus,
alios vero, qui mutationis cupidi erant, ne audiisse quidem
se quicquam simulantes.
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CAP. XXIV. (XVIL)

Fratribus autem comes adhaesit dissensio, et pejora su-
spicantes alius de alio digressi éunt, Alexander quidem et
Aristobulus eegre ferentes conflirmatum esse Antipatro
primogeniturze honorem, Antipater vero fratribus succen-
sens quod ipsi proximi essent. Verum is quidem moribus
varius et secreta novit reticere , et quum versutus admodum
esset, suum in eos odium dissimulabat; illis vero ex sua
nobilitate familiare erat loqui quod sentirent. Et multi qui.
dem satagebant eos irritare, pluresque ex amicis Antipatri
ad res explorandas sese in familiaritalem eorum insinuabant.
Itaque ne verbum quidem ab Alexandro emissum erat, quin
statim apud Antipatrum esset, el ab Antipatro ad Herodem
quibusdam ei adsutis deferretur. Neque , si simpliciter ali-
quid diceret adolescens, culpa immunis erat, sed quicquid
diceretur ei crimini vertebatur, et sicubi paullo liberior
esset, maxima minitnis affingebantur.  Semper autem
qui eum provocarent submittebat Antipater, ut mendacia
sna non de nihilo orta vidercntur, multisque divulgalis,
unum quid , de quo compertum erat , fidem omnibus faceret.
Et hujus quidem amicorum quisque aut natura ita compa-
ratus erat ut res taceret, aut de eoita cauvtum erat muneri-
bus , ut nikil arcani enonciaret : nec erraret aliquis , si Anti-
patri vitam sceleris mysterium appellaret.  Alexandri
enim familiares pecunia corrumpens, aat blandiliis subieas,
quibus omnia expugnare consuevit, proditores fecerat,
furesque eorum quae gererentur dicerenturve. Quum autem
sollerter omnia histrionis more ageret, calumniis usus via
astutissima Herodem aggressus est, ipse quidem (ratris per-
sonam sustinens), aliis vero subornatis qui indices fierent.
Quumgqne aliquid nunciatum esset in Alexandrum , casu in-
tervenire simulabat ; atque initio ei quod diclum erat ob-
trectans, postea per otinm finem ei adstruebat, et regem
ad indignationem incitabat. Cuncta autem ad insidias
referebantur, utque neci patris imminere videretor Alexan-
der.  Nihil enim majorem fidem calumniis tribuebat quam
ut Antipater eum purgaret.

2. Islis efferatus Herodes, quantum in dies suo in ado-
lescentes affectu detrahebat, tantum adjiciebat Antipatro.
Eodem inclinabant efiam aulici, alii quidem sponte sua , alii
vero jussu et imperio , sicut Plolemaus amicorum honoratis-
simus , regisque fratres, et universa progenies. Omnia nam-
que erat Antipater, et, quod Alexandro fuit acerbissimum,
omnia erat Autipatri mater, qua in eo consulebat, novercd
difficilior, multoque plus quam privignos odio hahens eos
qui a regina nati erant. Sed quanquam omnes ut Antipatrum
jam magis observarent spes inducebat, non minus tamen
singuli desciscebant jussu regis, qui carissimis edixerat pe
quis ad Alexandrum ejusque fratrem accederet, aut se ad
€o0s applicaret. Terrori autem erat non solum domesticis ad
regiam spectantibus, verom eliam externis amicis.  Nulli
enim regum tantum imperiam dederat Cacsar, ut fugitivos
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suos ex civitatibus etiam non subjectis ei liceret educere.
Adolescentes autem quee crimini sibi dala erant ignorabant :
proptereaque incaute magis in ea incidebant. Nam pater
de nemine aperte conquestus erat, sed ex illius frigore pau-
latim intellexerant, et ex eo quod ad omne quod doleret
magis exasperabatur. Porro Pheroram quoque patrzum
inimicum illis infestumque reddidit Antipater, ul et Salomen
amitam, cum ea tanquam cum uxore assidue sermones
miscens el in eos instigans. Conferebat ad hujus inimicitias
etiany Alexandri uxor Glaphyra, mulla de nobilitate sua
commemorans, cunctarumque se qua in regia versarentur
dominam esse dictitans ut quee paternum quidem gepus a
Temeno, maternum vero a Dario Hystaspis filio duceret.
Multa etiam de ignobilitate exprobrat et Herodis sorori et
uxoribus,, quarum quaeque propter forma: venustalem, non
generis nobilitatem delecta erat. Multa: autem fuerunt, utpote
quod liceret Judaeis patrio more plures hiabere, quodque
rex pluribus delectaretur. 1stis omaibus propter Glaphyrae
superbiam et contumelias invisus erat Alexander.

3. Porro autem Aristobulus inter se et Salomen , ipsius
licet socrum , dissidinm creavit , antea etiam ex Glaphyra
maledictis ira accensam. Frequenter enim uxori objicie-
bat generis humilitatem, quodque ipse quidem privatam,
fraler vero ejus Alexander reginamn duxerat : id quod Sa-
lome cum fletu nunciavit filia.  Adjiciebat etiam quod
idem Alexander et Aristobulus minitarentur se regoum
adeptos aliorum fratrum matres similiter aqueancillas textri-
ces esse facturos, fratres vero scribas paganos, eoy irri-
dentes, quod diligenter literis institoti fuerint. Quibus
irritata Salome quum iram cohibere non potuisset , cuncta
Herodi renunciavit. Fide antem digna admodum videba-
tur, preeserlim in iis qua contra gepervm dicerel. Quin
et alia accessil criminatio , quae faces subjecit animo regis.
Audivit enim , ipsos crebro matrem inclamare, et ejulantes
diras ei imprecari : sxpe etiam, quum ille quadam ex
Mariamnes vestimentis naperioribus divideret conjugibus,
minari solitos esse guod cito ciliciis pro vestibus regiis in-
duerentur,

4. Propter ista Herodes elatum licet juvenum animum
subvereretur, non tamen spem sibi abscidit, de illis ad
bonam frugem reducendis. Verumeis ad se vocatis (etenim
Romam navigaturus erat) pauca quidem illis minatus est
ut rex, multa vero eos monuit ut pater, atque ad fratres
diligendos hortabatur, illis delicta preeterita condonans, ea
lege ut in posterum meliores evaderent. 1lli aulem seso
quidem a criminibus sibi objeclis purgabant, ea mentita et
falsa esse dicentes, su® vero defensioni fidem ex rebus
ipsis constare aiebant , atque ipsum sane debere viam ob-
sepire fictis sermonibus, illis haud temere credendo : nun-
quam enim defuturos esse mendacia in ipsos conficturos
quam diu sint quibus ea persuadeant.

5. Quum istis eum, utpote patrem, cito placavissent,
presentem quidem metum depulerunt, de futuris vero
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meesti et solliciti esse cceperunt. Elenim cognovere Salo-
men sibi esse infensam et patruum Phereram : ambo autem
erant graves et difficiles, preesertim vero Pheroras , quippe
qui omnium in regno praeter diadema particeps erat, et
centum talentorum reditom de suo habebat, totiusque
trans Jordanem regionis fructum percipiebat, ex fratris in
ipsum munificentia ; quiet tetrarcham eum fecit, quod a Cae-
sare petierat, regalique conjugio dignatus est, in matri-
monium data uxoris suse sorore, cujus post obilum de-
spondit ei filiarum suarum natu maximam , cum trecento-
rum talentorum dote. Sed regale matrimonium Pheroras
ancille amore captus refugiebat. Quam ob rem iratus
Herodes filiam nuptum dedit fratris filio, qui postea a
Parthis occisus crat : non multo autem post iracundiam
in Pheroram remittit, data morbo ejus venia.

6. Quin et crimini ei jam olim vertebatur quod, dum
viveret regina, voluisset eum veneno tollere. Tuncautem
indices plurimi rem ad eum detulerunt, ut , quamvis fratris
amantissimus essel Herodes, crederet iis qua dicerentur
et metueret. Quumque de multis, qui suspecti erant,
quaestionem habuisset, postremo ad Pherore amicos ve-
niebat : quorum nemo de insidiis aperte aliquid confessus
est, scd quod ea quam deperiit correpta in Parthos se fuga
recipere parasset, quodque hujus consilii et fuge conscius
fuisset Costobarus Salomes maritus, cui hanc in matrimo-
nium collocaverat rex, priore marito adulterii causa per-
empto. Sed nec Salome ab omni criminatione libera erat,
Namque eam Pheroras frater accusabat, quod nuptias pacta
esset cum Sylleo, Obodee regis Arabum procuratore,
quem inimicissimum habebat Herodes. Quum autem et ea
de re et ceteris omnibus qua Pheroras ei objecerat, con-
victa esset, ei ignoscitur : atque ipsum etiam Pheroram
de criminibus absolvit rex.

7. Domus vero tempestas in Alexandrum delata est,
totaque capili ejus incubuit. Tres erant spadones regi ca-
rissimi, idque clarum ex eorum ministeriis : nam uni
quidem mandatum erat vinum ei minisirare, alteri vero
cepam apponere, terlius aulem eum sopiebat et cum eo
concumbebat. 1Istos magnis muneribus amasios sibi fieri
pellexit Alexander. Quum autem regi hoc indicatum esset
qoéeestione habita convicli sunt ; et se com eo consuetudi-
nem habere stalim confilebantar, et quibus ad eam rem
inducli essent promissis aperiebant, quo modo decepti
essent ab Alexandro, diceate quod in Herode spem reponere
non oporteret, seng impudente quique capillos tingerel ,
nisi hac de causa ipsum etiam pro juvene haberent; ejus
vero partes sequi, qui et invito illo regnum adepturus esset
et brevi quidem ab inimicis peenas repetiturus, amicos vero
felices facturos beatosque, ac prao ceteris ipsos : quin et opti-
mates clam Alexandrum colere et observare, ducesque
exercitus et ordinum ductores occulte eum convenire.

8. Ista Herodem adeo perterruerunt, st non auderet sta.
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tim indicia in medium proferre, sed exploratores pocts die-
que submittens, singula quae facta erant dictave perscruta-
batur, eosque sine mora perimebat in quos caderet ulla
suspicio. Itaque iniquitate acerbissima repleta est regia.
Nam pro suis quisque inimicitiis vél odio calumnias fin-
xere, multique regis iracundia cedis copida contra adver-
sarios abutebantur. Et mendaciis quidem facile credeba-
tur, supplicia vero celerius luebant quam facte erant cri-
minationes. Denique accusabatur qui modo accusaverat,
et cum eo qui ab ipso convictus erat ad peenam ducebatur :
nam quominus quaestiones accurale haberentur impediebat
vitae discrimen quod rex se adire putabat. Eo autem acerbi-
tatis processit, ut neminem vel vacuum culpaplacido valtu
intoeretur, imo et amicis crudelis esset et inhumanus. 1ta-
que itlorum mullis regia interdixit, et quos manu feriendi
potestalem non habebat, eos verbis petebat. Alexandro
autem in malis instabat Antipater, factoque agmine ex con-
sanguineis, nihil reliqui faciebat quod crimini vertere po-
tuit. Atqui eo timoris perductus est rex ex prodigiosis
Anlipatri sociorumque ejus mendaciis, ut videre videretur
Alexandrum stricto gladio sibi imminere. Quo factum est
ut comprehensutn statim in vincula conjiceret et ad qua-
stionem in ejus amicos tormentis habendam procederet.
Plurimi autem taciti moriebantur et nihil contra con-
scientiam eloquuti : alii vero pree doloribus mentiri coacti
dicebant patri ab eo cum fratre Aristobulo insidias fieri,
eosque lempus observare ut, illo inter venandum occiso ,
Romam profugerent. Istis, quanguam parum verisitnilia
erant, sed necessilate cogentle effusa , lubenti tamen animo
rex credebat, semet consolans in vinculis filii, quod id non
injuste fecisse videretar.

CAP. XXV. (XVIL)

Alexander autem, quoniam nullo modo fieri posse vide-
bat ut patri persuaderet animum mutare, malis obviam
ire decrevit : quumque libros quattuor adversus inimicos
composuisset, de insidiis confilebatur, et illorum pleros-
que secum earundem parlicipes esse declarabat, ante
omnes autem Pheroram et Salomen : nam hanc etiam nocte
quondam per vim secum invito concubuisse dicebat. Jam-
que libri in manibus erant Herodis , multa et gravia de
optimatibus clamanles, et maturato itinere in Judmam
venit Archelans, de geuero simul ac filia sollicitus : illisque
provide admodum opem tulit et auxilium, et astutia regis
minas a cervicibus illoram depulit. Statim enim ac cum
eo congressus est, « ubinam est, clamabat, sceleratus
« gener meus? aut ubi parricidale caput in conspectum
« meum veniet, quod manibus meis dilacerabo? imo et
« filiam meam bono sponso adjiciam : nam etsi consilii
« particeps non fuerit, ejusmodi tamen viri conjux facta,
« inquinala est. Miror autem tui patientiam, cui parates
« erant insidice, si adhuc vivil Alexander. Ego enim e
« Cappadocia properabam , illum jam pridem poenas dedisse
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« comperturus, et de filia quastionem tecum habiturus,
« quam illi, te tuamque dignitatem spectans, despondi.
« At nunc de utroque nobis deliberandum est. Et si admo-
« dum pater sis et ad puniendum filium insidialorem mi-
« nus fortis, dextras permulemus, atque in ira exsequenda
« alter in alterius vicem succedamus. »

2. Ista magnifice loquutus Herodem, quamvis propositi ex
adverso tenacem, aliquantulum inde deducit. Iaque li-
bros ab Alexandro compositos ei legendos tradit, singulis-
que capitulis insistens, cum eo dispiciebat. Unde callidi
consilii occasionem arripit Archelans, paulatimque culpam
in eos quorum nomina scripta erant in libris, et in Pheroram
transtulit. Quum autem sibi credere regem videret, « con.
« siderandum est, inquit, ne forte adolescens tol scele-
« ralorum insidiis impetatur, non tu ab adolescente. Haud
« enim constat quid causa: essel cur in scelus adeo ma-
« gnum inciderit (qui et nunc regno tantum non potitur,
« spemque habet succedendi), nisi quidam suasores exsti-
« tissent, qui cetatis facilitate abuterentur : » nam ab ejus-
modi hominibus non solum juvenes deceplos esse, ve.
Tum eliam sepes , domosque clarissimas et integra regna
subverti.

3. Consentiebat his dictis Herodes, et nonnihil de sua in
Alexandrum ira paolatim remittebat, etin Pheroram exa-
sperabatur : nam ille erat quattuor librorum argumeatum.
Qui quum vidisset quo propenderet regis animus, et in
omnibus apud eum praevalere Archelai amicitiam, quam
honeste non potuit, ex impudentia quasivit salutem. Ita.
que relicto Alexandro confugit ad Archelaum. Atque ille
non se videre aiebat quo modo periculo eum eximat, qui
tot criminibus se obstrinxerit, ex quibus clare demonstre-
tur ipswin regi insidiatom esse, ompiumque malorum,
quibus juvenis conflicletur, causam et auctorem exslitisse,
nisi vellet infitiandi versutia deposita omnia de quibus in-
simularetur confiteri, et a fratre ipsum etiam diligente ve-
niam petere : ad hoc enim se quogue modis omnibus
auxiliom ei laturam.

4. Paruit Pheroras, et quam ila se comparasset ut quam
miserrimus appareret, et veste alra et lacrimis, Herodi ad
genua accidit, id quod sepinscule potuit, sibi ignosci po-
stulans, et se quidem sceleratum esse confitens, ut qui
omnia que sibi objicerentur patrarit, mentis vero aliena-
tionem et insaniam deplorans, cujus causan in mulicris
amorem conferebat. Quum autem Pheroram suimel accu-
satorem et (estem slitisset Archelaus, tum ita Herodemn
exorabat, ejusque iracundiam mitigabat, familiari usus
exemplo : « pam et ego a fratre multo graviora perpessus,
natare jus ante vindictam posui: quippe in regois, ve-
luti in magnis corporibus, partem aliquam semper intu-
mescere prac gravilate, quam amputare quidem non opor-
tet, leniter vero curare. »

5. Quum multa ejusmodi diceret , Herodis quidem ani-
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mum erga Pheroram placatiorem reddidit, ipse vero Alexan-
dro succensere non deslitit, filiamque ab eo disjunctam
abducturum aiebat , donec eo redegerit Herodem, ut con-
tra pro adolescente eum deprecaretur, ut iterum ei filiam de-
sponderet. Archelaus antem probabilitate magna simulavit
se velle permittere ut ea cuivis collocaretur, practerquam
Alexandro : sibi enim nihil prius et antiquius esse quam ut
jura affinitatis adversus illum couserventur. Rege antem
sibi filium ab eo donatum iri affirmante, &i matrimonium
non dirimerel, quod el liberos jam haberent, et uxor ab
adolescenle impense diligeretur; quae, si diulius mancat,
delictis remedium afferret ; sin divelleretur, in causa futura
esset cur de omnibus desperetur (molliorem namque fieri
audaciam, si animus a domesticis affectibus occupetur), vix
tandem Archelaus inflexus reconciliatur, facitque ut pater
cum adolescentle in gratiam redeat. Omnino tamen eum
Romam mitti debere adjicit, cum Cacsare collocuturum;
de omnibus enim sese literas ad eam dedisse.

6. Atque ita quidem vafro Archelai consilio, quo gene-
rum periculo liberavit, finis aderat, et redintegrata con-
cordia, tempus aliquod conviviis et letitiis impendebant.
Ipsi autem, quum discederet, dono dedit Herodes talenta
septuaginta, et solium aureum gemmis distinctum, et en-
nuchos, et concubinam, cui nomen erat Pannychis, item
amicorum ejus quemque pro cujusque merito honoravit.
Similiter etiam cognali omnes, jussu illius , Archelao splen.
dida donarunt munera. Eumgque tam Herodes quam opti.
mates ad Antiochiam usque prosequuti sunt.

CAP. XXVI, (XVIL)

Non multo autem post in Judeam vir se conferebat con-
siliorum vafritie longe potentior Archelao, quinon solum
gratie reconciliationem ab ipso impetratam irritam fecit,
sed et Alexandro causa exitii fuit. 1lle Laco erat genere,
nomine Eurycles, desiderio pecuni eo redactus ut in re-
gno vivere jam expeteret : non amplius enim luxum ejus
folerare potuit Greecia. Quum autem Herodi splendida
attulisset munera, escam ad ea que venaretur caplanda,
ac slatim multiplicata accepisset, puram libgralitatem nihil
esse ducebat, nisi sanguine mercaluram faceret regni.
Itaque regem adulatione et eloquentiz vi falsisque laudibus
eum efferendo circumvenit ; quumque cito Herodis ingenium
perspexisset, atque omnia diceret facerelque ad ejus vo-
luntatem , inler amicorum primos numeratur. Nam et
rex et qui circa eum erant omnes ejus, utpote Spartani,
patriee gratia rationem non vulgarem libenter habuerunt.

2. Ije vero, ubl domus vitia didicit, fratrumque inimi-
citias, et quemadmodum pater in singulos esset animatus ,
Antipatri quidem hospitio primum usus fuerat, simulata
vero amicitia colebat Alexandrum, se et Archelai jam olim
socium esse mentitus. Quo factum estut tanquam spe-
ctatee fidel vir sine mora exciperetur, moxque semet [fratri
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eliam Aristobulo commeadari curabat. Pertentatis autem
personis omnibus, aliam alio modo subibat. Verum ante
omnia fit mercenarius Antipatri et proditor Alexandri, illi
quidem exprobrans quod natu maximus eos insuper habeat,
qui insidiis id agant ut ipsum spe sua delurbent; Alexan-
dro vero, quod a regina natus et regia vir conjugis private
mulieris filium in regnum succedere patiatur, preesertim
quum Archelaum habeat, qui maximo ipsi futurus sit subsi-
dio. Ttaque ab adolescente pro fideli habitus est consiliario,
Archelai amicitiam mentitus. Qua re fiebat ut Alexander
nihil dissimuians et in sinum ejus qua haberet contra Anti-
patrum effunderet, et minime mirandum essc diceret, si
Herodes, quum matrem ipsornm interemisset , ipsis quoque
regnum illius iret ereplum. Quorum causa Eurycles et
misericordia commoveri el condolere simulabat. Quumque
Aristobulum ad eadem dicenda illexisset et utrumque
querimoniz laqueis irretivisset, discedebat secrcta ad An-
tipatrum deferens. Verum insuper affinxit ejusmodi com-
mentum , ac si fratres ei parassent iusidias, et jam fere in
eo essent ut strictis gladiis irruerent.  Ob Liac autem multa
pecunia donatus ab Antipatro, eam apud patrem egregie
laudabat : et ad extremum, quum necem Aristobuli et
Alexandri patrandam suscepisset, coram patre accusatio-
nem in eos instituit. Ipsoque adito, vitam se Herodt pro be-
neficiis rependere dicebat, lucisque gratia pro hospitio eum
remunerare. Jam pridem enim Alexandrum in eum exa-
cuisse gladium, d®xtramque intendisse : ipsum vero ne
ocius moveret impediisse, vt qui se adjutorem fore simu-
lasset. Alexandrum enim dicere quod non contentus sit
Herodes ut ipse regnum alienum occuparit, et post ma-
tris ipsorum cedem principatum ejus dilacerarit; sed et
insuper spurium sibi successorem faciat, avitum ipsorum
regnum pesti Antipatro tradens. Proinde semet Hyrcani
manes et Mariamnes ultum ire. Nec enim decere ut ipse
successionem ab hujusmodi patre sine caede suscipiat.
Multis autem rebus se ad hoc excitari quotidie , ut cui nihil
omnino loqui liceat quod non in calumniam vertatur. Nam
si de nobilitate aliorum fiat mentio, gine ratione se contu-
meliis affici, patre dicente solum Alexandrum nobilem esse,
cui et pater ob generis humilitatem male audiat. lnter ve-
nandum eliam in offensionem incurrere, sitaceat ; sin landa-
verit, cavillatorem appellari. Palrem autem sibi in omui re
immitem inveniri, soliqne Antipatro indulgentem : ob quem
se libenter moriturum esse, si parum succedant insidiae;
sin ipsum occiderit, sibi ad salutem preesidia fore, primum
Archelanm socerum suum, deinde Cwsarem, hacusque
Herodis mores ignorantem. Non enim ut antea se ei ad-
stiturum, patris pracsentiam liorrentem et reformidantem,
neque verba facturum de iis quas suo tantum nomine affe
rat criminationibus, sed primum guidem totius gentis mi-
serias se prolaturam, et quod ad mecem usque tributis
ab ipsa exactis vexarentur; deinde quam luxuriose et
facinorose pecunias eliam sanguine partas profuderit; et
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qui e nobis divitias comparavere, quales siut, et que qui-
bus ad diripiendum permisse sint civitates : tandem vero
se requisiturum ibi el avum el matrem, regnique flagitia
omnia palam prolaturum : quibus cognitis non fore ut par-
ricida judicetur.

3. Postquam verha ejusmodi portentosa in Alexandrum
fecerat Eurycles, muitus erat in Antipatri laudibus, ac si
is solus patrem diligeret , adeoque eliam nunc obstaret quo-
minus insidiae fierent. Rex autem, quum nondum se ex su-
perioribus bene recuperasset, in iram insanabilem efferatur.
Atque aliam adhuc opportunitatem nactus Antipater alios
accusatores fratribus subornabat, qui dicerent eos cum
Jucundo et Tyranno clam sermones habere, quai olim qui-
dem regis equitum preefecti erapt, tunc vero ob quaydam
offensiones ordinibus suis exciderant. Quibus Herodes
vehementer iratus viros stalim in queestionem vocavit. Sed
illi quidem nihil eorum confitebantur, quorum insimulati
erant. Allata est autem epistola ad quendam ab Herode
castello pra:fectum scripta ab Alenandro, obsecrante ut
ipsum cam Aristobulo fratre in castellum reciperet, patre
interfecto, ipsisque tam armis quam aliis instrumentis uti
permitteret. Has literas Alexander Diopbanti commentum
esse dicebat. Diophantus autem regis erat notarius, homo
audax et literarum cujuscungue manus assimulandarum
peritus : mullas certe quum simulasset, tandem ob hoc
facinus morte plectitur. Quum autem de castelli preefecto
quastionem habuisset Herodes, neab illo quidem quicquam
eorum rescivit, qua eis objecta erant.

4. Sed quamvis criminationes infirmas admodum esse
deprehenderet, filios custodiri jussit , nondum tamen vin-
culis constrictos. Domus autem suwz perniciem ac totius
sceleris machinatorem Euryclem, servatorem et benefacto-
rem appellans, talentis qninguaginta donavit. 1lle vero,
priusquam certa nunciaret fama, Cappadociam attigit,
sususque dicere quod Herodem reconciliasset Alexandro,
ab Archelao etiam pecunias capit. Atque inde in Groe-
ciam digressus, per scelera quasilis abusus est ad similia.
Apud Ceesarem itaque bis accusatus, quod dissensionibys
replevisset Achaiam et civitates spoliaret, in exilium mit-
titur. Atque ila quidem pceenas Aristobulo et Alexandro
pendebat.

5. Convenit autem ut Exaratum Coum huic Spartano
conferamus. Namque i8 quum amicissimus esset Alexan-
dro, eodemque tempore quo Eurycles eo migrarit, per.
contanli regi de iis quorum ille eos insimulabat, jureju-
rando fidem fecit, nihil se ab adolescentibus auditu acce-
pisse. Non tamen id miseris quicquam profuit : nam ma.
ledictorum duntaxat Herodes auditor erat attentissimus,
et quotus quisque secum iisdem crederet et fisdem move-
retur, apud eom gratiosus erat.

CAP. XXVIIL (XVIL)

Porro et Salome crudelitatem ejus in filios exasperabat.
Nam et hanc volens Aristobulus secum periculis involvere,
5
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quam et socrum habebat et amitam, ad eam monitum mit.
tit ut saluti sue consuleret : guippe regem paratum esse
ipsam occidere, eorundem quorum et antea accusatam,
quod scilicet Sylleo Arabi nubere cupiens, occulte ili,
cum quo regi intercedebant inimicitiee , secrcta ejus nun-
ciarit. Hoc tanquam extrema procella juvenes obruit tem-
pestate vexatos. Salome enim protinus contendit ad regem,
monitionem quam acceperat ei indicans. Atque ille, ut
qui non amplius semet cohibere potuerit , filium utrumque
consiringi, et locis diversis custodiri jubet. Deinde ad
Ciesarem e vestigio mittit Volumnium militise preefectum
et amicom suum Olympum, in scriptis ferentes indicia.
Isti veroquum Romam appulsi regis literas tradidissent, ve-
hementer quidem Cesar juvenum vicem dolebat, verum ut
patri auferretur potestas in filios haud faciendum censebat.
Denique rescribit ei, per se licere ut ipse suorum dominus
esset, bene tamen facturum dicens, si in communi conci-
lio et cognatorum suorum et provincize prasidum de insi-
diis quaereret ; et si convicti fuerint , morte plecti debere ;
si fugam tantom meditati sint, leviori peena affici.

2. Istis morem gerit Herodes, quumque Berytum, ubi
jusserat Caesar, pervenisset, cogit judiclum. Primum av-
tem locum tenebant prasides provinciarum, quibus a Cre-
sare scriptum fuerat, Saturninus, el Pedanius, quique com
eo legati erant, et cum his Volumnius procurator, deinde
cognali amicique regis, et Salome etiam et Phieroras, post
quos Syriz omnis optimates, preeter Archelaum regem :
hunc enim, quod Alexandri socer esset, suspectum habebat
Herodes. Ceterum filios, provido admodum consilio, in
judicium non produxit. Probe enim norat, si tantummodo
aspicerentur, misericordiam omnino emerituros esse : ai
vero etiam dicendi copiam nacti essent, facile Alexandrum
objecta diluturum. At illi quidem in Platane, Sidoniorum
vico, custodiebantur.

3. Exorsus autem rex iu eos, tanquam praesentes fuissent,
invehiebatur. Et insidias quidem illis languide objiciebat,
ut qui probationibus earumque indiciis egeret, sed convicia,
et dicteria, et contumelias, et delicta innumera in se ad-
missa, qué et morte graviora, assessoribus palam faciebat.
Deinde quum nemo contradiceret , miserabiliter questus, ac
si ipse damnatus esset, qui tam acerbam vinceret contra
filios victoriam', rogabat.singulos sententiam. Et primus
Saturninus protulit, se quidem condemnare adolescentulos,
sed non capitis : non enim ipsi fas esse,, quum treg adslantes
habeat filios, exitium alterius filiis decernere. ldem duo-
bus etiam legatis visum est, eosque nonnulli alii sequuti
sunt. At tristem sententiam primus Volumnius dixit ; cun.
ctique post eum morte damnabant adolescentes , aut Herodis
adulatione, aut odio, nemo autem ex indignatione. Tum
vero Syria omnis et Judzea suspensis animis tantee trageedise

" exilum exspectabat; nullus tamen suspicabatur Herodis
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crudelitatem ad filiorum cadem processuram. Verum ille

filios Tyrum traxit , quumque inde Casaream navigasset,
quo mortis genere perimeret adolescentes, deliberabat.

4. Interea vetus quidam regis miles, Tero nomine, qui
filiam habebat Alexandro valde familiarem et amicum, et
ipse adolescentes privatim dilexerat, pree nimia indignatione
mente excidit; et primo quidem circumcursans clamitabat
conculcatam esse justitiam, interiisse veritatem , naturam
confusam esse, vitam iniquitatis esse plenam, et alia omnia
quee dofor vitam contemptui habenti suggercret. Tandem
vero regem ipsum adire ausus, « at mihi, inquit , miserri-
« mus esse videris, qui adversus carissimos nequissimis
« credis, si quidem conlra filios luos Plerorae et Salomax
« fidem habeas, quos seepe damnandos judicasti; qui te le-
« gitimis successoribus spoliantes Antipatro soli relinquunt,
« regem sibi maxime obnoxium optantes. Atqui certe tua
« interest dispicere annon forsan ipse militibus invisus sis
« futurus ex nece fratrum. Nullus est enim qui non adole-
« gcentium misereatur, ducum aatem plurimi etiam palam
« indignantur. » Simul atque ista dicebat, nominabat eos
quibus mota erat indignatio. Rex aulem statim illos ipsum-
que cum filio comprehendi jubet.

5. Quo facto aulicus quidam e regis tonsoribus, Trypho
nomine, nescio qua exagitatns insania, prosiliens sui in-
dicium facit, « ac mihi quoque, inquit, Tero iste persuadere
« voluit ut quando te tondeam occiderem : et magna inde
« Alexandrum dalurum munera pollicebatur. » His auditis
Herodes et Teronem ejusque filium et tonsorem quaestioni
subdidit. Quumque illi pernegarent, et tonsor nihil amplius
diceret, Teronem vehementius torqueri jussit. Filius au-
tem misertus regi promisit se patefacturum omnia, si pa-
trem sibi condonare vellet. Quumque ille fidem dedisset ,
ipsius occidendi patrem snum labuisse voluntatem aiebat,
ab Alexandro impulsum. Hoc quidem nonnulli, ut patrem

tormentis eriperet , fictum , alii autem verum esse affirma-
bant.

6. Ceterum Herodes , et ducibus et Terone pro concione
accusatis,, populum congregatum in eos incitavit , adeoque
ibidem nna cum tonsore lignornm et lapidom ictibus inter-
ficlontur. Quum autem filios misisset Sebasten , quae non
fonge aberat a Caesarea, eos strangulari praecepit ; factoque
sine mora quod imperaverat , mortuos in Alexandreum ca-
stellum asportari jussit, cum Alexandro materno avo sepe-
liendos. Et vite quidem finem ejusmodi habuere Alexan-
der et Aristobulus.

CAP. XXVIIL (XVIIL)

In Antipatrum vero, quum jam successionis jus non con-
troversum haberet, exortum est genlis odium intolerabile,
utpote quod norinl omnes islum ownium in fratrey sues

5.
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calumniarum auctorem exslitisse. Quin et timor subibat
non mediocris , quum videret interfectorum sobolem in dies
adolescere. Erant enim Alexandro quidem ex Glaphyra
filii duo, Tigranes et Alexander; Aristobulo vero ex Berenice
Salomes filia, Herodes et Agrippa et Aristobulus filii , filiz-
que Herodias et Mariamne. Et Glaphyram quidem cum
dote sua in Cappadociam dimisit Herodes, postquam
Alexandrum interfecerat ; Berenicen autem Aristobuli con-
jugem fratri matris Antipatri matrimonio junxit. Ut
enim Salomen, quam infensam habebat , sibi recouciliaret
Antipater, puptias istas excogitavit. Insuper Pheroram
muneribus aliisque obsequiis atque amicos preeterea Ceesa-
ris ambiebal, magnam pecuni® vim Romam mittendo.
Porro Saturninum et qui cum eo erant in Syria omnes donis

explevit. Eo autem magis invisus erat, quo plura donabat,

ut qui non ex munificentia largiretur, sed ex metu prodi- '

geret. Adeoque eveniebat ut accipientes quidem nibilo
magis benevoli fierent, acerbiores vero inimici quibus nihil
dederat. In munerum autem distributione quotidie largior
erat et profusior, quum, praeter spem quam ipse conceperat ,
videret regem pueros curare parentibus orbatos, et ex prolis
eorum miseratione palam pra se ferre quod czedis perem-
ptorum eum peenituerit.

2. Quum enim Herodes, cognatis aliquando etamicis con-
gregatis, pueros in conspectum dedisset et lacrimis op-
plesset oculos , dicebat, « horum quidem patres mihi tristis
« fortuna eripuit, at istos orbitatis miseratio simulque na-
« tora ipsa mihi commendat. Jam vero operam do ut, si
« quidem pater fuerim infelicissimus , avum tamen memet
« ostendam commodiorem, illisque post me relinquam cu-
« ratores mihi amicissimos. Despondeo igitur toam quidem
« filiam, Phierora, natu maximo fraternorum Alexandri pue-
« rorum, ut ef curator sis necessitudine conjunctus; tno
« vero, Antipater, filio Aristobuli filiam, ut qui hoc modo
« fias pupille pater; ejusque sororem meus Herodes acci-
« piet, ex matre pontificem pro avo habens. Et me quidem
« quotusquisque amat meam eat in sententiam , quam nemo
« me diligens irritam reddet. Insuper et Deum precor ut
« una mecum has faciat prosperetque nuptias, in regni
« mei meorumque nepotum emolumentum ; atque hos pue-
« ros vultu sereniori quam patres ipsorum aspiciat.

3. Dum ista diceret, lacrimavit, et liberorum dextras
conjunxit : deinde singulos benigne admodum complexus,
concilium dimisit. Statim autém diriguit Antipater, omni-
busque manifestum erat quod ei dolebat. Pupillorum nam-
que honore sibi aliquid etiam apud patrem derogatum esse
existimabat : iternmque de summa rerum in periculo fore,
sl Alexandri filii praeter Archelaum etiam Pheroram tetrar-
cham adjutorem haberent. Ad haec secum reputabat quantum
gens ipsius odio et pupillorum misericordia esset commota,
quantoque studio in eos ferrentur omnes, quamque penitus
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